Eiropas Savienibas

Padome
Brisele, 2023. gada 28. marta
(OR. en)
7909/23
Starpiestazu lieta:
2021/0424(COD)

ENER 161
ENV 316
CLIMA 164
IND 153
RECH 114
COMPET 285
ECOFIN 292
CODEC 505

DARBA REZULTATI

Satitajs: Padomes Generalsekretariats

Sanémé;js: delegacijas

lepr. dok. Nr.: 7556/23

K-jas dok. Nr.: 15096/1/21 REV 1 + ADD 1 REV 1

Temats: PriekSlikums — EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA par

atjaunigo gazu un dabasgazes iek$€jo tirgu un Gdenraza ieksé&jo tirgu
(parstradata redakcija)

— visparéja pieeja
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2021/0424 (COD)

Priekslikums

EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA

par atjaunigo gazu un dabasgazes iekS$€jo tirgu un iidenraza ieks€jo tirgu (parstradata
redakcija)
(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot veéra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo 1pasi ta 194. panta 2. punktu,
nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

péc legislativa akta projekta nosiitiSanas valstu parlamentiem,

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu !,

nemot véra Regionu komitejas atzinumu 2,

saskana ar parasto likumdoSanas procediiru,

ta ka:

1 OV C 211, 19.8.2008., 23. Ipp.
2 OV C 172, 5.7.2008., 55. Ipp.

7909/23 zli/ZLl/ic

TREE.2.B LV



(1

)

3)

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 715/2009 3 ir vairakas reizes butiski
grozita. Ta ka ir jaizdara turpmaki grozijumi, minéta regula skaidribas labad biitu

japarstrada.

Dabasgazes ieksgjais tirgus, ko pakapeniski ievies kops 1999. gada, tiek veidots, lai visiem
paterétajiem Savieniba butu izv€les iesp&jas neatkarigi no ta, vai Sie paterétaji  ir
iedzivotaji vai uznémumi, rastos jaunas uznémeéjdarbibas izdevibas, attistitos parrobezu
tirdznieciba, tadgjadi paaugstinot efektivitati, panakot konkurétsp&jigakas cenas un labaku

pakalpojuma kvalitati, ka arT dodot ieguldijumu piegades drosibas un ilgtsp&jas pilnveide.

Pazinojuma par Eiropas zalo kursu un Klimata akta ES ir nosprausts mérkraditajs —
klimatneitralitate, kas Iidz 2050. gadam japanak tada veida, kas veicina Eiropas
konkur&tsp€ju, izaugsmi un nodarbinatibu. Lai izveidotu dekarboniz&tas gazes tirgu un
veicinatu energgtikas parkartosanu, ir nepieciesams ievérojami lielaks atjaunigo
energoresursu Tpatsvars integréta energosist€éma ar aktivu patérétaju lidzdalibu

konkurencialos tirgos.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 715/2009 (2009. gada 13. jilijs) par
nosacfjumiem attieciba uz piekluvi dabasgazes parvades tikliem un par Regulas (EK)
Nr. 1775/2005 atcelSanu (OV L 211, 14.8.2009., 36. Ipp.).
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(3.a) Siregula biitu jaskata saistiba ar citiem politikas un likumdo$anas instrumentiem, jo

(4)

Ipasi tiem, kas ierosinati saskana ar Eiropas zalo kursu. Ar daudziem no Siem citiem
ierosinatajiem instrumentiem, pieméram, ar Savienibas [emisijas kvotu tirdzniecibas
sistemas, Kopigo centienu regulas, Atjaunojamo energoresursu direktivas,
Energoefektivitates direktivas, ReFuelEU iniciativu paplasinaSanu un ar ierosinato
Energijas nodoklu direktivas parskatiSanu tiecas stimulét Savienibas ekonomikas
dekarbonizaciju un nodroSinat, ka ta saglaba savu uznemto kursu virziba uz
klimatneitralu Eiropas Savienibu Iidz 2050. gadam, ka noteikts Eiropas Klimata akta].
Tomer $is regulas galvenais mérkis nav stimulét pareju, bet gan to padarit iespéjamu

un atvieglot, nodroSinot efektivu gazu tirgu nepartrauktu pastavesanu.

Sis regulas mérkis ir veicinat atjaunigo un mazoglekla gazu plasaku izmantojumu
energosistéma, tadejadi dodot iesp&ju atteikties no fosilas gazes un §im jaunajam gazém
paverot iesp&ju dot biitisku ieguldijumu ES 2030. gada klimata me&rku un 2050. gada
klimatneitralitates sasnieg$ana. Sis [...] regulas mérkis ir arT izveidot tadu regulativo satvaru,
kura visiem tirgus dalibniekiem ir iesp€ja un stimuls nemt véra fosilas gazes lomu
parkarto$anas procesa, vienlaikus planojot darbibas ta, lai izvairTtos no iesikstes efekta, un
nodrosinat pakapenisku un savlaicigu atteikSanos no fosilas gazes, it seviski visos

attiecigajos industrialajos sektoros un siltumapgades vajadzibam.
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(4.2)

Uznemtaja kursa uz to, lai Eiropas Savieniba lidz 2050. gadam panaktu
klimatneitralitati, paredzams, ka daudzos gadijumos energotaupiba un tieSa
elektrifikacija bus rentablakais un energoefektivakais dekarbonizacijas risinajums.
Tomer joprojam bus vairaki galapatérina lietojumi, kuros tas varétu nebut iespejams
vai varétu radit augstakas izmaksas. Sados gadijumos var biit lietderigi izmantot
atjaunigas vai mazoglekla gazes un kurinamos/degvielas, tostarp biometanu un
atjaunigo un mazoglekla udenradi. Tadéjadi paredzams, ka Eiropas zala kursa paketes
raditie stimuli izraisis buitiskas parmainas energijas pieprasijuma struktiira kopuma
un jo Ipasi pieprasijuma attieciba uz gazém. Pieméram, ja Sobrid dabasgazi plasi
izmanto telpu apsildei, paredzams, ka nakotné So pieprasijumu liela méra apmierinas
ar citiem energoneséjiem, pieméram, [...] ar elektrificetam telpu apsildes iekartam.
Nakotne iidenraza izmantoSanas gadijumi ir galvenokart paredzami tajas nozares,
kuras citadi ir griiti dekarbonizéjamas. Tas ietver vairakus riipnieciskos procesus, ka
arl transporta veidus, pieméram, talsatiksmes lielas noslodzes autotransportu, aviaciju
un jiras transportu. Ta ka precizas dekarbonizacijas trajektorijas, energoneséju loma
un to izmantoSanas gadijumi bis atkarigi arl no vietéjiem izejas punktiem, resursiem
un apstakliem, tie nebiitu janosaka detalizéti. Efektivi tirgi nodrosinas, ka, nemot véra
vietejos resursus un apstaklus, patéretajiem, kurus stimulé ar citiem politikas
instrumentiem, tiek dota iespéja izveléties tos dekarbonizacijas risinajumus, kuri ir

vispiemerotakie to konkrétajam izmantoSanas gadijumam.
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)

(6)

ES Udenraza stratégija ir atzits, ka ES dalibvalstu atjauniga tidenraza razoSanas potencials ir
atSkirigs, tap&c atverts un konkurencials ES tirgus un netraucéta parrobezu tirdznieciba naks
par labu konkurencei, zemakam cenam un piegades drosibai. Turklat taja uzsverts, ka
virziba uz likvidu tirgu, kura tidenradis tiek tirgots ka prece, atvieglotu ienakSanu tirgii
jauniem razotajiem, ka arT sekmétu ciesaku integraciju ar citiem energonesgjiem. Tas dotu
nozimigus cenu signalus, péc kuriem vadities, pienemot 1émumus par investicijam un
darbibu, tostarp starpsavienojumiem. Tapé&c Saja regula paredz€tajiem noteikumiem
vajadzetu but labveligiem attieciba uz tidenraza tirgiem, tidenraza ka preces tirdzniecibu un
likvidu tirdzniecibas mezglu veidoSanos. [...]Dalibvalstim vajadzetu likvidét visus [...]
nepamatotos Skérslus, tostarp nesameérigus tarifus starpsavienojuma punktos. Apzinoties
atSkiribas tidenraza gadijuma, esoSie noteikumi, kas devusi iesp&ju uzplaukt efektivai
komercdarbibai elektroenergijas un gazes tirgos un attiecigajai tirdzniecibai, biitu jaapsver
arT Udenraza tirgus reglament€$anai. Lai gan $aja regula ir noteikti visparigi principi,
saskana ar kuriem jadarbojas ari iidenraza tirgum, ir lietderigi to pieméro$ana nemt

vera §a tirgus attistibas stadiju.

[Ar COM(2021) xxx ierosinata Gazes direktivas parstradata redakcija] paredz apvienota [...]
operatora iesp&ju. Talab Saja regula izklastitie noteikumi neprasa grozit to attiecigo valstu

[...] sisttmu organizaciju, kas ir saderigas ar attiecigajiem min&tas Direktivas noteikumiem.
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(7 Japrecize kriteriji, pec kuriem nosaka tarifus piekluvei tikliem, lai nodro$inatu, ka tie pilniba
atbilst nediskrimin€$anas principam un tada ieksgja tirgus vajadzibam, kur§ sekmigi
darbojas, un pilniba nem veéra vajadzibu péc sist€mas integritates, un atspogulo faktiskas
izmaksas, ciktal §1s izmaksas atbilst efektiva un strukturali salidzinama tikla operatora
izmaksam un ir parredzamas, taja pasa laika ietverot pienacigu pelnu no investicijam un
darot iespgjamu atjaunigo un mazoglekla gazu integrésanu. Sis regulas noteikumus par tikla
piekluves tarifiem papildina sikaki noteikumi par tikla piekluves tarifiem; to vidii jamin
noteikumi, kas noteikti saskana ar So regulu pienemtajos tikla kodeksos un vadlinijas, [ar
COM(2020) 824 final ierosinataja TEN-E regula], [ar COM(2021) xxx ierosinataja Metana
regula], Direktiva (ES) 2018/2001 un [ar COM(2021) 558 final ierosinataja

Energoefektivitates direktiva].
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®)

9)

(10)

Parasti visefektivak ir infrastruktiiru finansét no ien€mumiem, kas giiti no §1s infrastruktiiras
izmantotajiem, un izvairities no $k&rssubsidijam. Turklat reguletu aktivu gadijuma $adas
Skerssubsidijas nebiitu saderigas ar izmaksas atspogulojosu tarifu pamatprincipu. Izn@muma
gadijumos S$adas Skerssubsidijas tomer varétu nest sabiedrisku labumu, it seviski sakotngjos
tikla attistibas posmos, kad rezerveta jauda ir maza salidzinajuma ar tehnisko jaudu un ir
véra nemama neskaidriba, kad materializ€sies nakotn€ paredzamais jaudas pieprasijums.
Tapeéc Skerssubsidijas varétu veicinat sapratigus un paredzamus tarifus agrinajiem tikla
izmantotajiem un mazinat investiciju risku tiklu operatoriem. Ta Sk&rssubsidijas varétu
veicinat investiciju klimatu, kas atbalsta Savienibas dekarbonizacijas mérku sasniegSanu.
Skerssubsidijas nebiitu jafinansé tikla izmantotajiem citas dalibvalstis — ne [...] tiesi, ne
netiesi. Tapec ir lietderigi finans€jumu Skerssubsidijam iekaséet tikai no izejas punktiem uz
galalietotajiem taja pasa dalibvalsti. Turklat, ta ka Skérssubsidijas tiek pieskirtas iznémuma
gadijumos, biitu janodrosina, ka tas ir samerigas, parredzamas, ierobezotas laika un tiek
noteiktas regulativa parraudziba. Vajadzétu biit iespéjamam paredzét noteikumus par
Skérssubsidijam vai finanSu parvedumiem starp reguléto aktivu bazém atseviskiem
operatoriem vai operatoru kategorijam, kas darbojas konkréta dalibvalsti. Sapratigus
un paredzamus finanSu nosacijumus agrinajiem tikla izmantotajiem var panakt ari ar
citiem Iidzekliem, kas nav §kérssubsidijas, pieméram, ar tieSajam subsidijam tikla

operatoriem vai lietotajiem, ar noteikumu, ka tas ir saderigas ar LESD 107. pantu.

Tirgus principos balstitiem pasakumiem tarifu noteikSanai, pieméram, izsolém, ir jabut
saderigiem ar Gazes direktivas parstradatas redakcijas, kas ierosinata ar COM(2021) xxx, un

Komisijas Regulas (ES) 2017/459 noteikumiem.

Lai praksé nodrosinatu kop&ju piekluves standarta minimumu visa Savieniba un treSo
personu piekluves pakalpojumu pietiekamu saderibu un lautu izmantot labumus, kas giiti,
sekmigi darbojoties dabasgazes ieks$€jam tirgum, ir vajadzigs kopigs treSo personu piekluves

pakalpojumu minimuma kopums.
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(1)

(12)

(12.2)

TreSo personu piekluves kartiba biitu jabalsta uz $aja regula noteiktajiem principiem. XXIV
Madrides forums jau 2013. gada oktobrT atzinigi verteja ieejas—izejas sist€mu organizaciju;
tas dara iesp&jamu brivu gazes pieskirSanu uz konstantas jaudas pamata. Tapec bitu jaievie§
ieejas—izejas sistémas definicija [...] [...], kas palidz&tu panakt vienlidzigus konkurences
apstaklus attieciba uz atjaunigajam un mazoglekla gazém neatkarigi no ta, vai tas pieslégtas
parvades vai sadales Iiment. Sadales sistému operatoru [...] tarifu noteikSana un tas, ka
organiz€jama jaudas pieskirSana parvades un sadales sistemam, biitu jaatstaj regulativo
iestazu zina, balstoties uz principiem, kas noteikti [Gazes direktivas parstradataja redakcija,

kas ierosinata COM(2021) xxx].

Piekluve ieejas—izejas siste€mai parasti biitu jabalsta uz konstanto jaudu. Tikla operatoriem
vajadzetu but pienakumam sadarboties ta, lai maksimaliz&tu konstantas jaudas piedavajumu,
kas savukart tikla izmantotajiem dod iesp€ju ienakoSo vai izejoSo gazi uz konstantas jaudas

pamata brivi pieskirt jebkuram ieejas vai izejas punktam taja pasa ieejas—izejas sist€ma.

Dalibvalstim vajadzétu spét izveidot pilnigu vai daléju regionalo integraciju, ja tiek
apvienotas divas vai vairakas blakusesoSas ieejas—izejas sistemas. Vajadzetu but
iespéjamam, ka [...] daléja regionala integracija [...] aptver dazadas balanséSanas zonas
[...], jo tas ir [...] svarigs solis cela uz sadrumstalotu gazes tirgu integréSanu un iek$géja

gazes tirgus darbibas uzlaboSanu.

(12.b) (bijusais 34. apsvérums — bez izmainam parcelts uz Sejieni) Ja tiek veikta regionalo tirgu

integracija, attiecigajiem parvades sistému operatoriem un regulativajam iestadeém biitu
jarisina jautajumi, kam ir parrobezu ietekme, pieméram, tarifu struktiras, balanséSanas
reZims, jaudas par€jos parrobezu punktos, investiciju plani un parvades sisttmu operatoru un

regulativo iestazu uzdevumu izpilde.
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(13)

(14)

(15)

Nosacita jauda butu japiedava tikai tad, ja tikla operatori nesp&j piedavat konstantu jaudu.
Tikla operatoriem biitu parredzama un skaidra veida janosaka nosacijumi attieciba uz
nosacttu jaudu, balstoties uz operacionaliem ierobezojumiem. Lai izvairitos no tirgus
sadrumstalotibas un nodroS$inatu atbilstibu principam par efektivas treSo personu piekluves
nodrosinasanu, regulativajai iestadei biitu jaapstiprina nosacijumi un janodrosina, ka

nosacitas jaudas produktu skaits ir ierobezots.

Biitu jasasniedz pietickams gazes parrobezu starpsavienojumu jaudas [imenis un javeicina

tirgu integracija, lai pabeigtu dabasgazes ieksgjo tirgu.

Ir vajadziga parvades un attieciga gadijuma sadales sist€mu operatoru cieSaka sadarbiba un
koordinacija, lai izveidotu tikla kodeksus, ar kuriem nodrosina un parvalda efektivu un
parredzamu piekluvi parrobezu parvades tikliem, lai notiktu koordin€ta un pietiekami
talredziga planoSana un dabasgazes sistému stabila tehniska attistiba Savieniba, tostarp
starpsavienojuma jaudu izveide, pienacigi nemot véra vidiskuma aspektus. Tikla kodeksiem
bitu jaatbilst galvenajam vadlinijam, kas ir nesaistoSas p&c biitibas (galvenas vadlinijas) un
ko izstradajusi Eiropas Savienibas Energoregulatoru sadarbibas agentiira (4CER), kura
izveidota saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2019/942 4. ACER biitu
japiedalas tikla kodeksu projektu izskatisana, balstoties uz realo situaciju, tostarp jaizskata to
atbilstiba galvenajam vadlinijam, un tai vajadzetu biit tiestbam min&tos kodeksus ieteikt
pienemsSanai Komisija. A CER bitu janoverteé ierosinatie tikla kodeksu grozijumi, un tai
vajadzetu but tiesibam Sos grozijumus ieteikt pienemSanai Komisija. Parvades sistemu

operatoriem vajadzetu savus tiklus ekspluatét atbilstosi Siem tikla kodeksiem.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2019/942 (2019. gada 5. junijs), ar ko izveido
Eiropas Savienibas Energoregulatoru sadarbibas agentiiru.
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(16)

(17)

Lai panaktu dabasgazes parvades tikla optimalu parvaldibu Savieniba, biitu japaredz gazes
parvades sistému operatoru Eiropas tikls (gazes ENTSO). Gazes ENTSO uzdevumi biitu
javeic atbilstosi Savienibas konkurences noteikumiem, kurus pieméro gazes ENTSO
lemumiem. Gazes ENTSO uzdevumiem vajadz&tu bt skaidri defin€tiem, un ta darbibas
metodém bitu janodrosina gazes ENTSO darbibas efektivitate, parredzamiba un
reprezentativais raksturs. Gazes ENTSO sagatavotie tikla kodeksi nav paredzgti, lai aizstatu
vajadzigos valstu tikla kodeksus attieciba uz jautajumiem, kas nav parrobezu jautajumi. Ta
ka efektivaku progresu var panakt ar regionalu pieeju, parvades sistému operatoriem
vispargja sadarbibas struktiira biitu jaizveido regionalas struktiiras, vienlaikus panakot to, ka
regionala ITment sasniegtie rezultati atbilst Savienibas limena tikla kodeksiem un
nesaistoSajiem tikla attistibas desmit gadu planiem. Priek$nosacijums sadarbibai Sadas
regionalas strukttras ir tikla darbibu efektiva nodali$ana no razosanas un piegades darbibam.
Nepastavot $adai nodaliSanai, parvades sistémas operatoru regionala sadarbiba raditu
antikonkurencialas ricibas risku. Dalibvalstim biitu javeicina sadarbiba un jauzrauga tikla
operaciju efektivitate regionu limeni. Sadarbibai regionu liment vajadz&tu biit savienojamai

ar virzibu uz konkurencialu un efektivu gazu ieksgjo tirgu.

Lai nodrosinatu lielaku parredzamibu attieciba uz gazes parvades tikla attistibu Savieniba,
gazes ENTSO, balstoties uz kopigo scenariju un savienoto modeli, biitu jasagatavo, japublicé
un regulari jaatjaunina nesaistoSs Savienibas méroga tikla attistibas desmit gadu plans
(Savienibas méroga tikla attistibas plans). Minétaja tikla attistibas plana biitu jaieklauj stabili
gazes parvades tikli un vajadzigie regionalie starpsavienojumi, kuri ir relevanti no

komerciala un piegades droSibas viedokla.
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(18)

(19)

(20)

21)

Lai stiprinatu konkurenci, izmantojot likvidus gazes vairumtirgus, ir svarigi, lai gazi varétu
tirgot neatkarigi no tas atraSanas vietas sist€éma. Vienigais veids, ka to izdarft, ir laut tikla
izmantotajiem neatkarigi rezervét ieejas un izejas jaudas, tad€jadi gazi transport€jot pa
zonam, nevis pa ligumceliem. Lai nodro$inatu iesp€ju jaudu ieejas un izejas punktos
rezervet neatkarigi, tarifi, kas noteikti konkrétam ieejas punktam, nebtitu jasaista ar tarifu,
kas noteikts konkrétam izejas punktam, un [...] tie biitu Siem punktiem japiedava atseviski,

un tarifam nevajadzetu ieejas un izejas maksu apvienot viena cena.

Lai gan Komisijas Regula (ES) 312/2014, ar ko izveido tikla kodeksu gazes balanséSanai
parvades tiklos, paredz noteikumus par tadu tehnisko noteikumu izveidi, ar kuriem izveido
balans€sanas reZimu, taja ir atstatas iesp&jas balans€Sanas rezimu, ko piemero konkréta
ieejas—izejas sistema, veidot atkariba no vajadzibam. Izdarot attiecigas izvéles, tiek iegiits
pasSs balans€Sanas rezims, kas ir piem&rojams konkréta ieejas—izejas sist€ma (paslaik tas

galvenokart atspogulo dalibvalstu teritorijas).

Tikla izmantotaji ir atbildigi par to, lai, izmantojot tirdzniecibas platformas, kas izveidotas
noliika atvieglot gazes tirdzniecibu starp tikla izmantotajiem, tie savu ielaidi sabalansétu ar
iznemS$anu. Lai [...] atjaunigajam un mazoglekla gazém nodroSinatu vienlidzigu piekluvi
tirgum [...], balans€Sanas zonai biitu, cik vien iesp&jams, jaaptver ar1 sadales sisteémas
limenis. Lai apmainitos ar gazi starp tikla izmantotaju balans€Sanas kontiem, biitu jaizmanto

virtualais tirdzniecibas punkts.

Atsauces uz saskanotiem transportéSanas ligumiem saistiba ar parvades sistému operatoru
nediskrimingjosu piekluvi tiklam nenozimé, ka viena sist€émas operatora transportéSanas
ligumu noteikumiem jabiit tadiem pasSiem ka citam parvades sist€mas operatoram taja vai
kada cita dalibvalsti, ja vien nav noteiktas obligatas prasibas, kas jaievéro visos

transportéSanas ligumos.
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(22)

(23)

24)

NepiecieSama vienlidziga piekluve informacijai par sist€émas fizisko situaciju un efektivitati,
lai visi tirgus dalibnieki varétu novertet kopgjo pieprasijumu un piedavajumu un saprast
pamatojumu vairumtirdzniecibas cenas svarstibam. Tas ietver precizaku informaciju par
piedavajumu un pieprasijumu, tikla jaudu, plismam un apkopes darbiem, balanséSanu un
uzglabasanas jaudu pieejamibu un izmantojumu. ST informacija ir loti svariga tirgus

funkciong&sanai, tapec jamazina ierobezojumi tas publicéSanai konfidencialitates del.

Konfidencialitates prasibas attieciba uz komerciali jutigu informaciju tomer ir Tpasi
relevantas, ja ta skar uznémuma komerciali stratégiskas nozimes datus, ja ir tikai viens
kratuves izmantotajs vai ja ta skar datus par sist€mas vai apakssist€émas izejas punktiem, kas
nevis ir pieslégti citai parvades vai sadales sistémai, bet gan vienam ripnieciskam
galalietotajam, kur tas izpaustu konfidencialu informaciju par minéta lietotaja razoSanas

procesu.

Lai palielinatu uzticibu tirgum, ta dalibniekiem jabut parliecinatiem, ka par launpratigam
darbibam var tikt piem@rotas iedarbigas, sam&rigas un atturosas sankcijas. Kompetentas
iestades biitu japilnvaro efektivi izmeklet gadijumus, kad situacija tirgi tiek izmantota
launpratigi. Tapéc kompetentajam iestadém ir vajadziga piekluve datiem, kas sniedz
informaciju par piegades uzn€émumu operacionalajiem l@mumiem. Gazes tirgi visus $0s
lémumus zino sistému operatoriem ka jaudas rezervacijas, nominacijas un realiz€tas jaudas
plismas. Sistéemu operatoriem noteiktu laiku §1 informacija biitu jaglaba ta, lai ta biitu
pieejama un viegli piekliistama kompetentajam iestadeém. Turklat kompetentajam iestadém

biitu regulari japarrauga, vai parvades sistému operatori ievéro Sos noteikumus.
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(25)

(26)

27

(28)

(29)

Piekluve dabasgazes kratuvém un saskidrinatas dabasgazes (LNG) iekartam dazas
dalibvalstis ir nepietiekama, un tadel ir jauzlabo pasreizgjo noteikumu 1stenosana, ar [...]
parredzamibas zina. Veicot $adus uzlabojumus, biitu janem veéra atjaunigo un mazoglekla
gazu potencials un izmantojums $ajas ickartas iek$¢ja tirga. Eiropas Elektroenergijas un
gazes regulatoru grupas noverojumi liecina, ka uzglabasanas sist€mu operatori nepietickami
ievero treSo personu piekluves brivpratigas labas prakses vadlinijas, par ko visas

ieinteresétas personas vienojas Madrides foruma, tapec Sie noteikumi japadara saistosi.

Dabasgazes piegadei paredz€tas balanséSanas sistémas, kuras ir nediskrimin&josas un
parredzamas un kuras darbina parvades sistému operatori, ir svarigi mehanismi, jo 1pasi
jaunienacgjiem tirgil, kam vargtu bit griitak balansét savu vispargja noieta portfeli neka
uznémumiem, kas attieciga tirgii jau darbojas. Tadg] jaizstrada noteikumi, lai nodroSinatu,
ka parvades sistemu operatori ekspluaté $adus mehanismus atbilstigi nediskrimingjosiem,

parredzamiem un efektiviem tikla piekluves nosacijumiem.

Regulativajam iestadém biitu janodroSina atbilstiba §1s regulas noteikumiem un saskana ar to

pienemtajiem tikla kodeksiem un vadlinijam.

Vadlinijas, kas noteiktas [...] SIs regulas I pielikuma, ir ietverti sikak izstradati noteikumi.
Vajadzibas gadijuma Sie noteikumi laika gaita biitu jamaina, nemot véra valstu gazes

piegades sist€ému un to attistibas atSkiribas.

Ierosinot grozijumus vadlinijas, kas noteiktas [...] §is regulas I pielikuma, Komisijai butu
janodrosina, ka ta Madrides foruma iepriekS apsprieZas ar visam attiecigajam personam, kas
saistitas ar minetajam vadlinijam un ko parstav profesionalas organizacijas, un ar

dalibvalstim.
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(30)

Dalibvalstim un valstu kompetentajam iestadeém attieciga informacija butu jaiesniedz

Komisijai. Komisijai $ada informacija butu jaapstrada konfidenciali.

(31)  Siregula un saskana ar to pienemtie tikla kodeksi un vadlinijas neskar Savienibas
konkurences noteikumu  pieméroSanu.

(32) Dalibvalstim un Energétikas kopienas dibinasanas liguma ligumslédz&jam pusém vajadzétu
ciesi sadarboties visos jautajumos, kas skar integréta gazes tirdzniecibas regiona izveidi, un
tas nedrikstetu veikt pasakumus, kas apdraud dalibvalstu un ligumslédz&ju pusu dabasgazes
tirgu cieSaku integraciju vai piegades drosibu.

[...] [.]

[...] (apsvérums nav mainits; parcelts augstak — aiz 12.a apsvéruma)
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(35)

(36)

Energétikas parkartoSanai un pastavigai gazes tirgus integracijai bus vajadziga lielaka
atlauto parvades sist€mas operatora ien€mumu vai ta mérkienémumu parredzamiba.
Balstoties uz So informaciju, tiks pienemti vairaki lémumi, kas saistiti ar dabasgazes tikliem.
Piemé&ram, parvades aktivu parveSanai no dabasgazes tikla operatora uz tidenraza tikla
operatoru vai parvades sist€tmu operatoru savstarpgjas kompensacijas mehanisma
stenoSanai ir vajadziga lielaka parredzamiba neka paslaik. Turklat tarifu dinamikas
novertejumi ilgtermina prasa skaidribu gan par dabasgazes pieprasijuma, gan izmaksu
prognozém. Atlauto ienémumu parredzamibai biitu §1 skaidriba javies. Regulativajam
iestadém jo 1pasi biitu regulari jasniedz informacija par metodiku, kas izmantota, lai
aprékinatu parvades sist€ému operatoru ien€mumus, to reguléto aktivu bazes veértibu un tas
nolietojumu laika gaita, darbibas izdevumu vertibu, parvades sistému operatoriem
piemerotas kapitala izmaksas un piemérotos stimulus un prémijas, ka ari parvades tarifu
ilgtermina attistibu, balstoties uz gaidamajam izmainam to atlautajos ienémumos vai
meérkienémumos un gazes pieprasijuma. Lai nodroSinatu, ka tiek pienacigi vakti un
interpreteti dati, kas paredzéti parredzamam un reproducéjamam salidzinoSajam
petijumam par parvades sistémas operatora efektivitati, ACER biitu jaisteno

koordinacija ar parvades sistemu operatoriem un gazes ENTSO.

Parvades sistému operatoru izmaksas ir lielakoties pastavigas izmaksas. To uznéméjdarbibas
modelis un pasreiz€jais valsts tiesiskais reguléjums balstas uz pien€mumu par tiklu
ilgtermina utiliz€Sanu, kas ietver ilgus nolietojuma periodus (30—60 gadi). Tapéc energétikas
parkartosanas konteksta regulativajam iestadém vajadzetu spét prognozet gazes pieprasijuma
samazinasanos, lai savlaicigi grozitu regulativo kartibu un nepielautu situaciju, ka izmaksu
atgiiSana, kam parvades sist€mu operatori izmanto tarifus, apdraud finansialo pieejamibu
patérétajiem sakara ar to, ka pieaug pastavigo izmaksu attieciba pret gazes pieprasijumu.
Vajadzibas gadijuma, pieméram, varétu grozit parvades aktivu nolietojuma profilu vai

atmaksasanos.
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(37)

(38)

Biitu japalielina parredzamiba attieciba uz atlautajiem parvades sist€ému operatoru
ien@mumiem vai mérkien@mumiem, lai tikla izmantotaji varétu veikt etalonvertéSanu un
novertésanu. Lielakai parredzamibai biitu ari javeicina parrobezu sadarbiba un parvades
sistému operatoru savstarp&jas kompensacijas mehanismu izveide vai nu regionalai
integracijai, vai tarifu atlaizu TstenoSanai atjaunigajam un mazoglekla gazém, ka noteikts

Saja regula.

Lai izmantotu visekonomiskakas vietas atjaunigo un mazoglekla gazu raZzoSanai, tikla
izmantotajiem biitu japiedava jaudbazetas [...] tarifu atlaides. Tam butu jaietver atlaide par
ievadiSanu no atjaunigo un mazoglekla gazu razotném, tarifu atlaide ieejas punktos no un
izejas punktos uz kratuvem un parrobezu tarifu atlaide starpsavienojuma punktos starp
dalibvalstim|...]. Regulativajam iestadém vajadzétu biit iespé&jai pienemt lemumu
noteiktos apstaklos nepiemerot atlaides Siem tarifiem. Ja mainas tadu atlaizu vertiba, kas
nav parrobezu atlaides, regulativajai iestadei biitu [...] jalidzsvaro tiklu lietotaju un tiklu
operatoru intereses, nemot veéra stabilus finansialos satvarus, kas 1pasi attiecas uz eso$ajam
investicijam, it seviski atjaunigo gazu razotnu gadijuma. Ja iespgjams, pietiekami laicigi
pirms [@muma atlaidi mainit biitu jadara zinami atlaides mainas indikatori vai nosacijumi.
Sai atlaidei nebiitu jaietekm@ vispargja tarifu noteik$anas metodika; ta biitu janosaka péc
konkréeta tarifa noteikSanas. Lai atlaidi vargtu izmantot, tikla izmantotajiem butu parvades
sistémas operatoram jasniedz vajadziga informacija, [...] balstoties uz sertifikatu, kas btitu

sasaistits ar Savienibas datubazi.
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(39)

(40)

Ien@mumu samazinajumus no atlaizu pieméroSanas biitu [...] jauzskata par vispargjiem
ienémumu samazinajumiem, pieméram, no mazaka jaudas pardosanas apjoma, un tie biitu
savlaicigi jaatgiist, izmantojot tarifus, pieméram, palielinot konkretos tarifus saskana ar Saja
regula [...] ietvertajiem visparigajiem noteikumiem. Komisija biitu japilnvaro pienemt
delegétos aktus, kuru noliks ir grozit $o regulu, mainot [...] atlaizu l[imenus, [...] lai

mazinatu parvades sist€ému operatoru ienémumu strukturalo nelidzsvarotibu.

Lai palielinatu dabasgazes sadales tiklu efektivitati Savieniba un nodro$inatu ciesu
sadarbibu ar parvades sist€tmu operatoriem un gazes ENTSO, Savieniba bitu japaredz
Eiropas sadales sistemu operatoru struktira ("ES SSO struktiira"), kas aptvertu ar1
dabasgazes sadales sistemu operatorus. ES SSO struktiiras uzdevumiem vajadzetu bt
skaidri noteiktiem, un tas darbibas metodém biitu janodroSina efektivitate, parredzamiba un
Savienibas sadales sist€mu operatoru reprezentativitate. ES SSO struktiirai biitu javar
brivi noteikt savus statiitus un reglamentu, nemot vera atSkiribas starp dabasgazes un
elektroenergijas nozarém. ES SSO struktiirai biitu attieciga gadijuma ciesi jasadarbojas ar
gazes ENTSO tikla kodeksu sagatavoSana un 1stenoSana, un tai biitu jaizstrada noradijumi,
ka sadales tiklos integrét, pieméram, kliedéto energijas razo$anu, ka ari noradijumi citas

jomas, kas saistitas ar sadales tiklu parvaldibu.
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(41)

(42)

Sadales sistému operatoriem ir svariga loma atjaunigo un mazoglekla gazu integrésana
sistéma, jo, piem&ram, aptuveni puse no biometana razoSanas jaudas ir pieslégta sadales
tiklam. Lai atvieglotu So gazu dalibu vairumtirgii, visas dalibvalstis razotném, kas pieslégtas
sadales tiklam, vajadz€tu biit piekluvei virtualajam tirdzniecibas punktam. Turklat saskana
ar §1s regulas noteikumiem sadales sist€mu operatoriem un parvades sistemu
operatoriem|...] biitu jasadarbojas, lai nodrosSinatu reversas pliismas no sadales tikla uz
parvades tiklu vai nodroSinatu sadales sistémas integraciju ar alternativiem, lidzvertigiem

lidzekliem, ar ko veicinatu atjaunigo un mazoglekla gazu integraciju tirg.

Aizvien apjomigaka atjaunigo un mazoglekla gazu integréSana dabasgazes sisttma mainis
Eiropa transportétas un paterétas dabasgazes kvalitati. Lai nodroSinatu netrauc&tu
dabasgazes parrobezu pliismu, saglabatu tirgu sadarbsp€ju un veicinatu tirgu integraciju, ir
japalielina gazes kvalitates un tas parvaldibas izmaksu parredzamiba, japaredz saskanota
pieeja attieciba uz regulativo iestazu un sist€ému operatoru uzdevumiem un pienakumiem un
japastiprina parrobezu koordinacija. Nodrosinot saskanotu pieeju gazes kvalitatei parrobezu
starpsavienojumu punktos, biitu jasaglaba dalibvalstu elastiba attieciba uz gazes kvalitates

standartu piemeroSanu to iek§zemes dabasgazes sist€émas.
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(43)

(44)

Udenraza piemaisiSana dabasgazes sistéma ir mazak efektiva salidzinajuma ar idenraza
izmantoSanu tira veida un samazina tidenraza vertibu. Ta turklat ietekm€ gazes
infrastrukttiras darbibu, to, ka to var izmantot tieSie lietotaji, un parrobezu sist€ému
sadarbsp€ju. Lémums, vai idenraza piemaisiSanu izmantot valsts dabasgazes sistemas,
joprojam biitu jaatstaj dalibvalstu zina. Taja pasa laika tirgus segmentacijas risku ierobezotu
saskanota pieeja idenraza piemaisisanai dabasgazes sist€ma, proti, Savienibas méroga
atlautais maksimums parrobezu starpsavienojumu punktos starp Savienibas dalibvalstim, kur
parvades sistému operatoriem biitu japienem dabasgaze ar iidenraza piemaisijumu zem
maksimuma. Blakus eso§am parvades sistémam ar1 turpmak vajadz€tu biit iesp&jai vienoties
par augstakiem tidenraza piemaisijuma Itmeniem parrobezu starpsavienojumu punktos.
Apsverot $adas vienoSanas, dalibvalstim biitu jaapsprieZas ar paréjam dalibvalstim, ja

attiecigais pasakums tas varetu ietekmet, un janem veéra situacija Sajas valstis.

Spécigs parrobezu koordinacijas un stridu izSkirSanas process, kas parvades sist€ému
operatoriem palidz&tu vienoties par gazes kvalitati, arT par biometana un fidenraza
maisijumiem, ir priekSnoteikums efektivai dabasgazes transporteSanai starp dabasgazes
sisttmam Savieniba un tadejadi virzibai uz lielaku ieksgja tirgus integraciju. Uzlabotam
parredzamibas prasibam attieciba uz gazes kvalitates parametriem, art augstako siltumspéju,
Vobes skaitli un skabekla saturu, un tidenraza maisijumiem un to dinamiku laika gaita
apvienojuma ar monitoringa un zinoSanas pienakumiem vajadzetu veicinat pareizu atveérta

un efektiva dabasgazes iek$€ja tirgus darbibu.
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(44.a) Dalibvalstim ar1 turpmak vajadzetu biit iespejai izmantot savas sakotnéjas gazes

(45)

kvalitates specifikacijas gadijuma, ja to regulativas iestades nespéj panakt vienoSanos
par tada parrobeZu ierobeZojuma atcelSanu, kurs izriet no atSkirtbam adenraza
piemaisijuma Iimenos vai idenraZa piemaisiSanas prakse. Lai nodroSinatu netraucetas
parrobeZu pliismas un saglabatu iek$€ja energijas tirgus integritati, attiecigajam
regulativajam iestadém vajadzetu biit pilnvarotam pastavigi atsakt kopigo stridu

izSkirSanas procesu, lai atspogulotu norises gazes tirgu un tehnologiju joma.

Lai grozitu nebttiskus §1s regulas elementus un So regulu papildinatu attieciba uz
nebitiskiem elementiem noteiktas konkrétas jomas, kas ir butiskas tirgu integracijai, biitu
Komisijai jadelegg pilnvaras pienemt aktus saskana ar Liguma par Eiropas Savienibas
darbibu 290. pantu. Ir 1pasi bitiski, lai Komisija, veicot sagatavoSanas darbus, rikotu
atbilstigas apsprieSanas, tostarp ekspertu Iimeni, un lai min&tas apspriesanas tiktu rikotas
saskana ar principiem, kas noteikti 2016. gada 13. aprila lestazu noliguma par labaku
likumdo$anas procesu 5. Jo Tpasi, lai delegéto aktu sagatavosana nodroSinatu vienadu dalibu,
Eiropas Parlamentam un Padomei visi dokumenti biitu jasanem vienlaicigi ar dalibvalstu
ekspertiem, un minéto iestazu ekspertiem vajadzetu bt sistematiskai piekluvei Komisijas

ekspertu grupu sanaksmém, kuras notiek delegéto aktu sagatavosana.

5

OV L 123, 12.5.2016., 1. Ipp.
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(47)

[...]Dabasgazes sistémai piemerojamie sadarbspgjas un datu apmainas noteikumi, kas
izklastiti ari Komisijas Regula (ES) 2015/703 ©, ir biitiski, jo Tpasi attieciba uz
starpsavienojumu ligumiem, arT noteikumi par plismas kontroli, gazes daudzuma un
kvalitates meriSanas principi, noteikumi par savietoSanas procesu un gazes daudzumu
pieskirSanu, sazinas procediiras arkartas gadijumiem, vienota mérvienibu sist€éma, noteikumi
par gazes kvalitati, arT noteikumi par parrobezu tirdzniecibas ierobezojumu parvaldibu gazes
kvalitates atSkiribu un odorizacijas prakses atskiribu dél, gazes kvalitates stermina un
ilgtermina monitoringu un informacijas sniegSanu, datu apmainu un zino$anu par gazes
kvalitati, parredzamibu, sazinu, informacijas sniegSanu un sadarbibu starp attiecigajiem

tirgus dalibniekiem.

Lai panaktu optimalu Savienibas tidenraza tikla parvaldibu un lai Savieniba biitu iesp&jams
tdenradi tirgot un piegadat pari robezam, biitu jaizveido Gidenraza tiklu operatoru Eiropas
tikls (ENNOH). ENNOH uzdevumi biitu javeic saskana ar Savienibas konkurences
noteikumiem. ENNOH uzdevumiem vajadzetu but skaidri noteiktiem, un ta darbibas
metodém biitu janodroSina ENNOH darbibas efektivitate, parredzamiba un reprezentativais

raksturs. [...]

Komisijas Regula (ES) 2015/703 (2015. gada 30. aprilis), ar ko izveido tikla kodeksu
par sadarbspéjas un datu apmainas noteikumiem (OV L 113, 1.5.2015., 13. Ipp.).
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Lidz ENNOH izveidei Komisijas vadiba butu jaizveido pagaidu platforma, kura biitu
iesaistita ACER un visi relevantie tirgus dalibnieki, art gazes ENTSO, ENTSO-E un ES SSO
struktiira. Sai platformai vajadzétu veicinat darbu pie Gidenraza tiklu un tirgu izvérsanai
relevanto jautajumu tvéruma un izstrades, bet tai nebiitu vajadzigas oficialas lémumu
pienemsanas pilnvaras. Peéc ENNOH izveides platforma biitu jalikvide. Lidz ENNOH
izveidei par Savienibas meroga tikla attistibas planu izstradi, ar tidenraza tiklu joma,

atbildigs biis gazes ENTSO.

Lai attieciba uz tidenraza tikla attistibu Savieniba nodroSinatu parredzamibu, ENNOH biitu
jaizveido, japublicg un regulari jaatjaunina nesaistoss Savienibas méroga tidenraza tikla
attistibas desmit gadu plans, kas versts uz tidenraza tirgu attistibas vajadzibam. Minétaja
tikla attistibas plana biitu jaieklauj dzivotspgjigi tidenraza transportéSanas [...] tikli un
vajadzigie starpsavienojumi, kuri ir relevanti no komerciala viedokla. ENNOH biitu
japiedalas energosistémas méroga izmaksu un ieguvumu analizes izstrade (analize biitu
jaieklauj savienotais energijas tirgus un tikla modelis, kura ietilpst elektroenergijas, gazes un
tidenraza transportéSanas infrastruktiira, ka art uzglabasana, LNG un elektrolizeri), tikla
attistibas desmit gadu planu scenariju izstrade un infrastruktiiras nepilnibu apzinasanas
zinojuma izstrade, ka izklastits Regulas (ES) 2022/869 [...] 11., 12. un 13. panta, kopigu
interesu projektu sarakstu izstradei. Saja nolika ENNOH bitu ciesi jasadarbojas ar ENTSO-
E un gazes ENTSO, lai veicinatu sistému integraciju. Ar nosacijumu, ka tas darbojas un lidz
2026. gadam ir sp&jigs dot vajadzigo ieguldijumu tikla attistibas desmit gadu plana,
pirmoreiz ENNOH S§ie uzdevumi biitu jauznemas 8. kopigu intereSu projektu saraksta

izstrade.

7909/23 zli/ZLl/ic 23

TREE.2.B LV



(50)

(1)

(52)

(53)

(54)

(55)

Darba, ko sagaida no ENNOH, ir ieintereséti visi tirgus dalibnieki. Tapéc ir butiski, lai
apspriesanas process biitu rezultativs. Kopuma ENNOH sadarbiba ar citiem attiecigiem
tirgus dalibniekiem un to apvienibam biitu jamekIg, jaattista un sava darba jaintegré pieredze

infrastrukttiras planosana, izstrade un ekspluatacija.

Ta ka labaku progresu varétu panakt ar regionalu pieeju, tidenraza tiklu operatoriem
vispargja sadarbibas struktiira biitu jaizveido regionalas struktiiras, vienlaikus gadajot, lai
regionala Iimeni panaktie rezultati butu saderigi ar tikla kodeksiem un Savienibas méroga
nesaistoSajiem tikla attistibas desmit gadu planiem. Dalibvalstim bitu javeicina sadarbiba un

jaseko tikla darbibas sekmeém regionala limen.

Lai tirgus dalibniekos viestu uzticibu fidenraza tirgiem, kas Savieniba vél tikai veidojas, ir
janosaka parredzamibas prasibas. Lai visi tirgus dalibnieki varétu novértét kopgjo
pieprasijumu un piedavajumu un noskaidrot tirgus cenu dinamikas c€lonus, ir vajadziga
vienlidziga piekluve informacijai par sist€mas fizisko statusu un darbibu. Informacija

vienmer butu jaatklaj jégpilni, viegli pieklistami un nediskrimingjosi.

ENNOH biitu [...] jaizveido centrala timekla platforma, lai daritu pieejamus visus datus, kas

tirgus dalibniekiem ir relevanti, lai tie varétu efektivi pieklit tiklam.

Nosactjumiem par piekluvi Gdenraza tikliem tirgus attistibas agrina posma biitu tikla
izmantotajiem janodroSina efektiva darbiba, nediskrimingjosSa pieeja un parredzamiba,
vienlaikus saglabajot pietieckamu elastibu operatoriem. Jaudas ligumu maksimala ilguma

ierobezoSanai butu jasamazina ligumparslodzes un jaudas iekrasanas risks.

Lai tikla izmantotajiem nodroSinatu nediskrimingjosu piekluvi un parredzamibu, biitu
janosaka visparigi nosacijumi, ar kadiem treSam personam pieskir piekluvi tidenraza

kratuvém un tdenraza terminaliem.
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(56)

(57)

(58)

[.]

Udenraza tiklu operatoriem biitu jasadarbojas ar mérki izstradat tikla kodeksus parredzamas
un nediskrimingjosas parrobezu piekluves nodrosinasanai un parvaldibai un nodro§inat
koordinétu tikla attistibu Savieniba, arT starpsavienojumu jaudu izveidi. Vienu gadu péc
ENNOH izveides Komisijai biitu jasagatavo pirmais prioritasu saraksts, lai noteiktu
tas jomas, kas ieklaujamas tikla kodeksu izstrade idenraza joma. Tikla kodeksiem biitu
jaatbilst nesaistosam galvenajam vadlinijam, ko izstradajusi ACER. ACER biitu japiedalas uz
faktisko situaciju balstita tikla kodeksu projektu izskatiSana, kura izskata arT to atbilstibu
minétajam galvenajam vadlinijam, un tai vajadz&tu bt tiestbam min&tos kodeksus ieteikt
pienemsanai Komisija. A CER biitu jaizverte ierosinatie tikla kodeksu grozijumi, un tai
vajadzetu biit tiestbam $os grozijumus ieteikt pienem3anai Komisija. Udenraza tiklu

operatoriem vajadzetu savus tiklus ekspluatét atbilstosi Siem tikla kodeksiem.

Jautajumos, kas nav parrobezu jautajumi, ar [...] [...] ENNOH sagatavotajiem tikla

kodeksiem nav domats aizstat vajadzigos valsts noteikumus.

Eiropa transportéta un patéreta tidenraza kvalitate var atskirties atkariba no ta razoSanas
tehnologijas un transportésanas [...] specifikas. Tapéc Savienibas limeni saskanotai pieejai
tdenraza kvalitates parvaldibai parrobezu starpsavienotajos biitu javeicina tidenraza

parrobezu plisma un tirgu integracija.

[.]
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(60)  Specigs parrobezu koordinacijas un stridu izSkirSanas process fidenraza [...] tiklu
operatoriem ir priekSnoteikums vieglakai tidenraza transport€Sanai starp dazadiem tidenraza
tikliem Savieniba un tad€jadi virzibai uz lielaku ieksgja tirgus integraciju. Uzlabotam
parredzamibas prasibam attieciba uz tidenraza kvalitates parametriem un to dinamiku laika
gaita apvienojuma ar monitoringa un zino$anas pienakumiem vajadzetu veicinat pareizu

atveérta un efektiva tidenraza ieksgja tirgus darbibu.

(61) Lai nodro$inatu vienotus nosacijumus $1s regulas IstenoSanai, btitu Komisijai japieskir
istenoSanas pilnvaras saskana ar LESD 291. pantu. Minétas pilnvaras biitu jaizmanto

saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 182/2011 7.

(62) Lai nodrosinatu Eiropas tidenraza tiklu efektivu darbibu, tidenraza tiklu operatoriem ciesa
sadarbiba ar citiem tidenraza tiklu operatoriem, ka arT ar citiem sist€mu operatoriem, ar kuru
sisttmam ir savienoti to tikli, vajadz&tu bt atbildigiem par idenraza transportéSanas tikla

ekspluataciju, apkopi un attistiSanu, ar1 energosistémas integracijas veicinasanu.

7 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 182/2011 (2011. gada 16. februaris), ar ko
nosaka normas un visparigus principus par dalibvalstu kontroles mehanismiem, kuri attiecas
uz Komisijas TstenoSanas pilnvaru izmantosanu (OV L 55, 28.2.2011., 13. Ipp.).
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(63) Ieksgja tirgus darbibas interes€s ir noteikt standartus, kas ir saskanoti Savienibas liment.
Tiklidz atsauce uz $adu standartu ir publicéta Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest,
atbilstibai §im standartam vajadz&tu radit pien€mumu, ka attiecigas prasibas, kas noteiktas
uz §1s regulas pamata pienemtaja istenoSanas pasakuma, ir ieverotas, lai gan bitu japielauj
arT citi veidi, ka pieradit $adu prasibu ievérosanu. Saskana ar Regulas (ES) Nr. 1025/2012
10. pantu Eiropas Komisija var Eiropas standartizacijas organizacijam lugt izstradat
tehniskas specifikacijas, Eiropas standartus un saskanotus Eiropas standartus. Vienam no
galvenajiem saskanoto standartu uzdevumiem vajadzetu bt operatoriem palidzet piemerot
IstenoSanas pasakumus, kas pienemti saskana ar So regulu un Gazes direktivas parstradato

redakciju, kura ierosinata ar COM(2021) xxx.
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(63.a) Pasreizejais ES standartizacijas reguléjums, kura pamata ir jaunas pieejas principi un

Regula (ES) Nr. 1025/2012, péc noklusejuma veido satvaru tadu standartu izstradei,
kuri nodroSina pienémumu par atbilstibu attiecigajam §1s regulas prasibam vai kuri ir
izklastiti konkrétos IstenoSanas vai delegétajos aktos, kas pienemti, pamatojoties uz So
regulu. Eiropas standartiem vajadzetu but tadiem, ko virzijis tirgus, un tajos buitu
janem vera sabiedribas intereses, ka ar1 politikas mérki, kas skaidri noraditi Komisijas
pieprasijuma vienai vai vairakam Eiropas standartizacijas organizacijam izstradat
saskanotus standartus noteikta termina, un tiem vajadzeétu but balstitiem uz konsensu.
Tomeér, ja nav attiecigu atsaucu uz saskanotajiem standartiem vai ja standartizacijas
process ir blokéts vai atbilstigu saskanoto standartu noteikSana kavéjas, Komisijai
vajadzétu biit iesp€jai ar istenoSanas vai delegétajiem aktiem noteikt kopigas $is
regulas prasibu specifikacijas, ar noteikumu, ka, $adi rikojoties, ta pienacigi ievéro
standartizacijas organizaciju lomu un funkcijas. ST iespéja biitu jasaprot ka alternativs
iznémuma risinajums, lai operatoriem atvieglotu tadu attiecigo pasakumu
piemérosanu, kuri paredzéti istenoSanas vai delegétajos aktos, kas pienemti atbilstosi
S$ai regulai un ar COM(2021) xxx ierosinatas Gazes direktivas parstradatajai
redakcijai. Ja saskanoto standartu noteik§ana kavéjas attieciga standarta tehniskas
sarezgitibas dél, Komisijai tas biitu janem véra, pirms tiek apsvérta kopigu

specifikaciju noteikSana.
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(64)

(65)

(66)

(67)

Lai pilniba nemtu véra tidenraza tieSo lietotaju kvalitates prasibas, tehniskajas specifikacijas
un standartos, kas reglamente Gidenraza kvalitati iidenraza tikla, buitu janem véra [...] jau
esosie standarti, kas nosaka $adas prasibas no tieso lietotaju perspektivas (pieméram,

standarts EN 17124).

Udenraza [...] tiklu operatoriem biitu japanak pietickama tidenraza parrobezu
transportésanas [...] jauda, lai apmierinatu visu ekonomiski pamatoto un tehniski realiz€jamo

Sadas jaudas pieprasijumu, ta sekmgjot tirgu integraciju.
ACER biitu japublicé monitoringa zinojums par parslodzes stavokli.

Nemot vera idenraza ka energonesé€ja potencialu un iesp&ju, ka dalibvalstis iesaistisies
tidenraza tirdznieciba ar tre$am valstim, ir japrecizg, ka energétikas jomas starpvaldibu
noligumi [...] par gazi, uz kuriem saskana ar Lemumu (ES) 2017/684 attiecas pazinoSanas
pienakums, ietver starpvaldibu noligumus par tidenradi, arT idenraza savienojumiem,

piem@ram, amonjaku un Skidriem organiskiem tidenraza nes&jiem.
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(67.a) Biitu stingri javeicina investicijas nozimiga jauna infrastruktiira, vienlaikus nodroSinot
dabasgazes iekseja tirgus pienacigu darbibu. Lai paplasSinatu pozitivo ietekmi, ko uz
konkurenci un piegades drosibu atstaj infrastruktiiras projekti, kuriem piemeéro
atbrivojumu, projekta planosanas stadija buitu japarbauda tirgus ieinteresétiba un
jaisteno parslodzes vadibas noteikumi. Ja infrastruktiira atrodas vairak neka vienas
dalibvalsts teritorija, ACER biitu jaizskata — ka gal€jais Iidzeklis — atbrivojuma
pieprasijums, lai labak nemtu veéra ta parrobezu ietekmi un atvieglotu ta
administrativo izskatiSanu. Turklat, ta ka minéto nozimigo infrastruktiiras projektu,
kuriem pieméro atbrivojumu, biivniecibai ir 1pass riska profils, vajadzétu bt
iespéjamam uznémumiem, kuriem ir piegades un raZoSanas intereses, uz laiku pieskirt
dalejas vai pilnigas atkapes no nodali§anas noteikumiem attieciba uz konkretajiem
projektiem. Piegades drosibas apsverumu dél iespéju piemérot pagaidu atkapes biitu
jo Ipasi jaattiecina uz jauniem caurulvadiem Savieniba, pa kuriem transporte gazi no
treSam valstim uz Savienibu. Saskana ar Direktivam 2003/55/EK un 2009/73/EK (ar
grozijumiem) noteiktos atbrivojumus un atkapes biitu jaturpina piemerot lidz
paredzétajam beigu terminam, kas noteikts atbrivojuma piesSkirSanas lemuma vai

atkape.
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(68) [...] Lai palidzeétu konsekventi un savlaicigi reagét uz So krizi un iesp&jamu jaunu krizi
Savienibas liment, $aja regula un Regula (ES) 2017/1938 biitu jaievies 1pasi noteikumi
sadarbibas un noturibas uzlaboSanai, it seviski attieciba uz labak koordin&tiem [...]
solidaritates noteikumiem.

7909/23 zli/ZLl/ic 31

TREE.2.B

LV



L] [

LD [

7909/23

TREE.2.B

zli/ZLl/ic

32
LV



(70.a) Krievijas militaras agresijas eskalacija pret Ukrainu, kas notiek kops 2022. gada
februara, ir novedusi pie ta, ka gazes piegades no minétas valsts ir samazinajusas.
Proti, ir apturétas caurulvadu gazes pluismas no Krievijas caur Baltkrieviju un pa
caurulvadu Nord Stream 1, un ir nepartraukti samazinajusas gazes piegades caur
Ukrainu, nopietni apdraudot energoapgades drosibu Savieniba kopuma. Minéto
dabasgazes piegaZu samazinajumu izmantoSana par ieroci un manipulacijas ar
tirgiem, tiSi izraisot gazes pliismu traucéjumus, ir uzskatami paradijusas Savieniba un
tas dalibvalstis pastavoso neaizsargatibu un atkaribu, kas neparprotami var tiesi un
nopietni ietekmét to biitiskas starptautiskas drosibas intereses. LidzSingjie fakti ar1 ir
apliecinajusi, ka gazi var izmantot, lai energijas tirgus padaritu par ieroci un
manipulétu ar tiem, piemeéram, iekrajot jaudas gazes infrastruktira, lai tadejadi
kaitetu Savienibas butiskam starptautiskas drosibas interesém. Lai mazinatu §adu
notikumu ietekmi gan pasreizéja situacija, gan nakotnée, dalibvalstim iznémuma karta
vajadzétu spét veikt samérigus pasakumus, ar ko uz laiku ierobeZo jebkura atseviska
tikla izmantotaja veiktu sakotné€jo solifanu par jaudu ieejas punktos un LNG
terminalos attieciba uz piegadeém no Krievijas Federacijas un Baltkrievijas, ja tas
nepiecieSams, lai aizsargatu savas un Savienibas biitiskas drosibas intereses. ST iespéja
biitu japiemeéro tikai attieciba uz Krievijas Federaciju un Baltkrieviju, lai dalibvalstis
varétu ar pienacigiem pasakumiem reagét uz jebkadu situacijas raditu apdraudéjumu
savam un Savienibas butiskam droSibas interesem, tostarp, samazinot savu atkaribu
no Krievijas fosila kurinama saskana ar REPowerEU mérkiem. Sadiem
ierobeZojumiem nevajadzétu biit pretruna Savienibas vai dalibvalstu starptautiskajam
saistibam, un tiem vajadzétu biit saskana ar Visparéjas vienoSanas par tarifiem un
tirdzniectbu XXI pantu. Pirms §adu ierobeZojumu piemérosanas dalibvalstim biitu
jaapsprieZas ar Komisiju un, ciktal ierobeZojums tas varétu ietekmet, ar citam
dalibvalstim, Energétikas kopienas ligumslédzéjam pusém, Liguma par Eiropas
Ekonomikas zonu ligumslédzéjam pusém un Lielbritanijas un Ziemelirijas Apvienoto
Karalisti, ka arT janem vera situacija minétajas dalibvalstis un tresas valstis, jo Ipasi
saistiba ar piegades drosibu. Kad dalibvalstis novérte jebkura paredzéta ierobeZojuma
piemérotibu un darbibas jomu, tam butu pienacigi janem veéra sava pasakuma

-----

princips, tostarp noliika nodroSinat piegades drosibu.
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[.]

72)

[.]

Eiropas energgtikas nozarg norit svariga parkartosanas uz dekarbonizétu ekonomiku,
vienlaikus riip&joties par piegades droSibu un konkurétsp&ju. Lai gan kiberdrosiba
elektroenergijas apakSnozar€ jau virzas uz priekSu ar tikla kodeksu par parrobezu
elektroenergijas plismu, Eiropas energosistémas droSibas garantéSanai ir vajadzigi obligati
nozarspecifiski noteikumi gazes apaks$nozarei, kuri ir saskana ar Tiklu un informacijas
sistému droSibas direktivas (TID 2.0) izveidoto visparéjo kiberdrosibas

satvaru. Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2022/2555 ir noteikti
pasakumi noliika panakt vienadi augstu kiberdrosibas limeni visa Savieniba, tomér
konkréti noteikumi par kiberdrosibu ir jaizstrada ar delegéto aktu, ka noteikts Saja
regula. Sim delegétajam aktam biitu japapildina Direktiva (ES) 2022/2555, nodroSinot
nepartrauktu un visaptverosu pieeju visu nozarspecifisko pasakumu — proti, no riska
novértéjuma lidz riska risinajumam — veikSanai un paredzot skaidrus pienakumus un
noradijumus, lai dazadas ieinteresétas personas un iestades varétu veikt $adus
pasakumus gazes un iidenraZa nozaré. Delegétaja akta butu japaredz nozarspecifiski
noteikumi par parrobezu gazes plismu kiberdrosibas aspektiem, tostarp noteikumi
par kopigam minimalajam prasibam, planoSanu, uzraudzibu, zino$anu un krizu
parvarésanu, nodroSinot saskanotibu ar Direktiva (ES) 2022/2555 izklastitajiem

noteikumiem.
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(73)

(74)

[..]

Ka liecina 2017., [...] 2021. un 2022. gada Savienibas m&roga simulacija, regionala
sadarbiba un solidaritates pasakumi ir priekSnoteikums Savienibas izturétsp&jai gadijuma, ja
piegades situacijas nopietni pasliktinatos. Solidaritates pasakumiem visas situacijas butu
janodrosSina solidaritaté aizsargajamo lietotaju, pieméram, majsaimniecibu, parrobezu
apgade. Dalibvalstim biitu japienem vajadzigie pasakumi to noteikumu stenosanai, kas
attiecas uz solidaritates mehanismu, cita starpa — attiecigajam dalibvalstim vienojoties par
tehnisko, juridisko un finansialo kartibu. Dalibvalsttim miné&ta kartiba biitu siki jaapraksta
arkartas ricibas planos. Dalibvalstim, kuras par vajadzigo divpus€jo noligumu nav
vienojusas, $adas realas solidaritates nodrosinasanai biitu japieméro §ts regulas noklus€juma

veidne.

Tas nozimé, ka $adi pasakumi var dalibvalstij radit pienakumu izmaksat kompensaciju tiem,
ko skar tas pasakumi. Lai nodro$inatu, ka kompensacija, ko dalibvalsts, kura solidaritati
ludz, izmaksa dalibvalstij, kura solidaritati nodro$ina, ir taisniga un sapratiga, valsts
energoregulatoram vai valsts konkurences iestadei ka neatkarigai iestadei vajadzetu bt
pilnvaram revidet pieprasitas un izmaksatas kompensacijas summu un vajadzibas gadijuma

pieprasit to labot.
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(75) Nemot vera to, ka §1s regulas mérki — proti, izstradat taisnigus noteikumus par piekluves
nosacijumiem dabasgazes parvades tikliem, uzglabasanas objektiem un LNG kompleksiem —
nevar pietickami labi sasniegt atseviskas dalibvalstis, bet $adas ricibas méroga vai iedarbibas
del So mérki var labak sasniegt Savienibas Iimeni, Savieniba var pienemt pasakumus
saskana ar Liguma par Eiropas Savienibu 5. panta noteikto subsidiaritates principu. Saskana
ar minétaja panta noteikto proporcionalitates principu Saja regula paredz vienigi tos

pasakumus, kas vajadzigi $a mérka sasniegSanai,

IR PIENEMUSI SO REGULU.
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I nodala

PriekSmets, darbibas joma un definicijas

1. pants

PriekSmets un darbibas joma

St regula:

a)  paredz nediskrimingjosus noteikumus par nosactijumiem piekluvei dabasgazes un
tdenraza sisttmam, nemot vera valstu un regionalo tirgu Tpasas iezimes, lai

nodros$inatu gazu ieks$gja tirgus pareizu darbibu, un

[.]

[...] b) veicina labi funkciong&josa un parredzama gazu vairumtirgus izveidi un darbibu,
kuram ir raksturiga augsta [...] piegades drosibas pakape, un paredz mehanismus, ka

saskanot tikla piekluves noteikumus gazu parrobezu apmainai.

Sa panta pirmaja dala mingtie mérki ietver saskanotu dabasgazes tikla, bet ne kratuvju, piekluves
tarifu principu vai to aprékinaSanas metoZu noteikSanu, treSo personu piekluves pakalpojumu
izveidi, saskanotu principu noteikSanu jaudas sadalei un parslodzes vadibai, parredzamibas prasibu,

balanséSanas noteikumu un nebalansa maksu noteikSanu, ka arT jaudas tirdzniecibas veicinasanu.
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So regulu, iznemot 31. panta 5. punktu, pieméro vienigi dabasgazes un @idenraza kratuvém, uz
kuram attiecas ar COM(2021) xxx ierosinatas Gazes direktivas parstradatas redakcijas 29. panta 3.

vai 4. punkts.

Dalibvalstis var izveidot struktiiru vai iestadi, ka paredz&ts ar COM xxx ierosinataja Gazes
direktivas parstradataja redakcija, lai veiktu vienu vai vairakas funkcijas, ko parasti veic parvades
sist€mas operators vai tidenraza tikla operators, un kurai pieméro §1s regulas prasibas. Uz sadu
struktiiru vai iestadi attiecas sertifikacija saskana ar §is regulas 13. pantu, to noriko saskana ar

Gazes direktivas parstradatas redakcijas, kas ierosinata ar COM(2021) xxx, 65. pantu.

2. pants
Definicijas
1. Saja regula pieméro $adas definicijas:
1) "regul€to akttvu baze" ir visi parvades sistémas operatora, sadales sistémas operatora

un iidenraza tikla operatora tikla aktivi, ko izmanto regul&tu tikla pakalpojumu sniegSanai

un ko nem véra, aprékinot ien€mumus no pakalpojumiem, kas saistiti ar tiklu;

2) "parvade" ir dabasgazes transportéSana pa caurulvadu tiklu, kas galvenokart sastav no
augstspiediena caurulvadiem un kas nav augSposma caurulvadu tikls, ka ar1 nav dala no
augstspiediena caurulvadiem, ko galvenokart lieto vietgjai dabasgazes sadalei, lai to

nogadatu lietotajiem, bet neietverot piegadi;
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3) "transporta ligums" ir [igums, ko parvades sisteémas operators vai tidenraza tikla operators
ir noslédzis ar tikla izmantotaju, lai veiktu gazu transport€Sanas pakalpojumus;

4) "jauda" ir maksimali iesp&€jama pliisma, kas izteikta normalkubikmetros attieciba pret laika
vienibu vai energijas vienibas attieciba pret laika vienibu, un ko tikla izmantotajs ir tiesigs
sanemt saskana ar transporta liguma noteikumiem;

5) "neizmantota jauda" ir konstanta jauda, ko tikla izmantotajs ir ieguvis saskana ar transporta
ligumu, bet ko $is lietotajs nav nomingjis liguma noteiktaja termina;

6) "parslodzes vadiba" ir parvades sistémas operatora pienakumu izpilde attieciba uz jaudu ta,
lai optimali un maksimali izmantotu tehniskas jaudas un savlaicigi konstatétu paredzamos
parslodzes un iesp&ju robezu Iimenus;

7 "sekundarais tirgus" ir tirgus, kura pardod jaudas, ko nepardod primaraja tirg;

(8) "nominacija" ir ieprieksejs tikla izmantotaja pazinojums parvades sist€mas operatoram par
faktisko plismu, ko tikla izmantotajs vélas ievadit sistema vai izvadit no tas;

9) "renominacija" ir vélaks pazinojums par korig€tu nominaciju;

10) "sistémas integritate" ir jebkurs stavoklis, kura dabasgazes vai idenraza spiediens un
kvalitate ir minimalajas un maksimalajas robeZas, garant€jot dabasgazes vai idenraza
transportéSanu tehniska zina;

11) "balans€Sanas periods" ir laiks, kura energijas vienibas izteikta gazu apjoma iznemsana
katram tikla izmantotajam ir jakompensé ar tada paSa gazu apjoma ievadi saskana ar tikla
kodeksu;
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12) "tikla izmantotajs" ir sist€mas operatora klients vai potencialais klients un pasi sist€mas
operatori tiktal, ciktal viniem javeic ar dabasgazes un tidenraza transport€Sanu saistitas
darbibas;

13) "atsledzamie pakalpojumi" ir parvades sist€mas operatora vai tidenraZza tikla operatora
piedavatie pakalpojumi attieciba uz atslédzamo jaudu;

14) "atslédzama jauda" ir gazes parvades jauda, ko parvades sistémas operators vai idenraza
tikla operators var atslégt saskana ar transporta liguma paredz€tajiem nosacijumiem,;

15) "ilgtermina pakalpojumi" ir parvades sist€mas operatora vai tidenraza tikla operatora
piedavatie pakalpojumi, kas ilgst gadu vai ilgaku laiku;

16) "TIstermina pakalpojumi" ir parvades sist€mas operatora vai tidenraza tikla operatora
piedavatie pakalpojumi, kas ilgst 1saku laiku neka gads;

17) "konstanta jauda" ir gazes parvades, sadales un iidenraZa transportesanas jauda, ko
parvades vai sadales sist€émas operators vai iidenraza tikla operators, parakstot Iigumu, ir
garantgjis ka neatsledzamu;

18) "konstanti pakalpojumi" ir parvades sist€mas operatora vai iidenraZza tikla operatora
piedavatie pakalpojumi attieciba uz konstanto jaudu;

19) "tehniska jauda" ir maksimali iesp&jama konstanta jauda, ko var piedavat tikla
1zmantotajiem, nemot véra sisteémas integritati un parvades sist€mas vai tidenraza tikla
operacionalas prasibas;

20) "noligta jauda" ir jauda, kas pieskirta kadam tikla izmantotajam ar transporta ligumu;

21) "pieejama jauda" ir tehniskas jaudas dala, kas nav pieskirta un attieciga bridi joprojam ir
pieejama sistémai;
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22) "ligumparslodze" ir stavoklis, kad pieprasijums péc konstantas jaudas parsniedz tehnisko
jaudu;

23) "primarais tirgus" ir tirgus, kura parvades sist€mas operators vai idenraza tikla operators
tiesi nodarbojas ar jaudu tirdzniecibu;

24) "fiziska parslodze" ir stavoklis, kad pieprasijums p&c faktiskas piegades kada bridi
parsniedz tehnisko jaudu;

25) "LNG kompleksa jauda" ir saSkidrinatas dabasgazes (LNG) terminala jauda dabasgazes
saSkidrinaSanai vai LNG importéSanai, iznemsanai, paligpakalpojumiem, uzglabasanai uz
laiku vai regazifikacijai,

26) "tilpums" ir gazu apjoms, kuru kratuves izmantotajs ir tiesigs izmantot gazu uzglabasanai;

27) "piegadajamiba" ir atrums, kada kratuves izmantotajs ir tiesigs iznemt gazes no kratuves;

28) "ievadamiba" ir atrums, kada kratuves izmantotajs ir tiesigs ievadit gazes kratuve;

29) "kratuves jauda" ir jebkura tilpuma, ievadamibas un piegadajamibas kombinacija;
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30)

"ieejas—izejas sistéma" ir [...] dabasgazes [...] piekluves modelis, kura sistemas
izmantotaji jaudas tiesibas rezerve neatkarigi ieejas un izejas punktos. Ieejas-izejas
sistéma ietver parvades sistemu un var ietvert sadales sistemu vai sadales sistemas

dalas. [...]

31) "balans€sanas zona" ir [...] sist€ma, kurai pieméro noteiktu balanséSanas rezimu un kura
[...] ietver parvades sistému un var ietvert [...] sadales sistémas vai $adu [...] sadales
sistemu dalas;

32) "virtuals tirdzniecibas punkts" ir nefizisks komercials ieejas—izejas sist€mas punkts, kura
gazu apmaina starp pardev€ju un pirc€ju notiek bez nepiecieSamibas rezervét [...] jaudu;

33) "ieejas punkts" ir punkts, ko tikla izmantotaji [...] var rezervet ar rezervésanas procediiram
un kas nodroSina piekluvi ieejas—izejas siste€mai;

34) "izejas punkts" ir punkts, ko tikla izmantotaji [...] var rezervet ar rezervéSanas procediiram
un kas nodrosina gazes izpliidi no ieejas—izejas sist€mas;

35) "nosacita jauda" ir konstanta jauda, kam piem&ro parredzamus un iepriekSnoteiktus
nosacijumus vai nu attieciba uz piekluvi no virtuala tirdzniecibas punkta un §im punktam,
vai attieciba uz ierobeZotu pieskiramibu;

36) "pieSkiramiba" ir jebkuras ieejas jaudas diskrecionara kombin€jamiba ar jebkuru izejas
jaudu vai otradi;
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37)

38)

39]...])

"atlautie ien@mumi" ir summa, ko veido parvades pakalpojumu ien€mumi un neparvades
pakalpojumu ien€mumi par pakalpojumiem, ko parvades sist€mas operators sniedzis
konkréta laika perioda attieciga regulativa perioda ietvaros; Sos ienémumus parvades
sist€émas operators ir tiesigs git, ja tas darbojas reZima bez cenas griestiem, un tos nosaka
saskana ar [COM (2021) [...]803 ierosinatas Gazes direktivas [...] parstradatas [...]
redakcijas] 72. panta 7. punkta a) apakSpunktu;]...];

"mérkienémumi'" ir summa, ko veido gaidamie parvades pakalpojumu ienémumi,
kuri aprekinati saskana ar 15. panta 1. punkta izklastitajiem principiem, un gaidamie
neparvades pakalpojumu ienémumi par pakalpojumiem, ko parvades sistemas
operators, darbodamies reZima ar cenas griestiem, ir sniedzis konkréta laika perioda

attieciga regulativa perioda ietvaros;
"jauna infrastrukttira" ir infrastruktiira, kas nebija pabeigta lidz 2003. gada 4. augustam.

Neskarot 1. punkta paredzetas definicijas, piem&ro arT tas Sai regulai relevantas definicijas,
kas izklastitas [ar COM(2021) xxx ierosinatas Gazes direktivas parstradatas redakcijas]

2. panta.

1. punkta 4. 11dz 24. apakSpunkta paredzetas definicijas, kas attiecas uz parvadi, pec

analogijas piemg&ro ari kratuvém un LNG kompleksiem.
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11 NODALA

VISPARIGI NOTEIKUMI, KAS PIEMEROJAMI DABASGAZES
UN UDENRAZA SISTEMAM

1. IEDALA

VISPARIGI NOTEIKUMI PAR TO, KA ORGANIZEJAMI TIRGI UN PIEKLLUVE

INFRASTRUKTURAI

3. pants
Visparigi principi

Dalibvalstis, regulativas iestades, [...] dabasgazes sistemu operatori un tidenraza sisttmu
operatori, un deleggétie operatori, piem&ram, tirgus apgabalu [...] parvaldnieki vai rezervé$anas

platformu operatori, nodroSina, ka [...] gazu tirgi darbojas saskana ar sadiem principiem:
a) gazu cenas nosaka péc pieprasijuma un piedavajuma principa;

b) parvades un sadales sistému operatori savstarp€ji sadarbojas, lai tikla izmantotajiem
nodroSinatu tiesibas neatkarigi rezervet ieejas un izejas jaudu. Gazi transporte pa ieejas—

1zejas sist€ému, nevis pa ligumceliem;
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d)

)

h)

ieejas un izejas punktos piemérotos tarifus struktur€ ta, lai veicinatu tirgu integraciju,

uzlabotu piegades droSibu un veicinatu gazes tiklu starpsavienotibu;

uznémumi, kas darbojas viena un taja pasa ieejas—izejas sist€ma, ar [...] gdzém apmainas
virtualaja tirdzniecibas punkta vai fiziski starpsavienojuma punktos. Atjaunigo un
mazoglekla gazu raZotajiem ir vienlidziga piekluve virtualajam tirdzniecibas

punktam neatkarigi no ta, vai tie ir pieslégti sadales vai parvades sistémai;

tikla izmantotaji ir atbildigi par savu balanséSanas portfelu balanséSanu ta, lai minimaliz&tu

vajadzibu p&c parvades sist€mas operatoru veiktam balanséSanas darbibam,;

balans@Sanas darbibas veic ar standartizétiem produktiem saskana ar [...] tikla kodeksu
par balanséSanu [...] vai tikla kodeksu, kas izveidots, ievérojot Regulas 715/2009
6. panta 11. punktu [...], un tas veic tirdzniecibas platforma [...] vai izmantojot

balanseSanas pakalpojumus saskana ar minétol...] [...] tikla kodeksu |[...];

tirgus noteikumos izvairas no darbibam, kas kave cenu veidosanos atkariba no gazu

pieprasijuma un piedavajuma;

tirgus noteikumi veicina likvidas gazu tirdzniecibas veidoSanos un darbibu, veicinot cenu

veidoSanos un cenu caurredzamibu;

tirgus noteikumi dara iesp&jamu dabasgazes un tidenraza sistému dekarbonizaciju, cita
starpa darot iesp&jamu atjaunigo energoresursu gazu integraciju [...] tirgii un stimul&jot
energoefektivitati, pieprasijuma samazinasanu, [...] pieprasijuma elastibu un

energosistemas integraciju;
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1) tirgus noteikumi dod pienacigus stimulus investicijam — it seviski ilgtermina investicijam —
dekarboniz&ta un ilgtsp&jiga gazu [...] sistéma, energijas uzkrasana, energoefektivitate,
pieprasijuma samazinasana un pieprasijumreakcija, lai tiktu apmierinatas tirgus

vajadzibas un sistémas integracijas vajadzibas, un sekmé godigu konkurenci un piegades

drosibu;
k) novers skerslus (ja tadi ir) parrobezu gazes pliismam no vienas ieejas—izejas sistémas uz
citu;
1) tirgus noteikumi sekmé regionalo sadarbibu un integraciju.
4. pants
[...] Reguléto aktivu bazu noSkirSana
1. Ja parvades vai sadales sistéemas operators vai idenraza tikla operators sniedz regulétus

dabasgazes, Gidenraza un/vai elektroenergijas pakalpojumus, tas izpilda [ar
COM(2021) xxx ierosinatas Gazes direktivas parstradatas redakcijas] 69. panta un
Direktivas (ES) 2019/944 56. panta noteikto prasibu par atsevisku uzskaiti, un tam
dabasgazes, elektroenergijas vai tidenraza aktiviem ir [...] katriem atseviska reguléto

aktivu baze. Atseviska [...] reguléto aktivu baze nodroSina, ka:

a)  pakalpojumu ienémumus, kas giiti no noteiktu reguléto pakalpojumu sniegSanas, var
izmantot tikai tam, lai atgiitu kapitala un darbibas izdevumus, kas saistiti ar aktiviem,

kuri ieklauti [...] reguléto aktivu bazg, ar ko regulétie pakalpojumi sniegti;

b) tad, kad aktivi tiek parvesti uz citu [...] reguléto aktivu bazi, tiek noteikta to vertiba.
Parvestajam aktivam noteikta vértiba ir audit€jama, un par to jasanem kompetentas
regulativas iestades apstiprinajums. Noteikta vertiba ir [...] tada, ka nenotiek

Skerssubsidésana.
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2. Dalibvalsts var atlaut finanSu parvedumus starp regulétiem pakalpojumiem, kas ir atseviski

[...] 1. punkta [...] nozimé, ar noteikumu, ka:

a)  visus finanSu parvedumam nepiecieSamos ienémumus iekase ka 1paSu maksu;

b)  1paSo maksu iekase tikai no izejas punktiem uz galalietotajiem, kas atrodas tajas
pasas dalibvalstis, kuras atrodas finanSu parveduma labumguvgjs;

c)  1paSo maksu un finanSu parvedumu vai metodiku, kas ir to aprékina pamata, pirms to
stasanas spéka ir apstiprinajusi regulativa iestade, kas minéta [ar COM(2021) xxx
ierosinatas Gazes direktivas parstradatas redakcijas] 70. panta;

d)  apstiprinata Ipasa maksa un finansu parvedums, ka art metodika, ja metodika ir
apstiprinata, ir publiskotas [...] ne vélak ka trisdesmit dienas pirms to istenosanas
datuma.

3. Regulativa iestade 2. punkta min&to finansu parvedumu un Ipaso maksu var apstiprinat
tikai ar noteikumu, ka:

a)  no tas [...] reguléto akttvu bazes izmantotajiem, kas no finansu parveduma giist
labumu, iekasé tikla piekluves tarifus;

b) artikla piekluves tarifiem iekasé€to finanSu parvedumu un pakalpojumu ieneémumu
summa |[...] nav [...] lielaka par atlautajiem ien€mumiem un meérkienémumiem,;

¢) finanSu parvedums ir apstiprinats uz ierobezotu laikposmu un nekada gadijuma uz
laikposmu, kas ilgaks |[...] par vienu treSdalu no attiecigas infrastruktiiras atlikusa
nolietojuma perioda.
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TREE.2.B

4. Lidz [pienemsanas diena [...] + 1 gads] ACER parvades, sadales sistému [...] un
iidenraza tiklu operatoriem un regulativajam iestadém sniedz ieteikumus par $adu
metodiku:

a)  kanoteikt uz citu [...] reguléto aktivu bazi parvesto aktivu vertibu un $adas
parveSanas rezultata iesp&jamas pelnas un zaudejumu galameérki;
b)  ka aprekinat finanSu parveduma un Ipasas maksas apméru un maksimalo ilgumu;
c)  kriteriji, pec kadiem nosaka ar [...] reguléto aktivu bazi savienoto galapatérétaju
ieguldijumu Tpasaja maksa.
ACER ieteikumus atjaunina vismaz reizi divos gados.
5. pants
TreSo personu piekluves pakalpojumi, kuri attiecas uz parvades sistemu operatoriem
1. Parvades sisteému operatori:
a)  [...] nediskrimingjosi piedava jaudu un pakalpojumus visiem tikla izmantotajiem,;
b)  sniedz gan konstantu, gan atslédzamo jaudu. Atslédzamas jaudas cena atspogulo
parravuma varbiitigumu,
c) piedava tikla izmantotajiem gan ilgtermina, gan istermina jaudu.
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Attieciba uz $a punkta pirmas dalas a) apakSpunktu, ja parvades sistémas operators piedava
vienadus pakalpojumus dazadiem lietotajiem, tas to dara saskana ar vienadiem liguma
noteikumiem un nosacijumiem, izmantojot vai nu saskanotus transporta ligumus, vai vienotu
tikla kodeksu, ko kompetenta iestade apstiprinajusi saskana ar Gazes direktivas parstradatas

redakcijas, kas ierosinata ar COM(2021) xxx, 72. vai 73. panta paredz&to proceduru.

2. Saskana ar 15. panta 1. punkta paredz&tajiem principiem transporta ligums, kam ir
nestandarta speka staSanas datums vai deriguma termins, kurs ir 1saks neka gada transporta
standartligumam, neliek piem&rot patvaligi noteiktus lielakus vai mazakus tarifus, kas

neatspogulo attieciga pakalpojuma tirgus vertibu.

3. Ja divi vai vairaki starpsavienojuma punkti savieno vienas un tas pasas divas blakusesosas
ieejas—izejas sist€mas, attiecigie blakusesoso parvades sist€mu operatori starpsavienojuma
punktos pieejamo jaudu piedava viena virtualaja starpsavienojuma punkta. Visu noligto
jaudu starpsavienojuma punktos neatkarigi no tas noslégsanas datuma parved uz virtualo

starpsavienojuma punktu.
Virtualu starpsavienojuma punktu izveido tikai tad, ja ir izpilditi §adi nosacijumi:

a)  virtualo starpsavienojuma punktu kopgja tehniska jauda ir vienada ar visu to
starpsavienojuma punktu tehnisko jaudu summu, kas veido virtualos

starpsavienojuma punktus, vai lielaka par to;

b)  virtualais starpsavienojuma punkts sekme sistémas ekonomisku un efektivu

izmantojumu, kas ietver §is regulas 9. un 10. panta noteikumus, bet ne tikai tos.
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4. Sniedzot treSo personu piekluves pakalpojumus, attieciga gadijuma tikla izmantotajiem var
pieprasit attiecigas to kreditspgjas garantijas. Sadas garantijas neveido nepamatotus

Skerslus piekluvei tirgum, un tas ir nediskrimingjosas, parredzamas un samerigas.

5. Parvades sist€ému operatoriem ir pieejams citu parvades sistému operatoru tikls, ja tas

vajadzigs parvades funkciju veikSanai, tostarp parrobezu parvadei.

6. Sa panta 1.-5. punkts neskar dalibvalstu iespéju veikt samérigus pasakumus, lai uz
kadu laiku noteiktu laika ierobeZojumu jebkura atseviska tikla izmantotaja veiktai
sakotnéjai soliSanai par jaudu ieejas punktos no Krievijas Federacijas vai
Baltkrievijas, ja tas ir nepiecieSams, lai aizsargatu savas un Savienibas butiskas

drosibas intereses, un ar noteikumu, ka $adi pasakumi:

i. nepamatoti netrauce iekseja gazes tirgus pienacigu darbibu [...] un
dabasgazes parrobezu pliismas starp dalibvalstim un neapdraud piegades

drosibu Savieniba vai kada dalibvalstr;
ii. respekte [...] energétiskas solidaritates principu;

iii. tiek Tstenoti saskana ar dalibvalstu un Savienibas tiestbam un pienakumiem

attiectba pret treSam valstim.

Pirms pienemt léemumu par pirmaja dala minéto pasakumu attieciga dalibvalsts apspriezas ar
Komisiju un, ciktal S$is pasakums tas varétu ietekmét, ar citam dalibvalstim, Energétikas
kopienas ligumslédzéjam pusém, treSam valstim, kas ir Liguma par Eiropas Ekonomikas
zonu ligumslédzejas puses, un Lielbritanijas un Ziemelirijas Apvienoto Karalisti. Attiecigas
dalibvalstis maksimali nem véra situaciju minétajas dalibvalstis un tre$as valstis un visas

bazas, ko S§aja sakara pauduSas minétas dalibvalstis, tresas valstis vai Komisija.
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6. pants
TreSo personu piekluves pakalpojumi, kuri attiecas uz idenraza tiklu operatoriem

UdenraZa tiklu operatori savus pakalpojumus nediskrimingjo$i nodro$ina visiem tikla
izmantotajiem. Ja vienu un to pasu pakalpojumu piedava dazadiem lietotajiem, to piedava
ar lidzvertigiem Iiguma noteikumiem. Udenraza tiklu operatori Iiguma noteikumus un
tarifus, ko iekas€ par piekluvi tiklam, un attieciga gadijuma balanséSanas maksu publicé

sava timekla vietng.

Nemot véra sist€mas integritates un efektivas un drosas tikla darbibas apsveérumus, tirgus

dalibniekiem dara pieejamu maksimalo tidenraza tikla jaudu.

Maksimalais jaudas ligumu termins ir 20 gadi infrastrukttirai, kas pabeigta 11dz [...]

2031. gada 1. janvarim, un 15 gadi infrastruktiirai, kas pabeigta péc minétas [...] dienas.
Ja tas nepiecieSams, lai nodrosSinatu tirgus darbibu, aizsargatu konkurenci un nodro$inatu
turpmaku parrobezu integraciju, regulativajam iestadém ir tiesibas noteikt 1sakus

maksimalos terminus.

UdenraZa tiklu operatori Isteno un publicé nediskrimingjoSas un parredzamas parslodzes

vadibas procediiras, kas arT veicina tidenraza parrobeZu apmainu nediskrimingjosa veida.

Udenraza tiklu operatori regulari noverte tirgus pieprasijumu péc jaunam investicijam,

nemot véra piegades droSibu un tidenraza galaizmantojuma efektivitati.
No [203]...]6.] gada 1. janvara tdenraza tiklus organize ka ieejas—izejas sistemas.

Dalibvalstis var nolemt nepiemérot 6. punktu tiem iidenraza tikliem, uz kuriem
attiecas atkape, ieveérojot [Gazes direktivas parstradatas redakcijas] 48. pantu, un

kuri nav savienoti ar citu adenraza tiklu.
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No [203]...]6.] gada 1. j[...]anvara 15. pantu piemé&ro arT tarifiem par piekluvi Gidenraza
tikliem, un parvades sistému operatoriem noteiktos pienakumus, kas izklastiti

15. panta 1. un 2. punkta, pieméro tidenraza tiklu operatoriem]|...]. [...].

16. un 17. pantu nepiemeéro uidenraza tikliem, bet tikai dabasgazes sistemai. |...]
Starpsavienojuma punktos starp dalibvalstim, ja jauda tiek pieSkirta, izmantojot izsoles,

valstu kompetentas iestades var nolemt nulles rezerves cenu.

Ja dalibvalsts nolem;j Gidenraza tikliem piemérot regultu treSo personu piekluvi saskana ar
[Gazes direktivas parstradatas redakcijas] 31. pantu pirms [203]...]6.] gada 1. janvara,

minétas dalibvalsts Gdenraza tiklu piekluves tarifam pieméro 15. panta 1. punktu.

No J203]...]6.] gada 1. janvara tidenraza tiklu operatori, piedavajot savus pakalpojumus,
ievero prasibas, kas parvades sist€ému operatoriem noteiktas saskana ar 5., 9. un 12. pantu,
un katra tikla punkta tarifus publice ENNOH parvaldita tieSsaistes platforma. Kamer
saskana ar 54. panta 2. punkta d) apakSpunktu nav pienemts tikla kodekss par iidenraza
tiklu jaudas pieSkirSanu un tas nav stajies speka, $ada publicesana var [...] notikt,

izmantojot saites uz tarifu publikaciju Gidenraza tiklu operatoru vietnés.

7909/23

21i/ZL/ic 52
TREE.2.B LV



7. pants

TreSo personu piekluves pakalpojumi, kuri attiecas uz dabasgazes kratuvem, udenraza

terminaliem un LNG kompleksiem, un tidenraza kratuvém

LNG kompleksu un iidenraza terminalu operatori, idenraza kratuvju operatori, ka art

dabasgazes uzglabaSanas sistému operatori:

a)

b)

visiem tikla izmantotajiem nediskrimingjosi piedava tadus pakalpojumus, kas
apmierina tirgus pieprasijumu; jo pasi, ja LNG kompleksu operators vai idenraza
terminala, tidenraza kratuves vai dabasgazes uzglabasanas sistémas operators piedava
to pasu pakalpojumu dazadiem lietotajiem, nodroSina lidzvertigus liguma

noteikumus un nosacijumus;

piedava pakalpojumus, kas ir saderigi ar starpsavienotu dabasgazes un Gidenraza
transportéSanas sistému izmantoS$anu, un veicina piekluvi, sadarbojoties ar parvades

sistémas operatoru vai tidenraza tikla operatoru; un

publisko atbilstosu informaciju, jo Ipasi zinas par pakalpojumu izmantojumu un
pieejamibu, termina, kas atbilst [...] LNG iekartu vai kratuvju, tidenraza terminalu vai
tudenraZa kratuvju izmantotaju pamatotam komercialam vajadzibam, ar nosacijumu,

ka So publiskoS$anu parrauga regulativa iestade.
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2. Ikviens uzglabaSanas sist€émas operators:

a)  sniedz gan konstantus, gan atslédzamos treso personu piekluves pakalpojumus;

atsledzamas jaudas cena atspogulo parravuma varbiitigumu,
b)  piedava kratuvju izmantotajiem gan ilgtermina, gan istermina pakalpojumus;

c) piedava kratuvju izmantotajiem gan nenodalitus, gan nodalitus kratuves [...] jaudas,

[...] pakalpojumus.

3. Katrs LNG sistemas operators LNG kompleksu izmantotajiem atkariba no LNG kompleksu
izmantotaju noraditajam vajadzibam LNG kompleksa piedava gan nenodalitus, gan

nodalttus pakalpojumus.

4. LNG kompleksu un dabasgazes kratuvju Iigumos nedrikst patvaligi paredzet augstakus

tarifus situacijas, kad Sie ligumi slegti:
a)  arpus dabasgazes piegades standarta gada ar nestandarta sakuma datumu; vai
b)  uzisaku laiku neka standarta LNG kompleksu un kratuvju ligums uz gadu.

Udenraza kratuves un tidenraza terminala Iigumi, kuru termins ir 7saks par standarta LNG un

kratuves ligumu uz gadu, neparedz patvaligi augstakus tarifus.

5. Sniedzot treSo personu piekluves pakalpojumus, attieciga gadijuma tikla izmantotajiem var
pieprasit attiecigas to kreditspgjas garantijas. Sadas garantijas neveido nepamatotus

SkerSlus piekluvet tirgum, un tas ir nediskrimingjoSas, parredzamas un samerigas.
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6. Liguma ierobeZojumus attieciba uz LNG kompleksa vai tidenraza terminala jaudas un
dabasgazes vai tidenraza kratuves jaudas minimalo lielumu pamato ar tehniskajiem
ierobezojumiem, un tie lauj mazakiem uzglabaSanas izmantotajiem piekliit uzglabasanas

pakalpojumiem.

7. Sa panta 1.—6. punkts neskar dalibvalstu iespéju veikt samérigus pasakumus, lai uz
kadu laiku noteiktu laika ierobeZojumu jebkura atseviSka tikla izmantotaja veiktai
sakotnéjai soliSanai par jaudu LNG terminalos attieciba uz piegadém no Krievijas
Federacijas vai Baltkrievijas, ja tas ir nepiecieSams, lai aizsargatu savas un

Savienibas biitiskas droSibas intereses, un ar noteikumu, ka $adi pasakumi:

i. nepamatoti netraucé iekséja gazes tirgus pienacigu darbibu [...] un
dabasgazes parrobezu pliismas starp dalibvalstim un neapdraud piegades

droSibu Savieniba vai kada dalibvalsti;
ii. respekte [...] energétiskas solidaritates principu,

iii. tiek 1stenoti saskana ar dalibvalstu un Savienibas tiesibam un pienakumiem

attieciba pret tresam valstim.

Pirms pienemt lémumu par pirmaja dala minéto pasakumu attieciga dalibvalsts
apspriezas ar Komisiju un, ciktal Sis pasakums tas varétu ietekmét, ar citam
dalibvalstim, Energétikas kopienas ligumslédzéjam pusém, tre§am valstim, kas ir
Liguma par Eiropas Ekonomikas zonu ligumsledzéjas puses, un Lielbritanijas un
Ziemelirijas Apvienoto Karalisti. Attiecigas dalibvalstis maksimali nem véra situaciju
minétajas dalibvalstis un tresas valstis un visas baZzas, ko $aja sakara paudusas

minétas dalibvalstis, treSas valstis vai Komisija.
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8. pants

LNG un uzglabasanas sistemu operatoru veiktais tirgus novertéjums attieciba uz

atjaunigajam un mazoglekla gazém

LNG un uzglabaSanas sistému operatori vismaz reizi divos gados noverteé tirgus pieprasijumu péc
jaunam investicijam, kas iekartas dotu iesp&ju izmantot atjaunigas un mazoglekla gazes, tostarp
idenraza savienojumus, pieméram, saskidrinato amonjaku un Skidros organiskos oidenraza
neséjus. Planojot jaunas investicijas, LNG un uzglabasanas sist€mu operatori noverte tirgus
pieprasijumu un nem veéra piegades drosibu. LNG un uzglabasanas sist€ému operatori dara publiski
pieejamus visus planus par jaunam investicijam, kas to iekartas dotu iesp&ju izmantot atjaunigas un

mazoglekla gazes.

9. pants

Jaudas sadales mehanismu un parslodzes vadibas procediiru principi, kas attiecas uz

parvades sistému operatoriem

1. Maksimali iesp&jamo jaudu visos relevantajos 30. panta 3. punkta minétajos punktos dara

pieejamu tirgus dalibniekiem, nemot vera sist€émas integritati un tikla efektivu darbibu.

2. Parvades sist€mas operators 1steno un publicé nediskrimingjosus un parredzamus jaudas

sadales mehanismus, kas:

a)  dod pareizus ekonomiskos signalus tehnisko jaudu efektivam un maksimalam
izmantojumam, veicina investicijas jauna infrastruktiira un sekmé dabasgazes

parrobeZu tirdzniecibu;
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b)  irsaderigi ar tadiem tirgus mehanismiem ka tailitéju darfjumu tirgi un tirdzniecibas

mezgli un reiz€ ir elastigi un sp&jigi piemeroties mainigiem tirgus apstakliem; un
c) ir saderigi ar dalibvalstu tikla piekluves sistemam.

Parvades sist€émas operators 1steno un publicé nediskrimingjosas un parredzamas
parslodzes vadibas procediiras, kas atvieglo dabasgazes parrobezu tirdzniecibu un kuru

pamata ir $adi principi:

a) ligumparslodzes gadijuma parvades sist€mas operators piedava neizmantoto jaudu

primaraja tirgi vismaz nakamajai dienai, So jaudu darot atslédzami pieejamu; un

b) tikla izmantotaji drikst talakpardot vai apaksizirét sekundaraja tirgii savu

neizmantoto noligto jaudu.

Attieciba uz $a punkta pirmas dalas a) apakSpunktu [...] dalibvalsts var prasit no tikla

izmantotajiem pazinojumu vai informaciju par parvades sist€mas operatoru.

Parvades sisteému operatori regulari noverte tirgus pieprasijumu péc jaunam investicijam,
nemot vera kopigo scenariju, kas izstradats integrétajam tikla attistibas planam, balstoties
uz [ar COM(2021) xxx ierosinatas Gazes direktivas parstradatas redakcijas] 51. pantu, ka

ar1 piegades droSibu.
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10. pants

Jaudas sadales mehanismu principi un parslodzes vadibas procediiras, kas attiecas uz

dabasgazes kratuvém, iidenraza terminaliem, iidenraza kratuvém un LNG kompleksiem

Nemot vera sist€émas integritates un darbibas apsveérumus, tirgus dalibniekiem piedava
maksimalo dabasgazes kratuves [...], LNG kompleksa vai tidenraza kratuves, ka art

tidenraza terminalu jaudu.

LNG kompleksu un fidenraza kratuvju operatori, ka art idenraza terminalu un dabasgazes
uzglabasanas sistému operatori 1steno un publicé nediskrimingjosus un parredzamus jaudas

sadales mehanismus, kas:

a)  dod pareizus ekonomiskos signalus jaudas efektivam un maksimalam izmantojumam

un veicina investicijas jauna infrastruktira;

b)  irsaderigi ar tadiem tirgus mehanismiem ka taliteju darfjumu tirgi un tirdzniecibas

mezgli un reize€ ir elastigi un sp&jigi piemeroties mainigiem tirgus apstakliem;

c) irsaderigi ar pieslégtajam tikla piekluves sistemam.
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3. LNG terminalu, Gidenraza terminalu un tidenraza un dabasgazes kratuvju ligumos ietver
pasakumus jaudas sl€ptas uzkrasanas noveérsanai, nemot vera $adus principus, ko piemé&ro

ligumparslodzes gadijumos:

a)  sist€mas operators nekavéjoties piedava neizmantoto [...] jaudu primaraja tirgi;
attieciba uz dabasgazes kratuvém to dara vismaz nakamaja diena, un $1 jauda ir

atsledzama;

b) [...]Jizmantotajiem, kas to v€las, ir tiesibas talakpardot savu noligto jaudu sekundaraja
tirgli; LNG kompleksu, tidenraza terminalu, idenraza un dabasgazes kratuvju
sist€ému operatori individuali vai regionali LNG kompleksu, tidenraza terminalu,
fidenraza un dabasgazes kratuvju izmantotajiem nodro$ina pieejamibu
parredzamai un nediskrimingjosai rezervésanas platformai, kura tie var savu liguma
paredzeto jaudu talakpardot sekundaraja tirgii, ne velak ka 18 ménesus péc [$1s

regulas stasanas speka dienas].

11. pants

Jaudas tiesibu tirdznieciba

Katrs parvades, uzglabasanas, LNG un tidenraza sisteémas operators parredzami un nediskrimingjosi
veic sapratigus pasakumus, lai jaudas tiesibas biitu brivi tirgojamas un veicinatu $adu tirdzniecibu.
Katrs operators izstrada saskanotus transporta, LNG [...] kompleksu, idenraza terminalu un
dabasgazes un tidenraza kratuvju ligumus un procediiras primarajam tirgum, lai veicinatu sekundaru
jaudu tirdzniecibu, un atzist primaro jaudas tiesibu nodoSanu, ja sistémas izmantotaji to ir darfjusi

zinamu.

Saskanotos ligumus un procediiras dara zinamus regulativajam iestadém.
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12. pants

BalanséSanas noteikumi un noteikumi par nebalansa maksam

1. Izstrada taisnigus, nediskrimingjosus un parredzamus balansé$anas noteikumus, kuru
pamata ir objektivi kritériji. Balans€Sanas noteikumi atspogulo sist€mas patiesas
vajadzibas, nemot veéra parvades sist€mas operatoram pieejamos lidzeklus. BalanséSanas

noteikumu pamata ir tirgus principi.

2. Lai lautu tikla izmantotajiem laikus veikt nepiecieSamas izmainas, parvades sist€ému
operatori tieSsaist€ sniedz pietickamu, savlaicigu un dros$i ticamu informaciju par tikla

izmantotaju balansa statusu.

Sniegta informacija ir tikpat detaliz&ta ka parvades sist€émas operatoram pieejama

informacija, un ta atspogulo norékinu periodu, par kuru aprékina nebalansa maksas.
Par saskana ar So punktu sniegto informaciju neiekasé samaksu.

3. Nebalansa maksas pec iesp&jas atspogulo izmaksas, ka ar stimulg tikla izmantotajus
balansét gazes ievadi un izvadi. Ar tam vairas Skérssubsidét tikla izmantotajus un netrauce

ienakt tirgl jauniem dalibniekiem.

Kompetentas iestades vai attieciga gadijuma parvades sistému operators publisko jebkuru

metodiku, saskana ar ko aprékina nebalansa maksas, ka ar1 galigas vertibas.

4. Dalibvalstis nodroSina to, lai parvades sistému operatori censtos saskanot balanséSanas
reZimus un optimizetu balanséSanas maksas strukttiras un Iimenus, veicinot gazes

tirdzniecibu, ko veic virtualaja tirdzniecibas punkta.
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13. pants

Parvades sistému operatoru un @idenraza tiklu operatoru sertifikacija

1. Komisija tiilit p&c sanemsanas parbauda ikvienu pazinojumu attieciba uz [émumu par
parvades sisteémas operatora vai tidenraza tikla operatora sertifikaciju, ka paredzets [ar
COM(2021) xxx ierosinatas Gazes direktivas parstradatas redakcijas] 65. panta 6. punkta.
Divos ménesSos péc §ada pazinojuma sanemsanas dienas Komisija attiecigajai regulativajai
iestadei sniedz atzinumu par ta atbilstibu Gazes direktivas parstradatas redakcijas 65. panta
2. punktam vai 66. pantam un 54. pantam parvades sist€tmu operatoru gadijuma un mingtas

direktivas [...] 62. pantam tidenraza tiklu operatoru gadijuma.

Gatavojot $a punkta pirmaja dala minéto atzinumu, Komisija var liigt ACER sniegt
atzinumu par regulativas iestades 1émumu. Sada gadijuma pirmaja dala minéto divu

ménesu terminu pagarina vél par diviem ménesiem.

Ja Komisija pirmaja un otraja dala minétaja termina nav sniegusi atzinumu, uzskata, ka tai

nav iebildumu pret regulativas iestades [emumu.

2. Pec Komisijas atzinuma sanemsanas regulativa iestade divos ménesos pienem galigo
lémumu par parvades sist€émas operatora vai tidenraza tikla operatora sertifikaciju, pilniba
nemot véra minéto atzinumu. Regulativas iestades lémumu un Komisijas atzinumu publicé

kopa.

3. Jebkura procediiras bridi regulativas iestades vai Komisija var liigt, lai parvades sist€émas
operators, tidenraZza tikla operators un/vai uzn€mums, kas veic kadu no raZoSanas vai
piegades funkcijam, sniedz visu informaciju, kas tam nepiecieSama $aja panta paredzeto

uzdevumu veikSanai.
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Regulativas iestades un Komisija ievéro konfidencialitati attieciba uz sensitivu

komercinformaciju.

Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar 63. pantu, lai papildinatu [...]
$o regulu, [...] nosakot [...] vadlinijas, kuras siki izklasta procediiru, kas jaievero,

piemérojot $a panta 1. un 2. punktu.

Ja Komisija ir san@musi pazinojumu par parvades sist€mas operatora sertifikaciju, ka
paredzéts ar COM(2021) xxx ierosinatas Gazes direktivas parstradatas redakcijas 54. panta
10. punkta, ta pienem l€émumu par sertifikaciju. Regulativa iestade izpilda Komisijas

[Emumu.

13.b pants 8
UzglabaSanas sistemu operatoru sertifikacija

Dalibvalstis nodrosina, ka katru uzglabasanas sistémas operatoru, tostarp jebkuru
tadu uzglabasanas sistémas operatoru, kuru kontrolé parvades sistémas operators,
saskana ar Saja panta noteikto procediiru sertificeé vai nu valsts regulativa iestade vai
cita attiecigas dalibvalsts izraudzita kompetenta iestade, ievérojot Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2017/1938 ? 3. panta 2. punktu (katra atseviSki

"sertifikacijas iestade").

Sis pants attiecas arT uz uzglabaSanas sistemu operatoriem, kurus kontrole parvades
sistemu operatori, kas jau ir sertificeti saskana ar nodaliSanas noteikumiem, kas

noteikti Direktivas 2009/73/EK 9., 10. un 11. panta.

Ar visu So pantu teksta tiek ieklauts 3.a panta noteikums, kas ar Regulu

(ES) 2022/1032 tika ieviests 2009. gada Gazes regula. [Savstarpéjas atsauces tiks
pielagotas velak].

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2017/1938 (2017. gada 25. oktobris) par
gazes piegades droSibas aizsardzibas pasakumiem un ar ko atcel Regulu (ES)

Nr. 994/2010 (OV L 280, 28.10.2017., 1. Ipp.)."
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2. Sertifikacijas iestade izsniedz sertifikacijas lemuma projektu attieciba uz
uzglabasanas sistému operatoriem, kuri ekspluaté pazemes gazes kratuves ar jaudu
virs 3,5 Twh, un ja, neatkarigi no uzglabasanas sistemu operatoru skaita, kopéjas
kratuves 2021. gada 31. marta un 2022. gada 31. marta bija aizpilditas Iidz [imenim,
kas videji ir mazaks par 30 % no to maksimalas jaudas, lidz 2023. gada 1. februarim

vai 150 darbdienu laika no dienas, kad sanemts pazinojums, ievérojot 9. punktu.

Attieciba uz uzglabaSanas sistemu operatoriem, ka minéts pirmaja dala, sertifikacijas
iestade dara visu iespéjamo, lai izdotu sertifikacijas lemuma projektu Iidz 2022. gada

1. novembrim.

Attieciba uz visiem paréjiem uzglabasanas sistému operatoriem sertifikacijas iestade
izsniedz sertifikacijas lemuma projektu Iidz 2024. gada 2. janvarim vai 18 méneSos no

dienas, kad sanemts pazinojums, ieverojot 8. vai 9. punktu.

3. Apsverot risku energoapgades drosibai Savieniba, sertifikacijas iestade nem véra
jebkadu gazes piegades drosibas risku valsts, regionala vai Savienibas Iimeni, ka ari

$ada riska mazinaSanu, Ko cita starpa rada:

a) IpaSumtiesibas, piegades vai citas komercattiecibas, kas varétu negativi ietekmét
uzglabasanas sistémas operatora motivaciju un spéju piepildit pazemes gazes

kratuvi;

b) Savienibas tiesibas un pienakumi pret treSo valsti, kas izriet no starptautiskajam
tiestbam, tostarp jebkadi ar vienu vai vairakam tre§am valstim noslégti noligumi,
kuru ligumsledzeja puse ir Savieniba un Kuros ir risinats energoapgades drosibas

jautajums;
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c) attiecigo dalibvalstu tiesibas un pienakumi pret treso valsti, kas izriet no
noligumiem, kurus attiecigas dalibvalstis ir noslégusas ar vienu vai vairakam

tresam valstim, ciktal Sie noligumi atbilst Savienibas tiesibu aktiem; vai
d) jebkadi citi konkréeti lietas fakti un apstakli.

Ja sertifikacijas iestade secina, ka persona, kas tiesi vai netiesi kontrole vai isteno
jebkadas tiesibas attieciba uz uzglabasanas sistémas operatoru [direktivas
parstradatas redakcijas] [...] 9. panta nozimée, varétu apdraudét Savienibas vai
jebkuras dalibvalsts energoapgades drosibu vai biitiskas drosibas intereses,
sertifikacijas iestade atsaka sertifikaciju. Alternativi sertifikacijas iestade drikst izdot
sertifikacijas lemumu ar nosacijumiem, lai nodrosSinatu, ka tiek pietieckami mazinati
visi riski, kuri varetu negativi ietekméet pazemes gazes kratuvju piepildiSanu, ar
noteikumu, ka nosacijumu realizéjamibu var pilniba nodroSinat ar efektivu
isteno$anu un uzraudzibu. Sadi nosacijumi jo ipasi var ietvert prasibu uzglabasanas
sistémas IpaSniekam vai uzglabasanas sistémas operatoram nodot uzglabasanas

sistémas parvaldibu.

Ja sertifikacijas iestade secina, ka gazes piegades risku nevar mazinat ar
nosacijumiem, ievérojot 4. punktu, tostarp pieprasot uzglabasanas sistémas
ipasniekam vai uzglabasanas sistémas operatoram nodot uzglabasanas sistémas

parvaldibu, un tadel ta atsaka sertifikaciju, ta:

7909/23

21i/ZL/ic 64
TREE.2.B LV



a) pieprasa uzglabaSanas sistémas IpaSniekam vai uzglabasanas sistemas
operatoram, vai jebkurai personai, kura tas ieskata varétu apdraudéet Savienibas
vai jebkuras dalibvalsts energoapgades drosibu vai butiskas drosibas intereses,
atbrivoties no uzglabasanas sistémas IpaSuma vai uzglabasanas sistémas
operatora ipaSuma akcijam vai tiesibam, kuras tam ir attieciba uz uzglabasanas
sistémas IpaSumu vai uzglabasanas sistémas operatora ipaSumu, un nosaka Sadas

atbrivoSanas terminu;

b) vajadzibas gadijuma uzdod veikt pagaidu pasakumus, lai nodroSinatu, ka §ada
persona nevar istenot nekadu kontroli vai tiesibas attieciba uz minéeto
uzglabasanas sistémas ipasSnieku vai uzglabasanas sistémas operatoru, lidz

notikusi atbrivosanas no akcijam vai tiestbam; un
¢) nosaka pienacigus kompensacijas pasakumus saskana ar valsts tiesibu aktiem.

6. Sertifikacijas iestade nekavéjoties pazino Komisijai savu sertificéSanas lémuma

projektu, kuram pievienota visa attieciga informacija.

Komisija 25 darbdienu laika no §ada pazinojuma sniedz atzinumu par sertificeéSanas
léemuma projektu sertifikacijas iestadei. Sertifikacijas iestade vislielakaja mera nem

véra Komisijas atzinumu.

7. Sertifikacijas iestade sertificéSanas lemumu pienem 25 darbdienu laika no Komisijas

atzinuma sanemsanas.

8. Pirms uzsakt jaunbiivétas pazemes gazes Kkratuves ekspluataciju, uzglabaSanas
sisttmas operatoru sertifice saskana ar 1.-7.punktu. UzglabaSanas sistémas

operators pazino sertifikacijas iestadei par savu nodomu nodot kratuvi ekspluatacija.

9. UzglabaSanas sistému operatori zino attiecigajai sertifikacijas iestadei par visiem
planotajiem darijumiem, kuru dé] butu atkartoti janoverte to atbilstiba 1.—4. punkta

izklastitajam sertifikacijas prasibam.

7909/23 21i/ZL/ic 65
TREE.2.B LV



10. Sertifikacijas iestades pastavigi uzrauga uzglabasanas sistému operatoru atbilstibu
1.—4. punkta noteiktajam sertifikacijas prasibam. Tas sak sertifikacijas procediiru, lai

atkartoti novértétu atbilstibu jebkura no sadiem gadijumiem:

a) ja sanem uzglabasanas sistémas operatora pazinojumu atbilstigi 8. vai

9. punktam;

b) péc savas iniciativas, ja tam ir zinams, ka planotas izmainas tiesibas vai ietekme
attieciba uz uzglabasanas sistémas operatoru varétu izraisit neatbilstibu 1., 2.

un 3. punkta prasibam;
¢) péc pamatota Komisijas pieprasijuma.

11. Dalibvalstis veic visus vajadzigos pasakumus, lai nodroSinatu pazemes gazes kratuvju
nepartrauktu darbibu to attiecigajas teritorijas. Minétas pazemes gazes kratuves
drikst beigt darbibu tikai, ja netiek pilditas tehniskas un droSibas prasibas vai ja
sertifikacijas iestade péc novértéjuma veikSanas un nemot véra gazes ENTSO
atzinumu secina ka §ada izbeig§ana nevajinatu gazes piegades droSibu Savienibas vai

valsts Iimeni.

Ja darbibas izbeigSana netiek atlauta, vajadzibas gadijuma veic pienacigus

kompensacijas pasakumus.

12. Komisija var nakt klaja ar noradém par $a panta piemérosanu.
13. So pantu nepieméro LNG kompleksu dalam, ko izmanto uzglabasanai.
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14. pants

Parvades sistemu operatoru sadarbiba

1. Lai minimaliz&tu tikla izmantotajiem un citu apgabalu parvades sistému operatoriem
nodroSinato parvades pakalpojumu trauc€jumus, parvades sisteému operatori savu tiklu
apkopé€ sadarbojas ar citiem parvades sist€mu un infrastruktiiras operatoriem.

2. Lai maksimalizetu ieejas—izejas sist€émas tehnisko jaudu un péc iespejas minimaliz&tu
gazveida kurinama izmantojumu, parvades sist€mu operatori sadarbojas sava starpa, ka art
ar citiem infrastruktiiras operatoriem.

7909/23 zIli/ZLl/ic 67

TREE.2.B LV



2. IEDALA

PIEKLUVE TIKLAM

15. pants

Tikla piekluves tarifi

1. Tarifi vai to aprékinasanas metodes, ko pieméro parvades sistemu operatori un ko
apstiprinajusas regulativas iestades saskana ar Gazes direktivas parstradatas redakcijas
72. panta 7. punktu, ka arT tarifi, kas publicéti saskana ar minétas direktivas 27. panta
1. punktu, ir parredzami, nem vera vajadzibu p&c sist€émas integritates un tas uzlabosanas
un atspogulo faktiskas izmaksas, ciktal $1s izmaksas atbilst efektiva un strukturali
salidzinama tikla operatora izmaksam un ir parredzamas, vienlaikus ietverot attiecigu

pelnu no investicijam. Tarifus vai to aprékinasanas metodes piem&ro bez diskriminacijas.

Tarifus var noteikt, arT izmantojot pasakumus, kas balstiti uz tirgus principiem, pieméram,
izsoles, ar nosacijumu, ka tadus pasakumus un tajos giitos ien€mumus apstiprina attieciga

regulativa iestade.

Tarifi vai to aprékinasanas metodes veicina efektivu gazes tirdzniecibu un konkurenci,
vienlaikus laujot izvairities no tikla izmantotaju SkérssubsidéSanas, nodroSinot stimulus

investicijam un uzturot vai radot parvades tiklu sadarbspgju.
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3. 10

Tarifi tikla izmantotajiem ir nediskrimingjosi, un tos nosaka atseviski katram parvades
sist€mas ieejas punktam un izejas punktam. Izmaksu attiecinasanas mehanismus un tarifu
noteikSanas metodiku attieciba uz ieejas punktiem un izejas punktiem apstiprina
regulativas iestades. Dalibvalstis nodroSina, ka tikla maksas neaprékina, pamatojoties uz

ligumceliem.

Tikla piekluves tarifi neierobezo tirgus likviditati, nedz ar1 kroplo tirdzniecibu par dazadu
parvades sistému robezam. Ja atskiribas tarifu struktiiras varétu kavet tirdzniecibu pari
parvades sistemu robezam un neskarot Gazes direktivas parstradatas redakcijas 72. panta
7. punktu, parvades sist€mu operatori ciesa sadarbiba ar attiecigajam valstu iestadem aktivi

darbojas, lai panaktu tarifu struktiiru un samaksas principu sapliisanu.

Jaudbazétiem parvades un sadales tarifiem ieejas punktos uz pazemes gazes
kratuvém un LNG kompleksiem un izejas punktos no tiem valsts regulativa iestade
var piemérot atlaidi [idz 100 %, iznemot ja — un tada méra, ka — §adu kratuvi vai
iekartu, kas ir pieslégta vairak neka vienam parvades vai sadales tiklam, izmanto, lai
konkurétu ar starpsavienojuma punktu. So punktu pieméro Iidz 2025. gada

31. decembrim.

Regulativas iestades var apvienot blakusesosas ieejas-izejas sistémas, lai biitu
iespéjams Istenot pilnigu vai daléju regionalo integraciju gadijumos, kad tarifus var
atcelt starpsavienojuma punktos starp attiecigajam ieejas-izejas sistemam. Péc
regulativo iestaZu vai parvades sistemu operatoru veiktas sabiedriskas apsprieSanas
regulativas iestades var apstiprinat kop€ju tarifu un efektivu [...] kompensacijas
mehanismu starp parvades sistému operatoriem izmaksu pardalei sakara ar

atceltajiem [...] starpsavienojuma punktiem [...].

10

No Regulas (ES) 2022/1032.
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16. pants
Tarifu atlaides atjaunigajam un mazoglekla gazem
1. Nosakot tarifus, atlaidi par atjaunigajam un mazoglekla gazém piemero:

a)  1eejas punktos no atjaunigo un mazoglekla gazu razotném. Lai lielaka meroga
izverstu atjaunigo gazu ievadiSanu, attiecigajiem jaudbazetajiem tarifiem pieméro

[...][100] % atlaidi un mazoglekla gazém — [75] % atlaidi;

b)  jaudbazetiem parvades tarifiem ieejas punktos no kratuvém un izejas punktos uz tam,
ja vien kratuve nav pieslégta vairak neka vienam parvades vai sadales titklam un
izmantota tam, lai konkurétu ar starpsavienojuma punktu. Sadu atlaidi nosaka [...]
[100] % apmeéra dalibvalstis, kuras atjauniga un mazoglekla gaze pirmoreiz ievadita

sistéma.
(punkts ir grozits un parcelts uz panta beigam)

L] L]

3. Stkakus noteikumus par atlaideém, ko pieskir saskana ar 1. punktu, var noteikt tikla kodeksa

par tarifu struktiiram, kas minéts 53.[...]. panta 1. punkta e) apakSpunkta.
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[5 gadi péc regulas staSanas speka] Komisija tarifu samazinajumus saskana ar 1. un

5. punktu izskata atkartoti. Ta sagatavo zinojumu, kura sniedz parskatu par to Tstenosanu
un noverte, vai 1. un 5. punkta noteikto samazinajumu Itmenis joprojam ir adekvats, nemot
vera jaunakas norises tirgli. Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar

63. pantu, lai grozitu So regulu, [...] mainot [...] 1. un 5. punkta noteiktos atlaizu [imenus.

No 1. janvara [[...] nakamaja gada p&c pienemsanas] tikla izmantotaji no parvades sist€mas
operatora sanem [100] % atlaidi no [...] jaudbazéta tarifa [...] starpsavienojuma punktos
starp dalibvalstim [...] par atjaunigajam gazem un [75 |% atlaidi par mazoglekla gazém,
péc tam, kad attiecigajam parvades sist€mas operatoram ir iesniegts ilgtsp€jas pieradijums,
kura pamata ir derigs ilgtsp€jas sertifikats saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes

Direktivas (ES) 2018/2001 M [...] 29. un 30. pantu un kur$ registréts Savienibas datubaze.

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2018/2001 (2018. gada 11. decembris) par
no atjaunojamajiem energoresursiem iegiitas energijas izmantoSanas veicinasanu (OV L 328,
21.12.2018., 82. Ipp.).
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Attieciba uz pirmaja dala minéto [...] atlaidi:

a)  parvades sist€mu operatoriem atlaide ir janodrosina tikai par 1sako iesp&jamo
marsrutu (robezu SkérsoSanas izteiksme) starp vietu, kur attiecigais ilgtsp€jas
pieradijuma apliecinajums pirmoreiz registréts Savienibas datubaze, pamatojoties uz
ilgtsp&jas sertifikatu, un vietu, kura tas ir atcelts ka tads, ko uzskata par paterétu.

Atlaide neattiecas uz iesp&jamam izsoles prémijam;

b)  parvades sistému operatori attiecigajai regulativajai iestadei sniedz informaciju par
faktiskajiem un paredzamajiem atjaunigo un mazoglekla gazu tilpumdaudzumiem un
par to, ka tarifu atlaides piem&roSana ietekmé to ien€mumus. Regulativas iestades

uzrauga un noverte atlaides ietekmi uz tarifu stabilitati,

c) tiklidz parvades sistémas operatora ien@mumi no Siem konkrétajiem tarifiem atlaides
pieméroSanas dé] ir par 10 % mazaki, skartie un visi kaiminos esoSie parvades
sistému operatori vienojas [...] par parvades sist€ému operatoru savstarpgjas
kompensacijas mehanismu. Attiecigie parvades sist€ému operatori vienojas 3 gadu
laika. Ja minétaja laikposma vienoSanas netiek panakta, par kadu piemérotu parvades
sistému operatoru savstarpgjas kompensacijas mehanismu 2 gadu laika kopigi lemj
iesaistitas regulativas iestades. Ja regulativas iestades nav panakusas vienosanos,
pieméro ACER regulas 6. pantu. Ja regulativas iestades nav sp&jusas panakt
vienoSanos 2 gadu laika vai ja tas iesniedz kopigu pieprasijumu, lémumu pienem

ACER saskana ar Regulas (ES) 2019/942 6. panta 10. punkta otro dalu.
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Hl.

d)  Sikakus noteikumus, kas vajadzigi, lai piemerotu atlaidi atjaunigajam un mazoglekla
gazém, piemeéram, ka aprékinat attiecinamo jaudu, kurai piemerojama atlaide, un
nepiecieSamos procesus, nosaka tikla kodeksa, ko izveido, pamatojoties uz Sis

regulas 53. pantu.

Atkapjoties no 1. un 5. punkta, [...] regulativas iestades var nolemt nepiemeérot atlaides
vai noteikt zemakas atlaides neka tas, kas noteiktas $a panta 1. un 5. punkta [...], ar
noteikumu, ka [...] tas atbilst visparigajiem tarifu principiem, kas noteikti 15. panta, un jo
pasi izmaksu atspogulojamibas principam, attieciga gadijuma nemot véra vajadzibu péc
stabila finansiala satvara esoSajam investicijam, [...] [...] atjaunigo un mazoglekla gazu
plasakas apguves progresu attiecigaja dalibvalstt un to, vai ir alternativi atbalsta

mehanismi atjaunigo [...] vai mazoglekla gazu izmantoSanas izverSanai.

17. pants

[...] Parvades sistemu operatoru ienémumi

No [1 gads péc pienemsanas |[...]] attieciga regulativa iestade nodro$ina parredzamibu
attieciba uz metodikam, parametriem un vertibam, ko izmanto, lai noteiktu atlautos
parvades sistému operatoru ien€mumus vai to meérkienémumus. Regulativa iestade publicé
I pielikuma minéto informaciju vai pieprasa, lai to publicg attiecigais parvades sist€mas
operators, [...] ievérojot komercili sensitivu datu aizsardzibu. So informaciju dara
pieejamu brivi piekliistama, lejupieladéjama un lasamreZima formata [...] un, ciktal

iespgjams, viena vai vairakas sabiedriba plasi saprotamas valodas.
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Parvades sist€mas operatora izmaksam pieméro Savienibas parvades sist€ému operatoru
efektivitates salidzinajumu, ko pienacigi nosaka ACER. [3 gadus p&c pienemsanas [...]] un
péc tam reizi Cetros gados ACER publice pétijumu, kura salidzinata Savienibas parvades
sist€ému operatoru izmaksefektivitate, un publicé galvenos rezultatus, [...] ieverojot
komerciali sensitivu datu aizsardzibu. Attiecigas regulativas iestades un parvades
sistému operatori ACER sniedz visus datus, kas vajadzigi §im salidzindgjumam. Sada
salidzinajuma rezultatus kopa ar valsts apstakliem nem vera attiecigas regulativas iestades,

periodiski nosakot atlautos parvades sistému operatoru ien€émumus vai to mérkien€mumus.

Attiecigas regulativas iestades noverte parvades tarifu ilgtermina attistibu, balstoties uz
gaidamajam izmainam to atlautajos ien€mumos vai mérkien€émumos un gazes pieprasjjuma
[...]. Lai veiktu $o novért&jumu, regulativa iestade ieklauj informaciju par stratégiju, kas
aprakstita attiecigas dalibvalsts nacionalaja energétikas un klimata plana, un scenarijiem,
kas ir pamata integrétajam tikla attistibas planam, kurs izstradats saskana ar [Gazes

direktivas parstradatas redakcijas, kas ierosinata ar COM(2021) xxx,] 51. pantu.
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3. IEDALA

PARVADE, UZGLABASANA, LNG UN UDENRAZA TERMINALA SISTEMAS

EKSPLUATACIJA

18. pants

Atjaunigo un mazoglekla gazu konstanta jauda parvades sistema

1. Parvades sistému operatori piekluvei atjaunigo un mazoglekla gazu razotné€m, kuras
pieslégtas to tiklam, nodrogina konstantu jaudu. Saja noliika parvades sistému operatori
sadarbiba ar sadales sistému operatoriem izstrada procediiras un kartibu, ar1 investiciju

procediras un kartibu, lai nodroSinatu reverso plismu no sadales uz parvades tiklu.

2. Sa panta 1. punkts neskar sadales sistému operatoru iesp&ju izstradat alternativas
investicijam reversaja pliisma, pieméram, viedtiklu risinajumus vai pieslégumu citiem tikla
operatoriem, [...] tostarp atjaunigo un mazoglekla gazu raZotnu tieSu pieslegumu
parvades tikliem. Lai nodroSinatu ekonomisko efektivitati, konstantu piekluvi var
ierobezot tikai noliika piedavat tadas jaudas, uz kuram attiecas operacionali ierobezojumi.
Regulativa iestade ir atbildiga par [...] parvades sistémas operatora nosacijumu
parskatiSanu un apstiprinasanu attieciba uz nosacito jaudu un nodroSina, ka visi
konstantas jaudas ierobeZojumi vai operacionalie ierobeZojumi tiek ieviesti, izmantojot
parredzamas un nediskrimingjoSas procediiras, un nerada nepamatotus Skérslus ienakSanai
tirgli. Ja ar konstantas jaudas nodroSinasanu saistitas izmaksas sedz razotne, ierobezojumus

nepiemero.
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19. pants

Parrobezu koordinacija [...] attieciba uz gazes kvalitati dabasgazes sistema

"1. Parvades sisteému operatori sadarbojas, lai noverstu parrobezu plismu ierobezojumus, kas
saistiti ar gazes kvalitates atSkiribam [...] starpsavienojuma punktos starp Savienibas

dalibvalstim.

So pantu [...] nepieméro idenraza piemaisijumiem, [...] ja dabasgazes sistema

piemaisita udenraZza saturs [...] [...]parsniedz [2 %] péc tilpuma.

l.a  Dalibvalstis nodrosina, ka atSkirigas tehniskas specifikacijas, tostarp gazes kvalitates
parametri, pieméram, skabekla saturs, un iidenraza piemaisiSana dabasgazes sistema
netiek izmantotas, lai ierobeZotu parrobezu gazes plismas. Turklat dalibvalstis
nodro§ina, ka [...] idenraZza piemaisijumi dabasgazes sistéma atbilst tehniskajam

specifikacijam, kas ir pienemamas pateretajiem [...].

2. Ja attiecigie parvades sist€ému operatori, veicot standarta darbibas, nevar izvairities no
parrobezu plismu ierobezojuma gazes kvalitates atSkiribu dél, tie nekavéjoties informé
attiecigas regulativas iestades. Informacija ieklauj aprakstu un argument&tu pamatojumu

par visiem pasakumiem, ko parvades sist€emu operatori jau veikusi.

3. Attiecigas regulativas iestades seSu ménesu laika kopigi vienojas, vai ierobezojumu atzit.
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3.a Attieciba uz parrobeZu plismu ierobeZojumiem, kuri izriet no at§kirtham, kas

saistitas ar idenraZa piemaisiSanu dabasgazes sistema, un Kkuri ir atziti, ievérojot §a

panta 3. punktu, parvades sistemu operatoriem ir iespéja nepienemt gazes plusmas ar

idenraZza saturu starpsavienojuma punktos pirms §a panta 4.—10. punkta aprakstitas

procediiras pabeigSanas.

4. Ja attiecigas regulativas iestades ierobezojumu atzist, tas attiecigajiem parvades sist€ému

operatoriem pieprasa 12 ménesu laika no atziSanas veikt Sadas secigas darbibas:

a)

b)

sadarboties un, nemainot gazes kvalitates specifikacijas, izstradat tehniski izpildamus
risinajumus, kas var ietvert saistibas attieciba uz plismu un gazes apstradi, lai atzito

ierobezojumu atceltu;

kopigi veikt tehniski izpildamo risinajumu izmaksu un ieguvumu analizi, lai noteiktu
ekonomiski efektivus risinajumus, $aja analiz€ noradot izmaksu un ieguvumu

sadalfjumu starp iesaistito pusu kategorijam,;
sagatavot aplési par katra iesp&jama risinajuma istenosanas terminu;

rikot sabiedrisko apsprieSanu par apzinatajiem izpildamajiem risinajumiem un nemt

vera apspriesanas rezultatus;

pamatojoties uz izmaksu un ieguvumu analizi un sabiedriskas apsprieSanas
rezultatiem, iesniegt kopigu priekslikumu par risinajumu, ar ko atcel atzito
ierobezojumu, tostarp IstenoSanas grafiku, attiecigajam regulativajam iestadém
apstiprinaSanai un paréjam katras iesaistitas dalibvalsts kompetentajam valsts

iestadém informacijai.
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Ja iesaistitie parvades sist€mu operatori nesp€j vienoties par risindjumu, katrs parvades

sisteémas operators bez kavésanas informe savu regulativo iestadi.

6. Attiecigas regulativas iestades seSu ménesu laika pienem kopigu saskanotu lémumu par
atzita ierobeZojuma atcelSanu, [...] nemot véra izmaksu un ieguvumu analizi, ko
sagatavojusi attiecigie parvades sist€mu operatori, un sabiedriskas apspriesanas rezultatus,
ka noteikts Regulas (ES) 2019/942 6. panta 10. punkta.
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Atkapjoties no 6. punkta, attieciba uz parrobezu plismu ierobeZojumiem, kuri izriet
no atS§kirtbam, kas saistitas ar idenraza piemaisiSanu dabasgazes sistéma, attiecigas
regulativas iestades var kopigi noteikt, ka nekada turpmaka riciba nebiitu jaisteno,
lai §adus ierobeZojumus atceltu. Kopigo saskanotu lemumu pienem seSu méneSu
laika, ka noteikts Regulas (ES) 2019/942 6. panta 10. punkta, un taja nem vera
izmaksu un ieguvumu analizi un sabiedriskas apsprieSanas rezultatus, ko, ievérojot

4. punktu, sagatavojusi attiecigie parvades sistemu operatori.|...]
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7. Attiecigo regulativo iestazu kopigaja saskanotaja Iemuma, kas minéts 6. punkta, icklauj
lémumu par to investiciju izmaksu sadalijumu, kas katram parvades sist€mas operatoram
jasedz saskanota risinajuma IstenoSanai, ka art par to ieklausanu [...] parvades sistemu
operatoru atlautajos ienémumos vai mérkienémumos, nemot véra risinajuma
ekonomiskas, socialas un vidiskas izmaksas un ieguvumus attiecigajas dalibvalstis un ta

ietekmi uz tarifiem.

"8. ACER var regulativajam iestadém sniegt ieteikumus par $adu 7. punkta minéto izmaksu

sadales lémumu detalam.

0. Ja attiecigas regulativas iestades nevar panakt vienoSanos, kas minéta 3. punkta, par
ierobezojumu lemj ACER, ievérojot Regulas (ES) 2019/942 6. panta 10. punkta izklastito
procediiru. Ja ACER ierobezojumu atzist, ta attiecigajiem parvades sist€mu operatoriem

prasa 12 ménesu laika secigi veikt 4. punkta a)—e) apakSpunkta minétas darbibas.

10. Ja attiecigas regulativas iestades nevar pienemt kopigu saskanotu lémumul...], kas min&ts
6., 6.a un 7. punkta, ACER saskana ar Regulas (ES) 2019/942 6. panta 10. punkta izklastito
procediiru lemj par risinajumu atzita ierobezojuma atcelSanai un par investiciju izmaksu
sadalfjumu, kas jasedz katram parvades sist€mas operatoram saistiba ar saskanota
risindjuma Tstenosanu, vai nosaka, ka nekada turpmaka riciba nebiitu jaisteno,

ievérojot §a panta 6.a punktu.
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[...]

[...]

"11. Sikak to, ka Tstenot §a panta elementus, arT sagatavot izmaksu un ieguvumu analizi, nosaka
tikla kodeksa, ko izveido, pamatojoties uz §1s regulas 53. panta 1. punktu.
[-..]
[-..]
[-..] [-..]
7909/23 zli/ZL1/ic 81

TREE.2.B LV



[...] [...]

[...] [...]

20.a pants
Pienémums par prakses atbilstibu saskanotajiem standartiem

1. Praksi, kas atbilst [...] saskanotajiem standartiem vai to dalam, uz kuriem atsauces ir
publicétas Eiropas Savienibas Oficialaja Veéstnest, uzskata par atbilstoSu prasibam,
kas minetas saskana ar SIs regulas 53. panta 1. punkta b) apakSpunktu |[...]

pienemtajos istenoSanas aktos [...].

[..] [...]
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20.b pants

Kopigas specifikacijas biometanam

Komisija tiek pilnvarota pienemt istenoSanas aktus, ar kuriem nosaka kopigas specifikacijas,

lai atvieglotu lielu biometana apjomu izmaksefektivu integraciju eso$aja dabasgazes sistema,

tostarp parrobeZu starpsavienojuma punktos, vai arT var minétas specifikacijas noteikt tikla

kodeksa, ieverojot $1s regulas 53. panta 1. punkta b) apakSpunktu, ja:

a) uz minétajam prasibam neattiecas saskanotie standarti vai to dalas, uz kuriem
atsauces ir publicétas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnesrt; vai
b) [...] Komisija ir pieprasijusi vienai vai vairakam Eiropas standartizacijas
organizacijam izstradat saskanotu standartu attieciba uz minétajam prasibam, un
ir ar1 izpildits vismaz viens no $§adiem nosacijumiem:
i. pieprasijumu nav akceptéjusi neviena Eiropas standartizacijas
organizacija;
ii. Komisija ir Kkonstatéjusi nepamatotu kavéSanos prasito saskanoto
standartu pienemsana;
iil. kada Eiropas standartizacijas organizacija ir izstradajusi standartu, kas
pilniba neatbilst Komisijas pieprasijumam; vai
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¢) Komisija saskana ar Regulas (ES) Nr. 1025/2012 11. panta 5. punkta minéto
procediiru ir nolémusi atsauces uz saskanotajiem standartiem vai to dalam, kas

attiecas uz minétajam prasibam, saglabat ierobezoti vai atsaukt.

Minétos TstenoSanas aktus pienem saskana ar parbaudes procediiru, kas minéta 61. panta

3. punkta.

Istenosanas akta, ar ko nosaka kopigo specifikaciju, projekta agrina izstrades posma
Komisija apkopo to attiecigo struktiiru vai ekspertu grupu viedoklus, kuras izveidotas
saskana ar attiecigajiem Savienibas nozares tiestbu aktiem, un pienacigi apspriezas ar visam
attiecigajam ieinteresétajam personam. Pamatojoties uz minéto apsprieSanos, Komisija

sagatavo IstenoSanas akta projektu.

2.  Praksi, kas atbilst kopigajam specifikacijam vai to dalam, uzskata par atbilstigu
prasibam, kas izklastitas IstenoSanas aktos, kuri pienemti, ievérojot §is regulas 53. panta
1. punkta b) apakSpunktu, ciktal uz minétajam prasibam attiecas minétas kopigas

specifikacijas vai to dalas.

3. Jasaskanotu standartu ir pienémusi Eiropas standartizacijas organizacija, un Komisijai
ir ierosinats atsauci uz to publicét Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest, Komisija
saskanoto standartu noveérte saskana ar Regulu (ES) Nr. 1025/2012. Kad atsauci uz
saskanotu standartu publicé Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnesi, Komisija atcel
1. punkta minétos Tstenosanas aktus vai to dalas, kas attiecas uz tam pasam prasibam

vai testiem, kuri minéti 1. punkta.

4.  Nosakot specifikacijas saskana ar So pantu, Komisija maksimali nem véra droSibas
prasibas, kas vajadzigas dabasgazes sistémas droSai ekspluatacijai, jo ipaSi dabasgazes

kratuvju drosai ekspluatacijai visa Savieniba.
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21. pants

Gazes parvades sistemu operatoru Eiropas tikls

Visi parvades sistému operatori sadarbojas Savienibas ITmeni, izmantojot gazes parvades sistému
operatoru Eiropas tiklu (gazes ENTSO), lai veicinatu dabasgazes iek$gja tirgus izveides pabeigSanu
un darbibu, ka ar1 parrobezu tirdzniecibu un lai panaktu dabasgazes parvades tikla optimalu

parvaldibu, koordin€tu darbibu un tehnisko attistibu.

22. pants

Gazes ENTSO organizacija

1. Gazes ENTSO iesniedz Komisijai un ACER gazes ENTSO statiitu projektu, loceklu
sarakstu un reglamenta projektu, tostarp reglamenta noteikumus par apspriesanos ar citam
ieinteres€tajam personam, ja Sie dokumenti mainas vai péc argumentéta Komisijas vai

ACER pieprasijuma.

2. ACER péc oficialas apsprieSanas ar organizacijam, kas parstav visas ieinteresétas personas,
jo 1pasi sistémas izmantotajus, tostarp lietotajus, ¢etros méneSos pec statiitu projekta,
loceklu saraksta un reglamenta projekta sanemsanas dienas sniedz Komisijai atzinumu par

tiem.

3. Komisija sniedz atzinumu par statitu projektu, loceklu sarakstu un reglamenta projektu,
nemot véra 2. punkta minéto ACER atzinumu, tris méneSos péc ACER atzinuma

sanemsSanas dienas.
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Tris meénesos pec pozitiva Komisijas atzinuma sanemsanas dienas gazes ENTSO pienem

un publicé parskatitos gazes ENTSO statiitus un reglamentu.

23. pants

Gazes ENTSO uzdevumi

Gazes ENTSO péc Komisijas pieprasijuma saskana ar 53. panta 9. punktu izstrada tikla

kodeksus §a panta 6. punkta min&tajam jomam.

Lai sasniegtu 21. panta noteiktos mérkus, gazes ENTSO var izstradat tikla kodeksus
6. punkta ming€tajam jomam, ja Sie kodeksi nav saistiti ar jomam, uz kuram attiecas
Komisijas pieprasijums. Sos tikla kodeksus iesniedz ACER atzinuma snieg3anai.

Gazes ENTSO pienacigi nem vera $o atzinumu.
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a)

b)

g)

Gazes ENTSO pienem:

kopgjus tikla ekspluatacijas instrumentus, lai nodrosinatu tikla darbibas koordinaciju
normalos un arkartas apstaklos, tostarp parastu negadijumu klasifikacijas skalu, un

pétniecibas planus;

katru otro gadu — nesaistoSu un publiskeojamu Savienibas méroga tikla attistibas
desmit gadu planu (Savienibas méroga tikla attistibas plans), tostarp Eiropas

piegades pietickamibas prognozi,

ieteikumus, kas saistiti ar tehniskas sadarbibas koordinaciju starp Savienibas un treSo

valstu parvades sistému operatoriem;

gada darba programmu;

gada parskatu;

ikgadgjas ziemas un vasaras piegades pietickamibas prognozes;|...]

velakais Iidz 2024. gada 15. maijam un p&€c tam reizi divos gados — gazes kvalitates
monitoringa zinojumu ar gazes kvalitates parametru dinamiku, dabasgazes sistéma
piemaisita idenraza Iimena un tilpumdaudzuma dinamiku, prognozém par
paredzamo gazes kvalitates parametru dinamiku un dabasgazes sistéma piemaisita
tdenraza tilpumdaudzuma dinamiku, GidenraZza piemaisiSanas ietekmi uz parrobezu
plismam, ka arT informaciju par lietam, kas saistitas ar gazes kvalitates vai

piemaistjuma Itmenu specifikaciju atskiribam, un to, ka Sadas lietas atrisinatas;
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[...] [...] h) [...] balstoties uz informaciju, ko sniedz Savienibas sadales sist€mu operatoru
struktiira ("ES SSO struktiira"), gazes kvalitates monitoringa zinojuma apliiko art

g) apaksSpunkta min€to jomu attistibu, ciktal tas attiecas uz sadales tiklu;

i) [...] gada parskatu, kura noradits dabasgazes tikla ievadito atjaunigo un

mazoglekla gazu daudzums.

Sa panta 3. punkta b) apak$punkta min&ta Eiropas piegades pietickamibas prognoze aptver
vispargju gazes sistemas sp&ju piegadat gazi atbilstosi pasreiz€jam un prognozetajam
pieprasijumam nakamajiem pieciem gadiem un laikposmam no pieciem Iidz desmit gadiem
no mingtas prognozes dienas. Eiropas piegades pietickamibas prognozes pamata ir valstu

piegades prognozes, ko sagatavo katrs atsevisks parvades sist€mas operators.

(punkts parcelts uz 29. pantu) [...]

Sa panta 3. punkta d) apak$punkta minétaja gada darba programma ietver attiecigaja gada
sagatavojamo tikla kodeksu sarakstu un aprakstu, tikla ekspluatacijas koordinésanas planu,

ka arT petniecibas un izstrades pasakumus, noradot orientgjosu grafiku.
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6. Sa panta 1. un 2. punkta minétie tikla kodeksi, vajadzibas gadijuma nemot véra regionalas

Ipatnibas, aptver §adas jomas:

a) tikla droSibas un uzticamibas noteikumi;

b) tikla piesléguma noteikumi;

c) treSo personu piekluves noteikumi;

d) datu apmainas un Iiguma izpildes noteikumi;

e) sadarbspgjas noteikumi;

f)  operativas procediiras arkartas situacijas;

g)  jaudas sadales un parslodzes vadibas noteikumi;

h)  tirdzniecibas noteikumi, kas attiecas uz tehnisku un operacionalu tikla piekluves
pakalpojumu sniegSanu un uz sist€mas balanséSanu;

1)  parredzamibas noteikumi;

J)  balans€Sanas noteikumi, tostarp ar tiklu saistiti noteikumi par nominacijas procediiru,
noteikumi par nebalansa maksam un noteikumi par operacionalo balansé€Sanu starp
parvades sistému operatoru sist€mam,;

k)  noteikumi par saskanotam parvades tarifu struktiiram;

1) energoefektivitate gazes tiklos;

m) gazes tiklu kiberdroSiba.
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10.

1.

12.

Tikla kodeksus izstrada par tiklu parrobezu aspektiem un tirgu integracijas aspektiem, un
tie neskar dalibvalstu tiesibas izveidot valstu kodeksus par aspektiem, kas neietekme

parrobezu tirdzniecibu.

Gazes ENTSO parrauga un izverte to, ka isteno tikla kodeksus un vadlinijas, ko Komisija ir
pienémusi saskana ar 53. panta 13. punktu vai 56. pantu, ka arT to ietekmi uz to
piemérojamo noteikumu saskanosanu, kuru mérkis ir veicinat tirgu integraciju.

Gazes ENTSO par konstatéto zino [...] ACER un izvertéjuma rezultatus ietver §a panta

3. punkta e) apakSpunkta minétaja gada parskata.

Gazes ENTSO dara pieejamu visu informaciju, ko ACER ludz, lai veiktu savus uzdevumus

saskana ar 24. panta 1 punktu.

ACER izskata valstu tikla attistibas desmit gadu planus, lai novertétu to atbilstibu
Savienibas méroga tikla attistibas planam. Ja ACER konstat€ neatbilstibas starp valsts tikla
atttstibas desmit gadu planu un Savienibas mé&roga tikla attistibas planu, ta iesaka grozit
attiecigi valsts tikla attistibas desmit gadu planu vai Savienibas meroga tikla attistibas
planu. Ja 8ads valsts tikla attistibas desmit gadu plans ir izstradats saskana ar [Gazes
direktivas parstradatas redakcijas, kas ierosinata ar COM(2021) xxx,] 51. pantu, ACER
iesaka kompetentajai regulativajai iestadei grozit valsts tikla attistibas desmit gadu planu

saskana ar minétas direktivas 51. panta 5. punktu un par to informé Komisiju.

Pec Komisijas pieprasijuma gazes ENTSO dara Komisijai zinamus savus apsveérumus par

vadliniju pienemsSanu, ka paredzets 56. panta.

Gazes ENTSO sadarbojas ar ENTSO-E un ar ENNOH.
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24. pants

ACER veikta parraudziba

1. ACER parrauga, ka gazes ENTSO veic 23. panta 1., 2. un 3. punkta min&tos uzdevumus, un

sniedz Komisijai zinojumu.

ACER parrauga, ka gazes ENTSO 1steno tikla kodeksus, kas izstradati saskana ar 23. panta
2. punktu, un tikla kodeksus, kas izstradati saskana ar 53. panta 1. [idz 12. punktu, bet
kurus Komisija nav pien@musi saskana ar 53. panta 13. punktu. Ja gazes ENTSO nav
istenojis kadu no tikla kodeksiem, ACER prasa, lai gazes ENTSO sniedz pamatotu
paskaidrojumu, kapec attiecigais kodekss nav istenots. A CER inform& Komisiju par So

paskaidrojumu un sniedz par to atzinumu.

ACER parrauga un izverte, ka isteno tikla kodeksus un vadlinijas, ko Komisija ir pienémusi
saskana ar 52., 53., 55. un 56. pantu, un ka tie iespaido to piemerojamo noteikumu
saskanoSanu, kuri versti uz tirgu integracijas veicinasanu, diskriminacijas nepielausanu,

efektivu konkurenci un efektivu tirgus darbibu, un sniedz par to zinojumu Komisijai.

2. Gazes ENTSO iesniedz ACER Savienibas méroga tikla attistibas plana projektu, gada darba
programmas projektu, tostarp informaciju par apsprieSanas procesu, un citus 23. panta

3. punkta noraditos dokumentus, lai sanemtu tas atzinumu.

Divos ménesos péc sanemsanas dienas ACER sniedz gazes ENTSO un Komisijai pienacigi
pamatotu atzinumu un ieteikumus, ja ta uzskata, ka gazes ENTSO iesniegtais gada darba
programmas projekts vai Savienibas meroga tikla attistibas plana projekts neveicina
diskriminacijas novérsSanu, efektivu konkurenci, tirgus efektivu darbibu vai treso personu

piekluvei atveértu pietiekamu parrobezu starpsavienojumu Itmeni.
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25. pants

Regulativas iestades

Regulativas iestades, veicot savus pienakumus saskana ar o regulu , nodrosina atbilstibu Sai

regulai, tikla kodeksiem un vadlinijam, kas pienemtas atbilstosi 52.—-56. pantam.

Attieciga gadijuma tas sadarbojas viena ar otru, ar Komisiju un ar ACER atbilstigi Gazes direktivas

parstradatas redakcijas V nodalai.

26. pants

ApsprieSanas

1. Izstradajot tikla kodeksus, Savienibas méroga tikla attistibas plana projektu un gada darba
programmu, ka min&ts 23. panta 1., 2. un 3. punkta, gazes ENTSO saskana ar 22. panta
1. punkta min&to reglamentu organiz€ plasSu, savlaicigu, atklatu un parredzamu
apsprieS$anos ar visiem attiecigajiem tirgus dalibniekiem un jo Ipasi ar organizacijam, kas
parstav visas ieinteresétas personas. ST apspriesanas aptver ari regulativas iestades un citas
valsts iestades, piegades un raZzoSanas uznémumus, tikla izmantotajus, tostarp lietotajus,
sadales sisteémas operatorus, tostarp attiecigas nozares apvienibas, tehniskas struktiiras un
ieintereséto personu platformas. Tas meérkis ir [|emumu pienemsanas procesa apzinat visu

attiecigo pusSu viedoklus un priekslikumus.

2. Publisko visus dokumentus un sanaksmju protokolus, kas saistiti ar 1. punkta minéto

apspriesanos.
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3. Pirms gazes ENTSO pienem gada darba programmu un tikla kodeksus, ka minéts 23. panta
1., 2. un 3. punkta, tas norada, ka ir nemti veéra apspriesanas gaita izteiktie apsverumi. Ja

kadi apsvérumi nav nemti véra, gazes ENTSO norada pamatojumu.

27. pants

Izmaksas

Izmaksas, kas saistitas ar $1s regulas 21.—23. panta, 52. un 53. panta un Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulas (ES) [...]2022/869 !% 11. panta minétajam gazes ENTSO darbibam, sedz parvades
sistému operatori, un tas nem vera tarifu aprékinos. Regulativas iestades apstiprina mingtas

izmaksas vienigi tad, ja tas ir pamatotas un atbilstigas.

28. pants

Parvades sistému operatoru regionala sadarbiba

1. Parvades sistému operatori izveido regionalo sadarbibu gazes ENTSO ietvaros, lai sekmétu

23. panta 1., 2. un 3. punkta ming&to uzdevumu izpildi.

12 [Pievienot pareizu atsauci uz TEN-E regulu 2022/869] Eiropas Parlamenta un Padomes

Regula (ES) Nr. 347/2013 (2013. gada 17. aprilis), ar ko nosaka Eiropas
energoinfrastruktiras pamatnostadnes (OV L 115, 25.4.2013., 39. Ipp.).
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2. Parvades sistému operatori sekme operacionalos pasakumus, kas nodroSina tikla optimalu
parvaldibu, un veicina energijas birzu attistibu, parrobezu jaudas koordinétu sadali ar
nediskrimingjosiem, uz tirgu verstiem risindjumiem, pienacigu uzmanibu veltot konkrétiem
ieguvumiem, ko dod Tstermina pieskirumu netie$as izsoles, un balanséSanas mehanismu

integracijai.

3. Lai sasniegtu 1. un 2. punkta noteiktos mérkus, Komisija tiek pilnvarota saskana ar 63.
pantu pienemt deleggtos aktus noliika papildinat $o regulu, ar kuriem, nemot véra
pastavosas regionalas sadarbibas struktiiras, nosaka katras regionalas sadarbibas struktiiras
[...] aptverto geografisko teritoriju. Katra dalibvalsts drikst veicinat sadarbibu vairak neka

viena geografiskaja teritorija.

Saja noliika Komisija apspriezas ar ACER un gazes ENTSO.

29. pants

Dabasgazes tikla attistibas desmit gadu plans

Ik p&c diviem gadiem gazes ENTSO pienem un publicé Savienibas méroga tikla attistibas planu, kas
minéts 23. panta 3. punkta b) apakSpunkta. Savienibas méroga tikla attistibas plana ietver integréta
tikla modeleSanu, scenariju izstradi, Eiropas piegades pietickamibas prognozi un sist€mas, tostarp

infrastruktiras, kuru paredzéets dezekspluatét, noturibas novertejumu.
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Savienibas meroga tikla attistibas plana jo 1pasi:
a) nem vera valstu investiciju planus un Regulas (ES) [...] 2022/869 IV nodalu;

b) attieciba uz parrobezu starpsavienojumiem nem véra tikla izmantotaju pamatotas
vajadzibas un ieklauj investoru ilgtermina saistibas, ka miné&ts [ar COM(2021) xxx

ierosinatas Gazes direktivas parstradatas redakcijas] 56. un 52. panta, un
C) nosaka investicijas nepietickamibu, jo Tpasi attieciba uz parrobezu jaudam;

d) (parcelts no 23. panta un grozits) [...] ietver integréta tikla, tostarp tidenraza tiklu,
model&Sanu, pamatojoties uz ENNOH veikto integréta udenraza tikla modeleSanu un

scenariju izstradi, ievérojot 43. pantu. [...].

Attieciba uz otras dalas c¢) apakSpunktu Savienibas méroga tikla attistibas planam var pievienot
parskatu par skérsliem tikla parrobezu jaudas palielinasana, kurus rada atSkirigas apstiprinaSanas

procediras vai prakse.
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30. pants

Parredzamibas prasibas, kas attiecas uz parvades sistemu operatoriem

1. Parvades sist€mas operators publisko stku informaciju par jaudu un pakalpojumiem, ko tas
piedava, un attiecigajiem spéka esosajiem nosacijumiem, ka art tehnisko informaciju, kas

vajadziga, lai tikla izmantotaji varétu efektivi pieklt tiklam.

2. Lai nodrosinatu parredzamus, objektivus un nediskrimingjoSus tarifus un veicinatu gazes
tiklu efektivu izmantoSanu, parvades sist€mu operatori vai attiecigas valsts iestades publicé
pienemami un pietiekami siki izklastitu informaciju par tarifu veidoSanu, metodiku un

struktaru.

3. Katrs parvades sist€émas operators par sniegtajiem pakalpojumiem regulari un pastavigi,
viegli izmantojama un standartiz&ta forma publisko skaitlisku informaciju par tehniskajam,
noligtajam un pieejamajam jaudam attieciba uz visiem noteiktajiem punktiem, arT ieejas un

izejas punktiem, ka izklastits I pielikuma.

4. Noteiktos parvades sistémas punktus, par ko informacija japublisko, apstiprina

kompetentas iestades pec apspriesanas ar tikla izmantotajiem.

5. Parvades sist€mas operators vienmer izpauz $aja regula prasito informaciju kvantitativi

skaidra, viegli saprotama veida un bez diskriminacijas.
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Parvades sist€mas operators publisko ex ante un ex post piedavajuma un pieprasijuma
informaciju, balstoties uz nominacijam un pieskirumiem, prognozém un faktiskajam
plismam uz sistému un no tas. Regulativa iestade nodrosina, ka visu $adu informaciju
publisko. Publiskota informacija ir tikpat detalizéta ka parvades sist€émas operatoram

pieejama informacija.

Parvades sist€émas operators publisko sist€mas balansésanai veiktos pasakumus, radusas

izmaksas un giitos ien€mumus.
Attiecigie tirgus dalibnieki sniedz parvades sisteémas operatoram $aja panta minétas zinas.

Parvades sisteému operatori publisko detalizétu informaciju par to tiklos transportéto gazu
kvalitati, kam var biit ietekme uz tikla izmantotajiem, balstoties uz Komisijas Regulas

(ES) 2015/703 16. un 17. pantu.

31. pants

Parredzamibas prasibas attieciba uz dabasgazes un tidenraza kratuvém, LNG kompleksiem

un tidenraza terminaliem

LNG kompleksu un tidenraza kratuvju, ka arT [...] uzglabaSanas sistemu operatori un
tudenraZa terminalu operatori publisko siku informaciju par visiem to piedavatajiem
pakalpojumiem un attiecigajiem piemé&rotajiem nosacijumiem, ka ar1 tehnisko informaciju,
kas vajadziga, lai LNG kompleksu un dabasgazes un iidenraza kratuvju un tidenraza
terminalu izmantotaji varétu efektivi pieklit LNG kompleksiem un dabasgazes un
tudenraZa kratuvém un Gidenraza terminaliem. Regulativas iestades var pieprasit minétajiem
operatoriem darit sist€mas izmantotajiem publiski pieejamu jebkadu relevantu

papildinformaciju.
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2. LNG sistemas operatori nodroSina €rti lietojamus instrumentus pieejamo pakalpojumu

tarifu aprékinasanai.

3. . LNG kompleksu un Gidenraza kratuvju un iidenraza terminalu iekartu, ka ar7 dabasgazes
uzglabasanas sist€mu operatori par sniegtajiem pakalpojumiem regulari un nepartraukti
lietotajam &rti saprotama un standartizeta veida publisko skaitlisku informaciju par
noligtajam un pieejamajam kratuvju un LNG kompleksu un tidenraza kratuvju, ka ar1

tidenraza terminalu jaudam.

4. LNG kompleksu un tidenraza terminalu un tidenraza kratuvju, ka ar1 dabasgazes
uzglabasanas sistému operatori vienmér sniedz $aja regula prasito informaciju jégpilna,

kvantitattvi skaidra, viegli saprotama veida un bez diskriminacijas.

5. LNG un uzglabasanas sistému operatori un tidenraza kratuvju un tidenraza terminalu
operatori publisko gazes daudzumu katra kratuvé vai LNG kompleksa un tidenraza
terminali vai kratuvju grupa, ja tas atbilst veidam, kada piekluve tiek piedavata sistému
izmantotajiem, plismas uz kompleksu/kratuvi un no ta/tas, un dabasgazes un tidenraza
kratuves, LNG kompleksa un tidenraza terminala pieejamas jaudas, arT attieciba uz tiem
kompleksiem/kratuvém, uz ko neattiecas treSo personu piekluve. Informaciju pazino ar1
parvades sisteémas operatoram vai — idenraza kratuvju un terminalu gadijuma — tdenraza
tikla operatoram, kas to publisko apkopota veida par sist€ému vai apaks$sist€mu, ko nosaka

relevantie punkti. So informaciju atjaunina vismaz reizi diena.
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Ja dabasgazes vai idenraza uzglabasanas sistémas izmantotajs ir vienigais dabasgazes vai
tidenraza kratuves izmantotajs, dabasgazes vai idenraza uzglabasanas sistémas izmantotajs
var iesniegt regulativajai iestadei pamatotu ligumu apstradat $a punkta pirmaja dala
miné&tos datus konfidenciali. Ja regulativa iestade secina, ka $ads ligums ir pamatots, jo
Ipasi nemot vera vajadzibu likumigi aizsargat uznémeéjdarbibas noslépumus, kuru
izpausana varétu nelabvéligi ietekm@t kratuves izmantotaja vispargjo komercialo stratégiju,
ar mérki izveidot konkurencialu gazes iek$gjo tirgu, ta var uz vienu gadu vai mazak atlaut

uzglabaSanas sistémas operatoram nepubliskot §a punkta pirmaja dala mingtos datus.

Sa punkta otro dalu piemero, neskarot pirmaja dala minétos parvades sistémas operatora
pazinosanas un public€Sanas pienakumus, iznemot gadijumus, kad apkopotie dati ir
identiski konkrétas dabasgazes vai tidenraza uzglabasanas sistémas datiem, attieciba uz

kuru regulativa iestade atlavusi nepubliskosanu.

Lai garantétu parredzamus, objektivus un nediskrimingjosus tarifus un veicinatu
infrastruktiru efektivu izmantoSanu, LNG kompleksu un dabasgazes vai tidenraza kratuvju
operatori vai attiecigas regulativas iestades publisko pietiekami detaliz€tu informaciju par
to tarifu veidoSanos, metodiku un struktiiru, kas ir saistiti ar infrastrukttram, kuram
piemero treSo personu regulétu piekluvi; LNG kompleksi, kuriem pieskirts atbrivojums
saskana ar Direktivas 2003/55/EK 22. pantu un Direktivas 2009/73/EK 36. pantu, ka arT §1s
regulas 60. pantu, un dabasgazes uzglabasanas operatori atbilstosi apspriestajam treSo
personu piekluves rezimam publisko infrastruktiiras tarifus, lai nodroSinatu pietiekamu

parredzamibas [tmeni.
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LNG un uzglabasanas sistému operatori [...] parredzama un lietotajdraudziga veida
Eiropas platforma publicé $aja panta prasito informaciju. Komisija var izdot |...]

nesaistoSus noradijumus, kas atvieglo platformu izveidi.

32. pants

Lietvedibas prasibas sistému operatoriem

Parvades sist€ému operatori, uzglabasanas sistému operatori un LNG sist€tmu operatori piecus gadus

glaba pieejamus valsts iestadém, tostarp regulativajai iestadei, valsts konkurences iestadei un

Komisijai, visu informaciju, kas min&ta 30. un 31. panta un I pielikuma 3. dala.
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H2.

4. IEDALA

SADALES SISTEMAS DARBIBA

33. pants

Atjaunigo un mazoglekla gazu konstanta jauda sadales sistéema

Sadales sistému operatori nodroSina konstantu jaudu, kas vajadziga, lai piekliitu atjaunigo
un mazoglekla gazu razotném, kas pieslégtas to tiklam. Saja noliika [...] sadales sistému
operatori sadarbiba ar parvades sisttmu operatoriem izstrada proceduras un kartibu, ar1
investiciju procediiras un kartibu, kas nodrosina reverso plismu no sadales uz parvades

tiklu.

Sa panta 1. punkts neskar sadales sistému operatoru iesp&ju izstradat alternativas
investicijam reversaja pliisma, pieméram, viedtiklu risinajumus vai pieslégumu citiem tikla
operatoriem, tostarp atjaunigo un mazoglekla gazu raZotnu tieSu piesléegumu parvades
tikliem. Lai nodrosinatu ekonomisko efektivitati, konstantu piekluvi var ierobezot tikai
noltika piedavat tadas jaudas, uz kuram attiecas operacionali ierobeZojumi. Regulativa
iestade nodroS$ina, ka visi konstantas jaudas ierobeZojumi vai operacionalie ierobezojumi
tiek ieviesti, izmantojot parredzamas un nediskrimingjosas procediiras, un nerada
nepamatotus Skérslus ienaksSanai tirgi. Ja ar konstantas jaudas nodroSinaSanu saistitas

izmaksas sedz razotne, ierobeZojumus nepiemero.
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34. pants

Sadarbiba starp sadales sistemu operatoriem un parvades sisttmu operatoriem

Sadales sistému operatori sadarbojas ar pargjiem sadales sistemu operatoriem un parvades sistetmu
operatoriem, lai koordin&tu apkopi, sist€mas attistibu, jaunus savienojumus un sist€mas darbibu
noliika nodrosinat sist€mas integritati un maksimali palielinat jaudu un samazinat gazveida

kurinama izmantoSanu.

35. pants

Parredzamibas prasibas attieciba uz sadales sistému operatoriem

Ja sadales sist€ému operatori ir atbildigi par gazes kvalitates parvaldibu savos tiklos, tie,
pamatojoties uz Komisijas Regulas (ES) 2015/703 16. un 17. pantu, publisko detalizétu informaciju

par to tiklos transportéto gazu kvalitati, kas varétu ietekmét tikla izmantotajus.
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36. pants

Eiropas sadales sistemu operatoru struktira

1. Lai veicinatu dabasgazes ieks€ja tirgus izveides pabeigsanu un darbibu un veicinatu sadales
un parvades sisttmu optimalu parvaldibu un koordinétu darbibu, sadales sistému operatori,
kas darbina dabasgazes sist€ému, Savienibas Iimeni sadarbojas Eiropas sadales sistemu
operatoru struktiira ("ES SSO struktura"), kas izveidota saskana ar Eiropas Parlamenta un

Padomes Regulas (ES) 2019/943 13 52 -57. pantu.

2. Registrétie biedri ES SSO struktiira var piedalities tie$i, vai ari vinus var parstavét valsts

asociacija, ko izraudzijusies dalibvalsts, vai Savienibas limena asociacija.

3. Izmaksas, kas saistitas ar ES SSO struktiiras darbibam, sedz sadales sistému operatori, kuri
ir registrétie biedri, un tas nem veéra tarifu aprékinos. Regulativas iestades apstiprina vienigi

pamatotas un samerigas izmaksas.

13 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2019/943 (2019. gada 5. junijs) par
elektroenergijas iek$gjo tirgu (OV L 158, 14.6.2019., 54. Ipp.).
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37. pants

ES SSO struktaras galveno noteikumu un procediiru maina

1. Noteikumus un procediiras par sadales sistému operatoru dalibu ES SSO struktiira,
ieverojot Regulas (ES) 2019/94|...]3 54. pantu, piemeéro art sadales sisttmu operatoriem,

kas darbina dabasgazes sistemu.

"2. Stratégisko padomdevéju grupa saskana ar Regulas (ES) 2019/94]...]3 54. panta 2. punkta
f) apakSpunktu ir arT parstavji no asociacijam, kas parstav Eiropas sadales sistemu

operatorus, kuri darbina tikai dabasgazes sistemu.

3. Lidz [viens gads péc staSanas speka] ES SSO struktiira iesniedz Komisijai un ACER
atjauninatu statitu projektu, ari ricibas kodeksu, registréto biedru sarakstu, atjauninata
reglamenta projektu, arT reglamentu par apspriesanos ar ENTSO-E, gazes ENTSO un citam

ieinteres€tajam personam, un atjauninatu finansésanas noteikumu projektu.

ES SSO struktiiras atjauninata reglamenta projekts nodroSina, ka lidzsvaroti ir parstaveti visi
iesaistitie sadales sistemu operatori, arT tie, kuriem tikai pieder dabasgazes sist€émas vai kuri

tas darbina.

4. Cetru ménesu laika no 3. punkta min€to dokumentu sanemsanas ACER p&c apsprieSanas ar
organizacijam, kas parstav visas ieinteresétas personas, it ipasi sadales sistemu

izmantotajus, sniedz Komisijai savu atzinumu.
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5. Tris ménesu laika no ACER atzinuma sanems$anas Komisija sniedz atzinumu par
dokumentiem, kas iesniegti atbilsto$i 3. punktam, nemot véra atzinumu, ko ACER sniegusi

saskana ar [...]4. punktu.

6. Tr1s ménesu laika no pozitiva Komisijas atzinuma sanemsanas sadales sisttmu operatori

pienem un public€ atjauninatos stattitus, reglamentu un finanSu noteikumus.

7. Sa panta 3. punkta minétos dokumentus iesniedz Komisijai un 4CER, ja tajos ir izdaritas
izmainas vai ja Komisija vai ACER iesniegusi pamatotu pieprasijumu. Komisija un ACER

var sniegt atzinumu saskana ar 3., 4. un 5. punkta izklastito procediru.

38. pants

ES SSO struktiras papildu uzdevumi

1. ES SSO struktiira veic uzdevumus, kas uzskaititi Regulas (ES) 2019/943 55. panta
1. punkta a)—e) apakSpunkta, un veic min&tas regulas 55. panta 2. punkta c)—
e) apakSpunkta uzskaititas darbibas ar1 attieciba uz tiem sadales tikliem, kas ir dabasgazes

sistémas dala.

2. Papildus Regulas (ES) 2019/943 55. panta 1. punkta uzskaititajiem uzdevumiem ES SSO
struktiira piedalas tadu tikla kodeksu izstradg, kas ir relevanti sadales tiklu darbibai un
planoSanai un parvades tiklu un sadales tiklu koordin&tai darbibai atbilstosi Sai regulai un

palidz samazinat diflizas metana emisijas no dabasgazes sist€mas.

Piedaloties jaunu tikla kodeksu izstrade saskana ar 53. pantu, ES SSO struktiira ievéro

Regulas (ES) 2019/943 56. panta noteiktas apsprieSanas prasibas.
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Papildus Regulas (ES) 2019/943 55. panta 2. punkta uzskaititajam darbibam ES SSO

struktira:

a)

b)

sadarbojas ar gazes ENTSO to saskana ar So regulu pienemto tikla kodeksu un
vadliniju TstenoSanas monitoringa, kas ir relevanti sadales tiklu darbibai un

planosanai un koordin&tai parvades tiklu un sadales tiklu darbibai;

sadarbojas ar gazes ENTSO un pienem paraugpraksi parvades un sadales sistému
koordinétas darbibas un planoSanas joma, ietverot tadus jautajumus ka datu apmaina

starp operatoriem un izkliedéto energijas resursu koordinacija;

strada pie ta, lai apzinatu paraugpraksi to novertejumu rezultatu Tstenosanai, kas
veikti saskana ar 23. panta 1.a punktu [priekslikums par AED III] un 23. pantu
[priekslikums par parskatito EED], un sadarbibai starp elektroenergijas sadales tiklu,
dabasgazes sadales tiklu un centralizetas siltumapgades un aukstumapgades sisteému
operatoriem, tostarp novertejuma vajadzibam saskana ar 24. panta 8. punktu

[priekslikums par AED III].

4. ES SSO struktiira sniedz ieguldijumu gazes ENTSO zinojumu sagatavoS$ana par gazes
kvalitati attieciba uz sadales tikliem, kuros sadales sistému operatori ir atbildigi par gazes
kvalitates parvaldibu, ka noradits 23. panta 3. punkta.
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III nodala

SPECIALIZETAJIEM I_JDENRAZA TIKLIEM PIEMEROJAMIE
NOTEIKUMI

39. pants

Parrobezu koordinacija idenraza kvalitates joma

1. Udenraza tiklu operatori sadarbojas, lai novérstu tidenraza parrobeZzu plismu

ierobezojumus, kas saistiti ar idenraza kvalitates atSkirtbam.

2. Ja attiecigie tidenraza tiklu operatori, veicot standarta darbibas, nevar izvairities no
parrobezu plismu ierobeZojuma tidenraza kvalitates atskiribu dgl, tie nekavéjoties informé
attiecigas regulativas iestades. Informacija ieklauj aprakstu un argumentétu pamatojumu

par visiem pasakumiem, ko jau veikusi tidenraza tiklu operatori.
3. Attiecigas regulativas iestades seSu ménesu laika kopigi vienojas, vai ierobezojumu atzit.

4. Ja attiecigas regulativas iestades atzist ierobeZojumu, tas pieprasa attiecigajiem tidenraza

tiklu operatoriem 12 méneSu laika veikt §adas secigas darbibas:
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b)

sadarboties un izstradat tehniski izpildamus risinajumus, kas vajadzigi, lai atceltu

atzito ierobezojumu;

kopigi veikt tehniski izpildamo risinajumu izmaksu un ieguvumu analizi, lai noteiktu
ekonomiski efektivus risinajumus, $aja analiz€ noradot izmaksu un ieguvumu

sadalfjumu starp iesaistito puSu kategorijam;
sagatavot apl@si par katra iesp&jama risinajuma istenosanas terminu;

rikot sabiedrisko apsprieSanu par apzinatajiem izpildamajiem risinajumiem un nemt

vera apspriesanas rezultatus;

pamatojoties uz izmaksu un ieguvumu analizi un sabiedriskas apspriesanas
rezultatiem, iesniegt attiecigajam regulativajam iestadém apstiprinasanas noluka un
pargjam katras iesaistitas dalibvalsts kompetentajam valsts iestadém informacijas
noliika kopigu priekslikumu par risinajumu, ar ko atcel atzito ierobezojumu, ka art

IstenoSanas grafiku.

5. Ja attiecigie iidenraza tiklu operatori 12 ménesu laika nevienojas par risinajumu, katrs

tidenraza [...] tikla operators nekavgjoties informé savu regulativo iestadi.

6. Attiecigas regulativas iestades seSu ménesu laika pienem kopigu saskanotu lémumu par

atzita ierobeZojuma atcelSanu, nemot véra izmaksu un ieguvumu analizi, ko sagatavojusi

attiecigie [...] idenraza tiklu operatori, un sabiedriskas apspriesanas rezultatus, ka

noteikts Regulas (ES) 2019/942 6. panta 10. punkta.
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7. Attiecigo regulativo iestazu kopigaja saskanotaja Iémuma ieklauj lémumu par to investiciju
izmaksu sadalfjumu, kas katram Gidenraza tikla operatoram jasedz saskanota risinajuma
istenoSanas noluka, ka arT par to ieklauSanu tarifos pec [203]...]6]. gada 1. janvara, nemot
veéra risinajuma ekonomiskas, socialas un vidiskas izmaksas un ieguvumus attiecigajas

dalibvalstis.

8. ACER var regulativajam iestadeém sniegt ieteikumus par §adu 7. punkta minéto izmaksu

sadales lémumu detalam.

0. Ja attiecigas regulativas iestades nevar panakt vienosanos, kas minéta $a panta 3. punkta,
ACER lemj par ierobezojumu, ievérojot Regulas (ES) 2019/942 6. panta 10. punkta
izklasttto procediiru. Ja ACER atzist ierobezojumu, ta prasa attiecigajiem tidenraza tiklu

operatoriem 12 ménesu laika secigi veikt 4. punkta a)—e) apakSpunkta minétas darbibas.

10. Ja attiecigas regulativas iestades nevar pienemt kopigus saskanotus lémumus, kas minéti §a
panta 6. un 7. punkta, ACER saskana ar Regulas (ES) 2019/942 6. panta 10. punkta
izklasttto procediiru lemj par risinajumu atzita ierobezojuma atcelSanai un par investiciju
izmaksu sadalfjumu, kas saskanota risinajuma IstenoSanas noliika jasedz katram uidenraza

[...] tikla operatoram.

11. Sikaku informaciju, kas vajadziga §a panta 1stenoSanai, ar1 detaliz€tu informaciju par
kopigu saistoSu tidenraza kvalitates specifikaciju idenraza parrobezu starpsavienotajiem,
izmaksu un ieguvumu analizi noliika atcelt ar iidenraza kvalitates atSkirtbam saistitos
parrobeZu pliismas ierobezojumus, sadarbsp&jas noteikumus par tidenraza parrobezu
infrastruktiiru, arT attieciba uz starpsavienojumu noligumiem, vienibam, datu apmainu,
sazinu un informacijas sniegSanu starp attiecigajiem tirgus dalibniekiem, nosaka tikla

kodeksa, kas izveidots saskana ar 54. panta 2. punkta b) apakSpunktu.
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l.a

40. pants

Udenraza tiklu operatoru Eiropas tikls

Lai veicinatu tidenraza ieksg€ja tirgus pilnveidi un darbibu un parrobezu tirdzniecibu, ka art
lai nodros$inatu Eiropas Gidenraza tikla optimalu parvaldibu, koordinétu darbibu un stabilu
tehnisko attistibu, tdenraza tiklu operatori Savienibas Itment sadarbojas fidenraza tiklu

operatoru Eiropas tikla (ENNOH).

ENNOH sastav no sertificétiem [...] dalibvalstu iddenraza tiklu operatoriem.
Udenraza tiklu operatori ir tiesigi pievienoties [...]| ENNOH no briza, kad regulativa
iestade sak sertifikacijas procediiru, ar noteikumu, ka 18 ménesu laika péc
pievieno§anas ENNOH sertifikacija tiek sekmigi pabeigta atbilstoSi [ar
COM(2021)]...]803 ierosinatas Gazes direktivas parstradatas redakcijas] 65. pantam
un §1s regulas 13. pantam un ar noteikumu, ka tris gadu laika péc pievienoSanas [...]
ENNOH tiek vismaz izstradats(-i) idenraza infrastruktiiras projekts(-i) un pienemts
galigs lemums par investiciju veikSanu. [...] Ja galigais sertifikacijas lemums nav
pienemts 18 meéneSu laika péc pievienoSanas ENNOH vai ja galigais lemums par
investiciju veik§anu nav pienemts tris gadu laika péc pievienosanas ENNOH,

tidenraza tikla operatora daliba ENNOH tiek izbeigta.

Pildot savas funkcijas saskana ar Savienibas tiesibu aktiem, ENNOH rikojas noluka
izveidot labi funkcion&joSu un integrétu iek$&jo tidenraza tirgu un palidz efektivi un
ilgtsp&jigi sasniegt klimata un energétikas ricibpolitikas satvara noteiktos mérkus,
konkréetak, sekme no atjaunigajiem energoresursiem sarazota tidenraza efektivu integraciju
un energoefektivitates palielinaSanu, vienlaikus saglabajot sist€émas drosibu. ENNOH ir

pietiekami cilvekresursi un finansSu resursi, lai tas varétu pildit savus pienakumus.
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Lidz 2024. gada 1. septembrim tidenraza tiklu operatori iesniedz Komisijai un ACER
izveidojama ENNOH statiitu projektu, loceklu sarakstu un reglamenta projektu, ari

reglamentu par apsprieSanos ar ieinteresétajam personam.

UdenraZa tiklu operatori iesniedz Komisijai un ACER visus ENNOH statiitu, loceklu

saraksta vai reglamenta grozijumu projektus.

Cetru ménesu laika no projektu un statiitu, loceklu saraksta vai reglamenta grozijumu
projekta sanemSanas ACER pé&c apsprieSanas ar organizacijam, kas parstav visas
ieinteresétas personas, it pasi sist€mas izmantotajus, ari lietotajus, sniedz Komisijai
atzinumu par minétajiem projektiem vai statiitu, loceklu saraksta vai reglamenta grozijumu

projektu.

Komisija sniedz atzinumu par projektiem un stattitu, locek]u saraksta vai reglamenta
grozijumu projektu, nemot véra 5. punkta minéto ACER atzinumu, un tris meénesu laika no

ACER atzinuma sanemsanas.

Tris ménesu laika no pozitiva Komisijas atzinuma sanemsanas tidenraza tiklu operatori

pienem un public€ statiitus, loceklu sarakstu un reglamentu.

Sa panta 3. punkta minétos dokumentus iesniedz Komisijai un 4CER, ja tajos ir izdaritas
1zmainas vai ja tas izteikuSas pamatotu pieprasijjumu. Komisija un ACER sniedz atzinumu

saskana ar 5., 6. un 7. punktu.
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1!2.

41. pants

Pareja uz ENNOH

Lidz ENNOH izveidei saskana ar 40. pantu Komisija [...] izveido pagaidu platformu, kura
iesaista ACER un visus attiecigos tirgus dalibniekus, tostarp gazes ENTSO, ENTSO-E un
ES SSO struktiiru, un nodro$ina ta administrativo atbalstu. Minéta platforma |[...] veicina
darbu pie tidenraza tiklu un tirgu izvérSanai relevanto jautajumu tvéruma un satura. P&c

ENNOH izveides platforma [...] beidz pastavét.

Lidz ENNOH izveidei par 29. un 43. panta minéto Savienibas méroga tikla attistibas
planu izstradi gazes un tidenraza tiklu joma |[...] atbildigs ir gazes ENTSO. Veicot $o
uzdevumu, gazes ENTSO nodroSina efektivu apsprieSanu un visu tirgus dalibnieku — ar1
tidenraza tirgus dalibnieku un 1. punkta minétas pagaidu platformas dalibnieku —

iesaistiSanu.

42. pants

ENNOH uzdevumi

ENNOH:

a) izstrada tikla kodeksus 54. panta minétajas jomas, lai sasniegtu 40. panta noteiktos

mérkus;

b)  reizi divos gados pienem un public€ 43. panta min@to nesaistoSu Savienibas méroga

tikla attistibas desmit gadu planu, ar1 Eiropas piegades pietickamibas prognozi;

7909/23

21i/ZL/ic 112
TREE.2.B LV



c) sadarbojas ar ENTSO-E, [...] gazes ENTSO un ES SSO struktiiru;

d) izstrada ieteikumus par tehniskas sadarbibas koordinaciju Savieniba starp [...]
parvades un sadales sist€mu operatoriem, no vienas puses, un tidenraza tiklu
operatoriem, no otras puses;

e)  izstrada ieteikumus par tehniskas sadarbibas koordinaciju starp Savienibas un treso
pusu tiklu operatoriem;

f)  pienem gada darba programmu;

g)  pienem gada parskatu;

h)  pienem gada prognozi par idenraza piegadi, aptverot dalibvalstis, kuras tidenradi
izmanto elektroenergijas razoSana vai [...] riipniecibas apgadei;

1)  velakais lidz 2026. gada 15. maijam un p€c tam reizi divos gados pienem tidenraza
kvalitates monitoringa zinojumu, tostarp informaciju un prognozes par tidenraza
kvalitates parametru paredzamo attistibu, ka arT informaciju par gadijumiem, kas
saistiti ar Udenraza kvalitates specifikaciju atSkiribam, un to, ka $adi gadijumi
atrisinati;

j)  sadarbiba ar attiecigadm iestadém un regul&tiem subjektiem veicina kiberdroSibu un
datu aizsardzibu.

k) izstrada un veicina paraugpraksi iidenraza nopliiZu konstatéSanas, monitoringa
un samazinasanas joma.
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ENNOH parrauga un analizg to, ka tiek Tstenoti tikla kodeksi un vadlinijas, ko Komisija
pienémusi saskana ar 54., 55. un 56. pantu, ka arT to ietekmi uz to piemérojamo noteikumu
saskanoSanu, kuru mérkis ir veicinat tirgus attistibu un integraciju. [...]| ENNOH par
konstatéto zino ACER un analizes rezultatus ietver §a panta 1. punkta f) apakSpunkta

minétaja gada parskata.

3. ENNOH publicg asamblejas, valdes un komiteju sanaksmju protokolus un regulari informe
sabiedribu par Iémumu pienemsanas procesiem un darbibam.

4. Sa panta 1. punkta f) apak$punkta minétaja gada darba programma ietver attiecigaja gada
izstradajamo tikla kodeksu sarakstu un aprakstu, tikla darbibas koordingsanas planu, ka art
petniecibas un attistibas pasakumus, noradot orient&josu grafiku.

5. ENNOH sniedz ACER informaciju, ko ACER ludz, lai veiktu savus uzdevumus saskana ar
46. pantu. Lai ENNOH varétu izpildit So prasibu, Gidenraza tiklu operatori sniedz ENNOH
visu prasito informaciju.

6. P&c Komisijas pieprasijuma ENNOH dara Komisijai zinamus savus apsvérumus par
56. panta paredzeto vadliniju pienemsanu.
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43. pants

Udenraza tikla attistibas desmit gadu plans

1. Savienibas méroga uidenraza tikla attistibas desmit gadu plana [...] ietver integréta tikla

model&Sanu, scenariju izstradi un sist€émas noturibas novertejumu.
Savienibas méroga tikla attistibas desmit gadu plana it seviski:

a)  balstas uz valsts tidenraza tikla attistibas parskatiem, kas noteikti Gazes direktivas
parstradatas redakcijas 52. panta (ja pieejami) un Regulas (ES) xxx [TEN-E regula]
IV nodala;

b) attieciba uz parrobezu starpsavienojumiem ari nem véra dazadu tikla izmantotaju
pamatotas vajadzibas un ieklauj investoru ilgtermina saistibas, ka noradits Gazes

direktivas parstradatas redakcijas 55. panta un IX nodalas 3. iedala;
c) nosaka investicijas nepietiekamibu, jo Tpasi attieciba uz parrobezu jaudam;

Attieciba uz otras dalas c) apakSpunktu Savienibas méroga tikla attistibas planam var
pievienot parskatu par skérsliem tikla parrobezu jaudas palielinasana, kurus rada atskirigas

apstiprinasanas procediiras vai prakse.

2. Attieciga gadijuma ACER sniedz atzinumu par valstu idenraza tiklu attistibas parskatiem,
novertgjot to atbilstibu Savienibas méroga tikla attistibas planam. Ja ACER konstaté
neatbilstibas starp valsts tidenraza tikla attistibas parskatu un Savienibas méroga tikla
attistibas planu, ta iesaka grozit attiecigi valsts tidenraza tikla attistibas parskatu vai

Savienibas meroga tikla attistibas planu.
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H3'

Izstradajot 42. panta min€to Savienibas tikla attistibas desmit gadu planu, ENNOH
sadarbojas ar ENTSO-E un gazes ENTSO, konkréti, izstradajot energosistémas izmaksu un
ieguvumu analizi un energijas tirgus un tikla savienoto modeli, ieskaitot elektroenergijas,
gazes un Udenraza transporta infrastruktiiru, ka arT uzglabasanu, LNG un iidenraza
terminalus un elektrolizerus, ka minéts [...] Regulas (ES) 2022/869 11. panta, izstradajot
tikla attistibas desmit gadu planu scenarijus, ka noradits [...] minétas regulas 12. panta, un

apzinot infrastruktiiras nepilnibas, ka noradits [...] minétas regulas 13. panta.

44. pants

Izmaksas

Izmaksas, kas saistitas ar $is regulas [...] 42. pantd minétajam [...] ENNOH darbibam, sedz tidenraza

tiklu operatori, un tas ieklauj tarifu aprékinos. Regulativas iestades apstiprina minétas izmaksas

vienigi tad, ja tas ir pamatotas un atbilstigas.

45. pants

ApsprieSana

Sagatavojot prieksSlikumus saskana ar 42. panta minétajiem uzdevumiem, ENNOH saskana
ar §1s regulas 40. panta miné€to reglamentu organize plasu, savlaicigu, atklatu un
parredzamu apsprieSanu ar visiem attiecigajiem tirgus dalibniekiem un it 1pasi ar
organizacijam, kas parstav visas ieinteresetas personas. ApsprieSanas procesa pirms
priekSlikuma galigas pienemSanas nem veéra ieintereséto personu komentarus, lai [lemumu
pienemsanas procesa apzinatu visu attiecigo pusu viedoklus un priekSlikumus. ApsprieSana
iesaista ar1 regulativas iestades un citas valstu iestades, raZotajus, tikla izmantotajus, ari

lietotajus, tehniskas struktiiras un ieintereséto personu platformas.
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2. Visus ar apspriesanu saistitos dokumentus un sanaksmju protokolus publisko.

3. Pirms ENNOH pienem 42. panta minétos priekslikumus, tas norada, ka ir nemti véra

apsprieSanas gaita sanemtie apsveérumi. Ja kadi apsveérumi nav nemti véra, tas norada

pamatojumu.
46. pants
ACER veikta parraudziba
1. ACER parrauga, ka tiek veikti ENNOH 42. panta minétie uzdevumi, un inform& Komisiju

par saviem konstat§jumiem.

2. ACER parrauga, ka ENNOH Tsteno tikla kodeksus un vadlinijas, ko Komisija pienémusi
saskana ar 54., 55. un 56. pantu. Ja ENNOH nav istenojis $adus tikla kodeksus vai
vadlinijas, ACER prasa, lai ENNOH sniedz pienacigi argumentétu skaidrojumu par
neistenosanas iemesliem. ACER inform& Komisiju par $o paskaidrojumu un sniedz par to

atzinumu.

3. Lai sanemtu ACER atzinumu, ENNOH iesniedz ACER Savienibas méroga tikla attistibas
plana projektu, gada darba programmas projektu, arT informaciju par apsprieSanas procesu,

un citus 42. panta min€tos dokumentus.

Ja ACER uzskata, ka ENNOH iesniegtais gada darba programmas projekts vai Savienibas
meéroga tikla attistibas plana projekts neveicina diskriminacijas noveérSanu, efektivu
konkurenci, tirgus efektivu darbibu vai pietiekamu parrobezu starpsavienojuma Iimeni,
ACER divu ménesu laika péc programmas vai plana iesniegSanas sniedz ENNOH un

Komisijai pienacigi pamatotu atzinumu un ieteikumus.
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47. pants

Udenraza tiklu operatoru regionala sadarbiba

1. Lai sekmétu 42. panta minéto uzdevumu izpildi, Gdenraza tiklu operatori izveido regionalo

sadarbibu ENNOH ietvaros.

2. Lai atvieglotu komercialo un operacionalo sadarbibu starp blakusesoso tidenraza tiklu
operatoriem, tidenraza tiklu operatori veicina operacionalos pasakumus, kas nodroSina tikla
optimalu parvaldibu, un nodroSina starpsavienotas Savienibas fidenraza sisteémas

sadarbspgju.

48. pants

Parredzamibas prasibas attieciba uz iidenraza tiklu operatoriem

1. Udenraza tiklu operatori publisko detalizétu informaciju par to piedavatajiem
pakalpojumiem un relevantajiem piemerotajiem nosacijumiem, ka ar1 tehnisko informaciju,

kas vajadziga, lai Gidenraza tikla izmantotaji varetu efektivi pieklat tiklam.

2. Lai nodroSinatu parredzamus, objektivus un nediskrimingjosus tarifus un veicinatu
tdenraza tiklu efektivu izmantoSanu, no 2031. gada 1. janvara tidenraza tiklu operatori vai

attiecigas iestades public€ pilnigu informaciju par tarifu veidoSanu, metodiku un struktiiru.

3. Udenraza tiklu operatori publisko detalizétu informaciju par to tiklos transportéta iidenraza

kvalitati, kas var ietekmét tikla izmantotajus.
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4. P&c apsprieSanas ar iidenraza tikla izmantotajiem kompetentas iestades apstiprina tidenraza
tikla relevantos punktus, par kuriem informacija ir japublisko.

5. Udenraza tiklu operatori vienmer izpauz $aja regula prasito informaciju jégpilna,
kvantitativi skaidra, viegli saprotama veida un bez diskriminacijas.

6. Udenraza tiklu operatori publisko ex ante un ex post informaciju par piedavajumu un
pieprasijumu, arT periodiskas prognozes un registréto informaciju. Regulativa iestade
nodroSina, ka visu $adu informaciju publisko. Publiskota informacija ir tikpat detaliz&éta ka
tidenraza tiklu operatoriem pieejama informacija.

7. Attiecigie tirgus dalibnieki sniedz idenraza tikla operatoram $aja panta ming&tas zinas.

8. Sikaku informaciju, kas vajadziga, lai 1stenotu idenraza tiklu operatoriem piemérojamas
parredzamibas prasibas, ar1 sikaku informaciju par tidenraza tiklu operatoru sniegtas
informacijas saturu, biezumu un veidu, nosaka tikla kodeksa, kas izveidots saskana ar §1s
regulas 54. panta 1. punktu.
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49. pants

Udenraza sistéma piemérojamas lietvedibas prasibas

Udenraza tiklu operatori, iidenraza kratuvju operatori un tidenraza terminalu operatori piecus gadus
glaba valstu iestadem, ar1 regulativajai iestadei, valsts konkurences iestadei un Komisijai pieejamu

visu 31. un 48. panta un I pielikuma 4. dala min&to informaciju.

50. pants

Pienémums par prakses atbilstibu saskanotajiem standartiem

1. Praksi, kura atbilst [...] saskanotajiem standartiem vai to dalam, uz kuriem atsauces ir
public@tas Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnest, uzskata par atbilstosu prasibam, kas
minétas saskana ar §1s regulas 54. panta 2. punkta b) apaksSpunktu [...] pienemtajos

delegétajos aktos |[...].

L] ]
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51. pants

Kopigas specifikacijas

Komisija ir pilnvarota pienemt istenoSanas aktus, ar kuriem nosaka kopigas specifikacijas prasibam,
kas izklastitas [ar COM(2021) xxx ierosinatas Gazes direktivas parstradatas redakcijas] 46. panta,
vai arl var minétas specifikacijas noteikt tikla kodeksa saskana ar §is regulas 54. panta 2. punkta

b) apakspunktu, ja:

a) uz min&tajam prasibam neattiecas saskanotie standarti vai to dalas, uz kuriem atsauces ir

public@tas Eiropas Savienibas Oficialaja Veéstnesrt; vai

b) [...] Komisija ir pieprasijusi vienai vai vairakam Eiropas standartizacijas
organizacijam izstradat saskanotu standartu attieciba uz minetajam prasibam, un ir

ari izpildits vismaz viens no $adiem nosacijumiem:

i) pieprasijumu nav akceptéjusi neviena Eiropas standartizacijas
organizacija;
ii) Komisija ir konstatéjusi nepamatotu kaveSanos prasito saskanoto

standartu pienemsana;

iii) kada Eiropas standartizacijas organizacija ir izstradajusi standartu, kas

pilniba neatbilst Komisijas pieprasijumam; vai
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C) Komisija saskana ar Regulas (ES) Nr. 1025/2012 11. panta 5. punkta min&to procediiru ir
nolémusi atsauces uz saskanotajiem standartiem vai to dalam, kas attiecas uz min&tajam

prasibam, saglabat ierobeZoti vai atsaukt.
Mingétos TstenoSanas aktus pienem saskana ar parbaudes procediiru, kas minéta 61. panta 3. punkta.

Isteno$anas akta, ar ko nosaka kopigo specifikaciju, projekta agrina izstrades posma
Komisija apkopo to attiecigo struktairu vai ekspertu grupu viedoklus, kuras izveidotas
saskana ar attiecigajiem Savienibas nozares tiestbu aktiem, un pienacigi apspriezas ar visam
attiecigajam ieinteresétajam personam. Pamatojoties uz minéto apsprieSanos, Komisija

sagatavo IstenoSanas akta projektu.

2. Praksi, kas atbilst kopigajam specifikacijam vai to dalam, uzskata par atbilstigu
prasibam, kas izklastitas delegétajos aktos, kuri pienemti, ievérojot §is regulas
54. panta 2. punkta b) apakSpunktu, ciktal uz minétajam prasibam attiecas minétas

kopigas specifikacijas vai to dalas.

3. Ja saskanotu standartu ir pienémusi Eiropas standartizacijas organizacija, un
Komisijai ir ierosinats atsauci uz to publicét Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnesti,
Komisija saskanoto standartu noveérte saskana ar Regulu (ES) Nr. 1025/2012. Ja
atsauci uz saskanoto standartu publice Eiropas Savientbas Oficialaja Vestnest,
Komisija atce] 1. punkta minétos istenoSanas aktus vai to dalas, kas attiecas uz tam

pasam prasibam, kas minétas 1. punkta.
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IV nodala

TIKLA KODEKSI UN VADLINIJAS

52. pants

Tikla kodeksu un vadliniju pienemsana

Komisija, ievérojot 53.—56. panta doto pilnvarojumu, var pienemt IstenoSanas vai delegétos
aktus. Sadus aktus var pienemt vai nu ka tikla kodeksus, par pamatu izmantojot gazes
ENTSO vai ENNOH izstradatus teksta priekSlikumus, vai, ja attiecigi paredz€ts prioritasu
saraksta atbilstosi 53. panta 3. punktam, ES SSO struktura [...] atbilstosi [...] 53.-55. panta

paredzetajai procediirai, vai ka vadlinijas saskana 56. panta paredz€to proceduru.
Tikla kodeksi un vadlinijas:

a) [...] nosaka minimalo saskanoSanas pakapi, kas vajadziga §is regulas mérku

sasniegSanai;
b)  vajadzibas gadijuma nem véra regionalo specifiku un
c)  neparsniedz to, kas vajadzigs a) apaksSpunkta vajadzibam. [...]

[.o.]
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53. pants

Tikla kodeksu izveide dabasgazes joma

Komisija ir pilnvarota pienemt istenoSanas aktus, ar ko izveido tikla kodeksus $adas jomas:

a)

b)

datu apmainas un liguma izpildes noteikumi, ar ko isteno [ar COM(2021) xxx
ierosinatas Gazes direktivas parstradatas redakcijas] 21. un 22. pantu attieciba uz
sadarbsp€ju un datu apmainu, ka ar saskanotus noteikumus par gazes parvades
sisttmu darbibu, jaudas rezervéSanas platformam un IT procesiem, kuri ir relevanti

ieks$gja tirgus darbibai;

dabasgazes sistemas sadarbspé&jas noteikumi, ar ko isteno [ar COM(2021) xxx
ierosinatas Gazes direktivas parstradatas redakcijas] 9.]...], 35. un 40. pantu, to vida
tadi jautajumi ka starpsavienojumu noligumi, noteikumi par pliismas kontroli un
gazes daudzuma un kvalitates mériSanas principiem, sadales un savietosanas
noteikumi, vienotas mérvienibu sist€mas, datu apmaina, gazes kvalitate, ar1
noteikumi par tadu parrobezu ierobezojumu parvaldibu, kas izriet no gazes kvalitates
atSkiribam, odorizacijas prakses atSkirtbam vai dabasgazes sistéma ievadito tidenraza
maisijumu apjoma atSkirtbam, izmaksu un ieguvumu analize noluka noverst
parrobeZu pliismas ierobeZojumus, Vobes skaitla klasifikacija, riska mazinaSanas
pasakumi, minimalie pienemamibas Iimeni attieciba uz gazes kvalitates parametriem,
kas ir relevanti netrauc€tas biometana parrobezu pliismas nodro§inasanai (piem&ram,
skabekla saturs), gazes kvalitates Tstermina un ilgtermina monitorings, informacijas
sniegSana un sadarbiba starp attiecigajiem tirgus dalibniekiem, zinoSana par gazes

kvalitati, parredzamiba, sazinas procediiras, art arkartas gadijumos;
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c) jaudas sadales un parslodzes vadibas noteikumi, ar ko isteno [ar COM(2021) xxx
ierosinatas Gazes direktivas parstradatas redakcijas] 27]...]. pantu un §is regulas 7.—
10. pantu, tostarp noteikumi par sadarbibu apkopes procediiras un jaudas
aprékinasana, kas ietekme jaudas sadali, jaudas produktu un vienibu standartizacija,
ar1 grup&sana, sadales metodika, arT izsoles algoritmi, eso$as, inkrementalas,
konstantas un atslédzamas jaudas seciba un procediira, jaudas rezervésanas
platformas, virsrezervéSanas un atpirkuma sh&€mas, noteikuma "izmanto vai zaude"
istermina un ilgtermina sh€mas un/vai jebkadas citas parslodzes vadibas shémas, kas

nepielauj jaudas iekrasanu;

d) balans€Sanas noteikumi, arT ar tiklu saistiti noteikumi par nominacijas procediiru,
noteikumi par nebalansa maksam un noteikumi par operacionalo balanséSanu starp
parvades sistému operatoru sist€mam, ar ko Isteno [ar COM(2021) xxx ierosinatas
Gazes direktivas parstradatas redakcijas] 35. panta 5. punktu un §s regulas 7.—

10. pantu, to vida ar tiklu saistiti noteikumi par nominacijas procediram, nebalansa
maksam, norékinu procesiem, kas saistiti ar ikdienas nebalansa maksu, un

operacionalo balans€Sanu starp parvades sisttmu operatoru tikliem;

e) noteikumi par saskanotam parvades tarifu struktiiram, ar ko isteno [ar COM(2021)
xxx lerosinatas Gazes direktivas parstradatas redakcijas] 72. panta 7. punktu un §is
regulas 15. un 16. panta noteikumus [...], tostarp noteikumi par atsauces cenas
metodikas piemeroSanu, saistitas apsprieSanas un publicéSanas prasibas, tostarp
attieciba uz atlautajiem ienémumiem un mérkienémumiem, ka art rezerves cenu
aprékinasana standarta jaudas produktiem, atlaides LNG un uzglabasanai, [...] atlaizu

pieskirSanas procediiras atjaunigajam un mazoglekla gazeém [...].

Mingtos TstenoSanas aktus pienem saskana ar parbaudes procediiru, kas minéta 61. panta

3. punkta.
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2. Komisija ir pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar 63. pantu, lai papildinatu So
regulu attieciba uz tikla kodeksu izveidi §adas jomas:

a) tikla droSibas un uzticamibas noteikumi, to vidi tikla darbibas drosibas noteikumi, ka
ar1 uzticamibas noteikumi, kas nodroSina tikla pakalpojumu kvalitati;

b) tikla piesléguma noteikumi, arT noteikumi par atjaunigas un mazoglekla gazes
razotnu pieslégumu, piesléguma pieprasijumu procediiras;

c)  operativas procediiras arkartas situacijas, to vidi sist€mas aizsardzibas plani,
atjaunoSanas plani, tirgus mijiedarbiba, informacijas apmaina un [...] komunikacijas
riki un ietaises;

d) tirdzniecibas noteikumi, kas attiecas uz tehnisku un operacionalu tikla piekluves
pakalpojumu sniegSanu un uz sist€émas balanséSanu;

e)  gazes tiklu un komponentu energoefektivitate, ka ar1 energoefektivitate attieciba uz
tikla planosanu un investicijam, kas lauj rast visenergoefektivako risinajumu no
sistémas pozicijas;

f)  parrobezu dabasgazes plismu kiberdrosibas aspekti, to vidii noteikumi par kopigam
minimalajam prasibam, planoSanu, monitoringu, zinoSanu un krizes parvarésanu.

3. Komisija péc apsprieSanas ar ACER, gazes ENTSO, ENNOH, ES SSO struktiiru un citam
attiecigajam interes€tajam personam reizi trijos gados sagatavo prioritasu sarakstu, kura
norada 1. un 2. punkta noteiktas jomas, kas ieklaujamas tikla kodeksu izstrade. Ja tikla
kodeksa temats ir tiesi saistits ar sadales sist€mas darbibu un nav primari relevants
parvades sisteémai, Komisija var ES SSO struktiirai prasit, lai ta sadarbiba ar gazes ENTSO
sasauktu redakcijas komiteju un iesniegtu ACER tikla kodeksa priekslikumu.
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4. Komisija prasa, lai ACER sapratiga termina, kas neparsniedz seSus ménesus no Komisijas
pieprasijuma sanemsanas, iesniedz tai nesaistosas galvenas vadlinijas, kuras izklastiti
skaidri un objektivi izstrades principi tikla kodeksiem, kas attiecas uz prioritasu saraksta
noteiktajam jomam. Komisijas pieprasijuma var biit ieklauti nosacijumi, kas jaatruna
galvenajas vadlinijas. Ar galvenajam vadlinijam sekmé tirgus integraciju,
nediskrimingjosu, efektivu konkurenci un tirgus efektivu darbibu. Péc ACER pamatota

pieprasijuma Komisija var pagarinat terminu vadliniju iesniegSanai.

5. ACER vismaz divus ménesus atklati un parredzami apspriezas ar gazes ENTSO, [...] ES

SSO struktiiru un citam attiecigajam interes€tajam personam par galvenajam vadlinijam.

6. ACER iesniedz nesaistoSas galvenas vadlinijas Komisijai, ja tas prasits saskana ar
4. punktu.
7. Ja Komisija uzskata, ka galvenas vadlinijas nesekme tirgus integraciju, nediskrimingjosu,

efekttvu konkurenci un tirgus efektivu darbibu, ta var ltigt ACER sapratiga termina

parskatit galvenas vadlinijas un atkartoti iesniegt tas Komisijai.

8. Ja ACER neiesniedz vai atkartoti neiesniedz galvenas vadlinijas termina, ko Komisija

noteikusi saskana ar 4. vai 7. punktu, tad Komisija izstrada attiecigas galvenas vadlinijas.

0. Komisija prasa, lai gazes ENTSO vai, ja attiecigi paredz€ts 3. punkta minétaja prioritasu
saraksta, ES SSO strukttira sadarbiba ar gazes ENTSO sapratiga termina, kas neparsniedz
12 méneSus no Komisijas pieprasijuma sanemsanas, iesniedz ACER tikla kodeksa

priekSlikumu, kura ieverotas attiecigas galvenas vadlinijas.
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10.

1.

12.

13.

Gazes ENTSO vai, ja attiecigi paredzets 3. punkta minétaja prioritasu saraksta, ES SSO
strukttira sadarbiba ar gazes ENTSO sasauc redakcijas komiteju, kas sniedz tai atbalstu
tikla kodeksa izstrades procesa. Redakcijas komiteja ir parstavji no ACER, gazes ENTSO,
[...] attieciga gadijuma no ES SSO struktiiras un dazas no galvenajam skartajam
ieinteresétajam personam. Gazes ENTSO vai, ja attiecigi paredzets 3. punkta min&taja
prioritasu saraksta, ES SSO struktiira sadarbiba ar gazes ENTSO p&c Komisijas
pieprasijuma saskana ar 9. punktu izstrada tikla kodeksu priekslikumus 1. un 2. punkta

minétajas jomas.

ACER parskata tikla kodeksa prieksSlikumu, lai nodroSinatu, ka taja ieverotas attiecigas
galvenas vadlinijas un ka tas veicina tirgus integraciju, diskriminacijas novérsanu, efektivu
konkurenci un tirgus efektivu darbibu, un seSu ménesu laika péc priekslikuma sanemsanas
iesniedz Komisijai parskatito tikla kodeksu. Komisijai iesniegtaja priekSlikuma ACER nem
vera visu iesaistito pusu viedoklus, kas pausti gazes ENTSO vai ES SSO struktiiras vaditaja
priekslikuma izstradg€, un apspriezas ar attiecigajam ieinteresétajam personam par

Komisijai iesniedzamo tikla kodeksa redakciju.

Ja gazes ENTSO vai ES SSO struktiira nav izstradajusi tikla kodeksu termina, ko Komisija
noteikusi saskana ar 9. punktu, tad Komisija var prasit, lai ACER sagatavo tikla kodeksa
projektu, pamatojoties uz attiecigajam galvenajam vadlinijam. ACER var sakt papildu
apsprieSanu. ACER iesniedz Komisijai tikla kodeksa projektu, kas sagatavots saskana ar So

punktu, un var ieteikt to pienemt.

Ja gazes ENTSO vai ES SSO strukttira nav izstradajusi tikla kodeksu vai ja ACER §adu
projektu nav izstradajusi, ka noradits 12. punkta, vai pec ACER priekslikuma atbilstosi
11. punktam, Komisija var péc savas iniciativas pienemt vienu vai vairakus tikla kodeksus

1. un 2. punkta uzskaititajas jomas.

7909/23

21i/ZL/ic 128
TREE.2.B LV



14.

15.

Ja Komisija p&c savas iniciativas ierosina pienemt tikla kodeksu, ta vismaz divus ménesus
par tikla kodeksa projektu apspriezas ar ACER, gazes ENTSO un visam attiecigajam

interes€tajam personam.

Sis pants neskar Komisijas tiesibas pienemt un grozit vadlinijas atbilstosi 56. pantam. Tas
neskar gazes ENTSO iespéjas izstradat nesaistoSus noradijumus 1. un 2. punkta mingtajas
jomas, ja $adi noradijumi nav saistiti ar jomam, uz kuram attiecas pieprasijums, kuru
Komisija izteikusi gazes ENTSO. Gazes ENTSO visus $adus noradijumus iesniedz ACER

atzinuma sniegSanai un minéto atzinumu pienacigi nem vera.

54. pants
Tikla kodeksu izveide iidenraza joma

Lai nodroSinatu vienadus nosacijumus §1s regulas 1stenoSanai, Komisija ir pilnvarota
pienemt Tstenosanas aktus, ar ko izveido tikla kodeksus §1s regulas 48. panta paredzeto
parredzamibas noteikumu joma, ietverot stkaku informaciju par tidenraza tiklu operatoru
sniegtas informacijas saturu, biezumu un veidu, un ar ko isteno §is regulas I pielikuma
4. dalu, noradot detaliz&tas zinas par tas informacijas formatu un saturu, kas tikla
1zmantotajiem vajadziga, lai varétu efektivi pieklit tiklam, ka arT relevantajos punktos

publicgjamo informaciju un detalizetas zinas par laika grafikiem.

Mingétos TstenoSanas aktus pienem saskana ar konsultéSanas procediiru, kas minéta

61. panta 2. punkta.
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Komisija ir pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar 63. pantu, lai papildinatul...] So

regulu attieciba uz tikla kodeksu izveidi $adas jomas:

a)  udenraza tiklu un komponentu energoefektivitate, ka ar1 energoefektivitate attieciba
uz tikla planoSanu un investicijam, kas lauj rast visenergoefektivako risinajumu no

sist€mas pozicijas;

b)  Udenraza tikla sadarbspg&jas noteikumi, to vida tadi jautajumi ka starpsavienojumu
noligumi, vienibas, datu apmaina, parredzamiba, sazina, informacijas sniegSana un
sadarbiba starp attiecigajiem tirgus dalibniekiem, ka arT tidenraza kvalitate, ari
kopigas specifikacijas starpsavienojuma punktos un standartizacija, odorizacija,
izmaksu un ieguvumu analize noliika noverst parrobezu pliismas ierobezojumus

tidenraza kvalitates atSkiribu d€] un zinoSana par tidenraza kvalitati;

c) noteikumi par finansialas kompensacijas sistému tidenraza parrobezu infrastruktiirai,
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d) jaudas sadales un parslodzes vadibas noteikumi, to vidii noteikumi par sadarbibu
apkopes procediiras un jaudas aprékinasana, kas ietekme jaudas sadali, jaudas
produktu un vienibu standartizacija, ar1 grup&Sana, sadales metodika, arT izsoles
algoritmi, esosas, inkrementalas, konstantas un atslédzamas jaudas seciba un
procedira, jaudas rezervésanas platformas, virsrezervésanas un atpirkuma shémas,
noteikuma "izmanto vai zaud@" Tstermina un ilgtermina shémas un/vai jebkadas citas

parslodzes vadibas shémas, kas nepielauj jaudas iekrasanu;

e) noteikumi par saskanotam tarifa strukttiram attieciba uz piekluvi tidenraza tiklam, art
par tarifu starpsavienojuma punktos, noteikumi par atsauces cenas metodikas
piemérosanu, saistitas apsprieSanas un public€Sanas prasibas, tostarp attieciba uz
atlautajiem ienémumiem un mérkienémumiem, ka ari rezerves cenu aprékinasana

standarta jaudas produktiem un atlautajiem ienémumiem;
f)  noteikumi par parvesto aktivu vertibas un 1pasas maksas noteikSanu;

g)  balans€S$anas noteikumi, arT ar tiklu saistiti noteikumi par nominacijas procediru,
noteikumi par nebalansa maksam un noteikumi par operacionalo balansé$anu starp
tdenraZza tiklu operatoriem, to vidi ar tiklu saistiti noteikumi par nominacijas
procediiram, nebalansa maksas, norékinu procesi, kas saistiti ar ikdienas nebalansa

maksu un operacionalo balans€Sanu starp parvades sisttmu operatoru tikliem.

h)  parrobezu tidenraza plismu kiberdroSibas aspekti, to vidi noteikumi par kopigam

minimalajam prasibam, planoSanu, monitoringu, zinoSanu un krizes parvarésanu.
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3. Komisija péc apsprieSanas ar ACER, ENNOH [...Jun citam attiecigajam interes€tajam
personam reizi trijos gados sagatavo prioritaSu sarakstu, kura norada 1. un 2. punkta
noraditas jomas, kas ieklaujamas tikla kodeksu izstrade. Pirmo prioritasu sarakstu
denraza tikla kodeksu izstradei Komisija sagatavo vienu gadu péc ENNOH izveides,

ka noteikts $is regulas 40. panta.

4. Komisija prasa, lai ACER sapratiga termina, kas neparsniedz seSus ménesus no Komisijas
pieprasijuma sanemsanas, iesniedz tai nesaistoSas galvenas vadlinijas, kuras izklastiti
skaidri un objektivi izstrades principi tikla kodeksiem, kas attiecas uz prioritasu saraksta
noteiktajam jomam. Komisijas pieprasijuma var bt ieklauti nosacijumi, kas jaatruna
galvenajas vadlinijas. Ar galvenajam vadlinijam sekmg tirgus integraciju,
nediskrimingjosu, efektivu konkurenci un tirgus efektivu darbibu. Peéc ACER pamatota

pieprasijuma Komisija var pagarinat terminu vadliniju iesniegSanai.

5. ACER vismaz divus ménesus atklati un parredzami oficiali apspriezas ar ENNOH [...] [...]

un citam attiecigajam ieinteres€tajam personam par galvenajam vadlinijam.

6. ACER iesniedz nesaistoSas galvenas vadlinijas Komisijai, ja tas prasits saskana ar
4. punktu.
7. Ja Komisija uzskata, ka galvenas vadlinijas nesekmé tirgus integraciju, nediskrimingjosu,

efektivu konkurenci un tirgus efektivu darbibu, ta var ligt ACER sapratiga termina

parskatit galvenas vadlinijas un atkartoti iesniegt tas Komisijai.
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10.

1.

Ja ACER neiesniedz vai atkartoti neiesniedz galvenas vadlinijas termina, ko Komisija

noteikusi saskana ar 4. vai 6. punktu, tad Komisija izstrada attiecigas galvenas vadlinijas.

Komisija prasa, lai ENNOH sapratiga termina, kas neparsniedz 12 méneSus no Komisijas
pieprasijuma sanemsanas, iesniedz ACER tikla kodeksa priekSlikumu, kura ievérotas

attiecigas galvenas vadlinijas.

ENNOH sasauc redakcijas komiteju, kas tam palidz tikla kodeksa izstrades procesa.
Redakcijas komiteja ir ACER parstaviji [...] un dazas no galvenajam skartajam
ieinteres€tajam personam. [...] ENNOH izstrada priekslikumus tikla kodeksiem 1. un

2. punkta minétajas jomas.

ACER parskata tikla kodeksa priekslikumu, lai nodroSinatu, ka taja ieverotas attiecigas
galvenas vadlinijas un ka tas veicina tirgus integraciju, diskriminacijas novérSanu, efektivu
konkurenci un tirgus efektivu darbibu, un seSu ménesu laika péc priekslikuma sanemsanas
iesniedz Komisijai parskatito tikla kodeksu. Parskatitaja tikla kodeksa ACER nem veéra
viedoklus, ko [...] ENNOH vaditaja priekslikuma izstrades procesa sniegusas visas
iesaistitas puses, un apspriezas ar attiecigajam ieinteres€tajam personam par parskatito

redakciju, kas iesniedzama Komisijai.
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12.

13.

14.

15.

Ja ENNOH nav izstradajis tikla kodeksu termina, ko Komisija noteikusi saskana ar

9. punktu, tad Komisija var prasit, lai ACER sagatavo tikla kodeksa projektu, pamatojoties
uz attiecigajam galvenajam vadlinijam. Izstradajot tikla kodeksa projektu saskana ar So
punktu, ACER var sakt papildu apspriesanu. ACER iesniedz Komisijai tikla kodeksa

projektu, kas sagatavots saskana ar $o punktu, un var ieteikt to pienemt.

Ja [...] ENNOH nav izstradajis tikla kodeksu vai ja ACER tikla kodeksa projektu nav
izstradajusi, ka noradits 12. punkta, Komisija var p&c savas iniciativas vai péc ACER
priekslikuma atbilstosi 11. punktam pienemt vienu vai vairakus tikla kodeksus 1. un

2. punkta uzskaititajas jomas.

Ja Komisija p&c savas iniciativas ierosina pienemt tikla kodeksu, ta vismaz divus ménesus
par tikla kodeksa projektu apspriezas ar ACER, ENNOH [...] un visam attiecigajam

ieinteres€tajam personam.

Sis pants neskar Komisijas tiesibas pienemt un grozit vadlinijas atbilstogi 56. pantam. Tas
neskar ENNOH iespgjas izstradat nesaistosus noradijumus 1. un 2. punkta mingtajas jomas,
ja $adi noradijumi nav saistiti ar jomam, uz kuram attiecas pieprasijums, kuru Komisija
izteikusi ENNOH. ENNOH visus §adus noradijumus iesniedz ACER atzinuma sniegS$anai

un minéto atzinumu pienacigi nem vera.
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55. pants

Grozijumi tikla kodeksos

Komisija ir pilnvarota grozit tikla kodeksus jomas, kas uzskaititas 53. panta 1. un 2. punkta

un 54. panta 1. un 2. punkta, saskana ar minétajos pantos izklastito attiecigo procediiru.

Personas, kas var€tu biit ieinteres€tas jebkura saskana ar 52.-55. pantu pienemtaja tikla
kodeksa, tostarp gazes ENTSO, [...] ENNOH, ES SSO struktiira, regulativas iestades,
parvades sistému operatori un sadales sist€mu operatori, sist€mas izmantotaji un paterétaji,
var ACER ierosinat minéta tikla kodeksa grozijumu projektu. ACER var ierosinat

grozijumus ar1 péc savas iniciativas.

ACER var iesniegt Komisijai argument&tus grozijumu priekslikumus, kuros paskaidrots, ka
sadi priekslikumi ir saderigi ar §1s regulas 52. panta izklastitajiem tikla kodeksu merkiem.
Ja ta grozijumu priekslikumu atzist par pienemamu un ja ta ierosina grozijumus pec savas
iniciativas, ACER apspriezas ar visam ieinteresétajam personam saskana ar Regulas (ES)

2019/942 14. pantu.
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56. pants

Vadlinijas
1. Komisija ir pilnvarota pienemt saistoSas vadlinijas $aja panta uzskaititajas jomas.
2. Komisija ir pilnvarota pienemt vadlinijas jomas, kuras §adus aktus varétu izstradat ar1

saskana ar tikla kodeksu procediiru atbilstosi 53. un 54. pantam. Minétas vadlinijas pienem
ka delegétos vai istenoSanas aktus atkariba no $aja regula paredzéta relevanta

pilnvarojuma.

3. Komisija ir pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar 63. pantu, lai papildinatul...] $o

regulu attieciba uz vadliniju noteikSanu $adas jomas:

a) informacija par treSo personu piekluvi pakalpojumiem, tostarp par So pakalpojumu

butibu, ilgumu un citam prasibam, ka noteikts 5.—7. panta;

b)  informacija par principiem, ko izmanto jaudas sadales mehanismos un parslodzes

vadibas procediram Iigumparslodzes gadijuma, ka noteikts 9. un 10. panta;

c)  zinas par informacijas sniegSanu, definicija tehniskajai informacijai, kas vajadziga,
lai tikla izmantotaji varétu efektivi pieklit sist€mai, definicija visiem parredzamibas
prasibam relevantajiem punktiem, tostarp informacija, ko public€ visos relevantajos

punktos, un laika grafiks §1s informacijas publicéSanai, ka noteikts 30. un 31. panta;
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d) informacija par tarifu metodiku attieciba uz dabasgazes parrobezu tirdzniecibu, ka
noteikts §1s regulas 15. un 16. panta;
e) informacija par jomam, kas minétas 23. panta 6. punkta.
4. Komisija ir pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar 63. pantu noliika grozit $is
regulas I pielikuma izklastitas vadlinijas, lai noteiktu:
a) sikakas zipnas par publicéjamo informaciju par metodiku, ar ko nosaka
regulétos parvades sistemas operatora ienémumus, saskana ar 30.un
31. pantu;
b) sikaka informacija par jaudas sadales mehanismu principiem un parslodzes
vadibas procediiram, istenojot 9. un 10. pantu;
[9) sikakas zinas par tehnisko informaciju, kas tikla izmantotajiem vajadziga, lai
giitu efektivu piekluvi dabasgazes sistémai, 1stenojot 30. panta 1. punktu;
d sikakas zinas par visu attiecigo punktu definiciju, publicéjama informacija un
parredzamibas prasibu grafiks, istenojot 30. pantu;
€) sikakas zinas par formatu un saturu tehniskajai informacijai par piekluvi
tiklam, kas japublice iidenraZza tiklu operatoriem, istenojot 48. pantu.
5. [...] Grozot vadlinijas, Komisija apsprieZas ar:
a) ACER, gazes ENTSO, |...] [...] ES SSO struktiiru un attieciga gadijuma ar citam
ieinteres€tajam personam par vadlinijam, kas attiecas uz dabasgazi;
b) ACER, ENNOH un attieciga gadijuma ar citam ieinteresétajam personam par
vadlinijam, kas attiecas uz adenradi.
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57. pants

Dalibvalstu tiesibas paredzet sikak izstradatus pasakumus

Si regula neskar dalibvalstu tiesibas saglabat vai ieviest pasakumus, kuros ir sikak izstradati
noteikumi neka tie, kas izklastiti Saja regula, 56. panta min&tajas vadlinijas vai 52.-55. panta

minétajos tikla kodeksos, ar noteikumu, ka min€tie pasakumi ir saderigi ar Savienibas tiesibu

aktiem.
58.[...] pants
Informacijas snieg§ana un konfidencialitate
1. Dalibvalstis un regulativas iestades p&c pieprasijuma iesniedz Komisijai informaciju, kas

vajadziga, lai Tstenotu So regulu, arT vadlinijas un saskana ar So regulu pienemtos tikla

kodeksus.

2. Komisija nosaka pienemamu terminu, kada jasniedz informacija, nemot véra to, cik

sarezgita un steidzama ir vajadziga informacija.

3. Ja dalibvalsts vai attieciga regulativa iestade neiesniedz informaciju Komisijas noteikta
termina, Komisija var tie$i no attiecigajiem uznémumiem pieprasit visu informaciju, kas

vajadziga §is regulas izpildes nodro§inaSanai.

Nosiitot informacijas pieprasijumu uznémumam, Komisija vienlaikus nosiita pieprasijuma
kopiju tai dalibvalstij un tas dalibvalsts [...] regulativajai iestadei, kuras teritorija ir

uznémuma juridiska adrese.
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4. Komisija informacijas pieprasijuma norada $ada pieprasijuma juridisko pamatojumu,
informacijas iesniegSanas terminu, pieprasijuma noliiku, tostarp pamatotus iemeslus, kas
apliecina, ka pieprasita informacija ir nepiecieSama 1. punkta minétajiem mérkiem,
un 59. panta 2. punkta paredz&tas sankcijas par nepareizas, nepilnigas vai maldinosas

informacijas sniegSanu.

5. Uznémumu 1pasnieki vai vinu parstavji un — juridisku personu gadijuma — fiziskas
personas, kuras, pamatojoties uz tiesibu aktiem vai minéto juridisko personu dibinaSanas
dokumentu, ir pilnvarotas parstavét uznémumu, iesniedz pieprasito informaciju. Ja sava
klienta varda iesniegt informaciju ir pilnvaroti juristi, klients saglaba pilnigu atbildibu

gadijuma, ja iesniegta informacija ir nepilniga, nepareiza vai maldinosa.

6. Ja uznémums nesniedz pieprasito informaciju Komisijas noteiktaja termina vai iesniedz
nepilnigu informaciju, Komisija var ar lémumu pieprasit sniegt So informaciju. Miné&taja
lémuma norada, kada informacija tiek prasita, un nosaka atbilstigu terminu, kura ta ir
jaiesniedz. Taja norada 59. panta 2. punkta paredz&tas sankcijas. Taja norada arT tiesibas

prasit lémuma parskatiSanu Eiropas Savienibas Tiesa.

Komisija vienlaikus nosiita sava [émuma kopiju tai dalibvalstij un tas dalibvalsts
regulativajai [...] iestadei, kuras teritorija atrodas attiecigas personas dzivesvieta vai

attieciga uznémuma juridiska adrese.

7. Sa panta 1. un 2. punkta mingto informaciju izmanto vienigi §Ts regulas izpildes

nodroS$inasanai.

Komisija neizpauz informaciju, kas iegtita, ievérojot So regulu, ja uz minéto informaciju

attiecas pienakums glabat dienesta noslépumu.
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59. pants

Sankcijas

Dalibvalstis paredz normas attieciba uz sankcijam, ko pieme&ro par §is regulas, atbilstosi
52.-56. pantam pienemto tikla kodeksu un vadliniju un §is regulas I pielikuma izklastito
vadliniju parkapumiem, un veic visus nepiecieSamos pasakumus, kas vajadzigi, lai
nodroSinatu min€to normu 1stenosanu. Paredzetas sankcijas ir efektivas, samérigas un
atturoSas. Dalibvalstis min€tos noteikumus un pasakumus nekavgjoties dara zinamus
Komisijai un nekavgjoties pazino tai par jebkadiem turpmakiem grozijumiem, kas tos

ietekme.

Komisija var ar lemumu piemérot uznémumiem sodanaudas, kas neparsniedz 1 % no
kopgja apgrozijuma ieprieks€ja saimnieciskas darbibas gada, ja minétie uzn€mumi tisi vai
nolaidibas d&l iesniedz nepareizu, nepilnigu vai maldinosu informaciju, atbildot uz
pieprasijumu atbilstosi 58. panta 4. punktam, vai neiesniedz informaciju termina, kas
noteikts ar Ilemumu, kur§ pienemts atbilstosi 58. panta 6. punkta pirmajai dalai. Nosakot
sodanaudas apmeéru, Komisija nem véra to, cik smags ir §a panta 1. punkta prasibu

parkapums.

Sankcijam, kas paredzétas atbilsto$i 1. punktam, un visiem [émumiem, kas pienemti

atbilstosi 2. punktam, nav kriminaltiesiska rakstura.
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V nodala

Nobeiguma noteikumi

60. pants

Jauna dabasgazes un iidenraZza infrastruktiira

1. Uz nozimigakiem jauniem dabasgazes infrastruktiras objektiem, proti, starpsavienotajiem,
LNG kompleksiem un kratuvém, p&c pieprasijuma uz noteiktu laika periodu var
neattiecinat $1s regulas noteikumus, ka ar1 [Gazes direktivas parstradatas redakcijas]

28. pantu, 27. panta 1. punktu, 29., 54. pantu, 72. panta 7. un 9. punktu un 73. panta
1. punktu. Nozimigiem jauniem fidenraza infrastruktiiras objektiem, proti,
starpsavienotajiem, Gidenraza terminaliem un tidenraza pazemes kratuvém, péc
pieprasijuma noteiktu laika periodu var [...] nepiemeérot [Gazes direktivas parstradatas

redakcijas] 62., 31., 32., 33. pantu un §is regulas 15. pantu. Piem&ro $adus nosacijumus:

a) investicijas uzlabo konkurenci gazes piegadg vai tidenraza piegad€ un uzlabo

piegades drosibu;
b) investicijas veicina dekarbonizaciju;

c)  arinvesticijam saistitais riska Iimenis ir tik liels, ka bez atbrivojuma investicijas

netiktu veiktas;

d) infrastruktiira ir tadas fiziskas vai juridiskas personas ipasuma, kas vismaz juridiskas
formas zina ir neatkariga no tiem sist€ému operatoriem, kuru sistémas minéto

infrastruktiiru ierikos;
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e)  no minétas infrastruktiiras izmantotajiem iekas€ maksu un

f)  izn@muma pieskirSana nekaite konkurencei attiecigajos tirgos, kurus varétu ietekmét
investicijas, gazes ieks¢ja tirgus efektivai darbibai, attiecigo reguléto sistému

efektivai darbibai, dekarbonizacijai vai piegades drosibai Savieniba.

Sos nosacijumus [...] novérte, nemot véra energétiskas solidaritates principu.
Kompetentas [...]valsts iestades [...] nem veéra situaciju cita skartaja dalibvalsti un

lidzsvaro iesp&jamo negativo ietekmi ar labvéligo ietekmi uz tas teritoriju.

2. Sa panta 1. punkta min&to atbrivojumu pieméro arf ievérojamam jaudas palielinajumam
esosaja infrastruktiird un $adas infrastruktiiras modifikacijam, kas lauj attistit jaunus

atjaunigo un mazoglekla gazu piegades avotus.

3. Regulativa iestade, izskatot katru gadijumu atseviski, var pienemt l€mumu par 1. un

2. punkta minéto atbrivojumu.

Pirms I@muma par atbrivojumu pienemsanas regulativa iestade vai — attieciga gadijuma —

cita attiecigas dalibvalsts kompetenta iestade apspriezas ar:

a)  to dalibvalstu regulativajam iestadém, kuru tirgus varétu ietekmét jauna

infrastruktiira; un

b)  to treSo valstu attiecigajam iestadém, kuras attieciga infrastruktira ir savienota ar
dalibvalsts jurisdikcija esoSu Savienibas tiklu un sakas vai beidzas viena vai vairakas

tre$as valstis.
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Ja tresas valsts iestades, ar kuram apspriezas, sapratiga termina vai noteikta termina, kas
neparsniedz tris ménesus, neatbild uz apspriesSanas pieprasijumu, attieciga regulativa

iestade var pienemt vajadzigo l[émumu.

4. Ja attieciga infrastruktiira atrodas vairaku dalibvalstu teritorija, tad ACER var attiecigo
dalibvalstu regulativajam iestadém iesniegt padomdevéja atzinumu divu meénesu laika no
datuma, kura atbrivojuma pieprasijumu sanémusi p&déja no §tm regulativajam iestadém.

So atzinumu var izmantot par pamatu to [emumam.

Ja visas attiecigas regulativas iestades seSu ménesu laika no datuma, kura p&dgja regulativa
iestade sanémusi atbrivojuma pieprasijumu, vienojas par to, tas par savu Il€mumu informe
ACER. Ja attieciga infrastruktira ir parvades Itnija starp dalibvalsti un treso valsti, tad
regulativa iestade vai attieciga gadijuma cita kompetenta iestade dalibvalsti, kura atrodas
pirmais starpsavienojuma punkts ar dalibvalstu tiklu, var pirms l[@muma par atbrivojumu
pienemsanas apspriesties ar minétas tresas valsts attiecigo iestadi, lai attieciba uz konkréto
infrastruktiiru nodrosinatu, ka $1 regula tiek konsekventi piem&rota minétas dalibvalsts
teritorija un attieciga gadijuma miné&tas dalibvalsts teritorialajos Gidenos. Ja tresas valsts
iestade, ar kuru apspriezas, sapratiga termina vai noteikta termina, kas neparsniedz tris
ménesus, neatbild uz apspriesanas pieprasijumu, attieciga regulativa iestade var pienemt

vajadzigo lémumu.

Uzdevumus, kas ar §o pantu uztic€ti attiecigo dalibvalstu regulativajam iestadem, ACER

veic tad, ja:
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a)  visas attiecigas regulativas iestades nav sp&jusas panakt vienoSanos seSu ménesu
laika no datuma, kura atbrivojuma pieprasijumu san€musi p&€dgja no Stm

regulativajam iestadém; vai
b)  attiecigas regulativas iestades iesniedz kopigu pieprasijumu.

Visas attiecigas regulativas iestades var kopigi pieprasit, lai §2 punkta tresas dalas

a) apakSpunkta noradito periodu pagarina lidz trim méneSiem.

Pirms 1émuma pienemsSanas ACER apspriezas ar attiecigajam regulativajam iestadém un

pieprasijuma iesniedzg&jiem.

Atbrivojums var attiekties uz visu jaunas infrastruktiiras jaudu vai tas dalu vai arT uz esoSu

infrastrukttru ar butiski palielinatu jaudu.

Pienemot 1émumus par atbrivojuma pieskirSanu, katra konkréta gadijuma izskata vajadzibu
pieme@rot nosacijumus par atbrivojuma ilgumu un nediskriming€josu piekluvi
infrastrukttirai. Pienemot I€mumu par mingtajiem nosacijumiem, Ipasi nem veéra ierikojamo
papildu jaudu vai eso$as jaudas modifikacijas, projekta grafiku un apstaklus attiecigaja

valstl.
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Pirms atbrivojuma pieskirSanas regulativa iestade pienem lémumu par jaudas parvaldibas
un pieskirSanas noteikumiem un mehanismiem. Noteikumos paredz, ka pirms jaudas
sadales jaunaja infrastruktura, arT savam vajadzibam, visus infrastruktiiras potencialos
izmantotajus aicina paust interesi par jaudas [igumu slégSanu. Regulativa iestade prasa, lai
parslodzes vadibas noteikumos biitu ietverts pienakums neizmantoto jaudu piedavat tirg
un lai infrastrukttiras izmantotaji buitu tiesigi savas noligtas jaudas pardot sekundaraja
tirgt. Vertgjot 1. punkta a), [...]c) un [...]f) apakSpunkta min&tos krit€rijus, regulativa

iestade nem vera jaudas sadales procediiras rezultatus.

Lémumu pieskirt atbrivojumu, tostarp jebkadus $a punkta otraja dala min&tos nosacijumus,

pienacigi pamato un publicg.

7. Analizgjot, vai ir gaidams, ka liela jauna infrastruktiira uzlabos piegades drosibu saskana ar
1. punkta a) apakSpunktu, attieciga iestade apsver, cik liela méra gaidams, ka jauna
infrastrukttira uzlabos dalibvalstu saistibu izpildi saskana ar Eiropas Parlamenta un

Padomes Regulu (ES) 2017/1938 # gan regionala, gan valsts [imen.

8. Dalibvalstis var paredzet, ka — attiecigi — to regulativas iestades vai ACER oficiala lemuma
vajadzibam iesniedz dalibvalsts attiecigajai iestadei savu atzinumu par atbrivojuma

pieprastjumu. So atzinumu publicé kopa ar lemumu.

14 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2017/1938 (2017. gada 25. oktobris) par gazes
piegades droSibas aizsardzibas pasakumiem un ar ko atce] Regulu (ES) Nr. 994/2010 (OV
L 280, 28.10.2017., 1. Ipp.).

7909/23 21i/ZL/ic 145
TREE.2.B LV



9. Regulativa iestade bez kavesanas, tiilit péc sanemsanas parstita Komisijai katru
atbrivojuma pieprasjjumu. Lémumu par atbrivojumu [...] kompetenta iestade bez
kavesanas pazino Komisijai kopa ar visu relevanto informaciju. Min&to informaciju
Komisijai var iesniegt apkopota veida, ta lai ta varétu novertét Iémumu par atbrivojumu

[...]. Saja informacija ietilpst, konkr&ti:

a)  detaliz€ti apsvérumi, pamatojoties uz kuriem regulativa iestade vai dalibvalsts [...] ir
pieskirusi vai atteikusi atbrivojumu, un atsauce uz 1. punkta attiecigo apakSpunktu
vai apakSpunktiem, kas ir §ada Iémuma [...] pamata, ari finansu informacija, kas

pamato atbrivojuma vajadzibu,

b)  analize par to, ka atbrivojuma pieskirSana ietekm& konkurenci un ieksgja tirgus

efektivu darbibu;

c) pamatojums par atbrivojuma ilgumu un tas infrastrukturas kopg&jas jaudas dalu, par

kuru [...] atbrivojums pieskirts;

d) jal...] atbrivojums attiecas uz kadu starpsavienotaju, apsprieSana ar attiecigajam

regulativajam iestadém giitie rezultati;
e) infrastruktiras ieguldijums piegades dazadoSana.

10. Komisija var 50 darbdienu laika no nakamas dienas p&c pazinojuma sanemsanas atbilstosi
[...]9. punktam pienemt lémumu, ar kuru prasa, lai pazinojosas struktiiras groza vai atsauc
[...] lemumu par atbrivojuma pieskirSanu. Min€to terminu var pagarinat vel par
50 darbdienam, ja Komisija pieprasa papildu informaciju. Minétais papildu termins sakas
nakamaja diena péc pilnigas informacijas sanemsanas. Sakotn&jo terminu var ar1 pagarinat,

ja tam piekrit gan Komisija, gan pazinojosas struktiras.
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Pazinojumu uzskata par atsauktu, ja pieprasijuma noteiktaja termina pieprasita informacija
nav sniegta, iznemot gadijumus, kad pirms minéta termina beigam ar Komisijas un
regulativas iestades piekriSanu termins ir pagarinats, vai ari, ja regulativa iestade pienacigi

pamatota pazinojuma ir inform&jusi Komisiju par to, ka ta pazinojumu uzskata par pilnigu.

Regulativa iestade viena ménesa laika izpilda Komisijas Iémumu grozit vai atsaukt [...]

atbrivojuma I€émumu [...] un attiecigi inform& Komisiju.
Komisija ieveéro konfidencialitati attieciba uz sensitivu komercinformaciju.

Kad Komisija apstiprina Iémumu par atbrivojumu [...], minétais apstiprinajums zaudé

speku:
a)  divus gadus p&c ta pienemsanas, ja infrastruktiiras buivnieciba vél nav sakta,

b)  piecus gadus péc ta pienemsSanas, ja min€taja termina infrastruktiira nav nodota
ekspluatacija, ja vien Komisija nenolemj, ka kavéjums radies sakara ar biitiskiem

SkerSliem, ko persona, kurai atbrivojums ir pieskirts, nevar ietekmgét.

11. Komisija ir pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar 63. pantu, lai papildinatu $o
regulu, nosakot vadlinijas $a panta 1. punkta paredz€to nosacijumu piemerosanai un
procediiru $a panta 3., 6., 8. un 9. punkta piemeéroSanai.
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61. pants

Komiteju procediira

1. Komisijai palidz [komitejas nosaukums], kas izveidota ar [ar COM(2021) 803 final
ierosinatas Gazes direktivas parstradatas redakcijas] 84. pantu. Minéta komiteja ir komiteja

Regulas (ES) Nr. 182/2011 nozimé.

2. Ja ir atsauce uz So punktu, pieméro Regulas (ES) Nr. 182/2011 4. pantu.
3. Ja ir atsauce uz So punktu, pieméro Regulas (ES) Nr. 182/2011 5. pantu.
62. pants
Atkapes

Si regula neattiecas uz dabasgazes parvades sistémam dalibvalstis, kamér speka ir atkapes, kas

pieskirtas saskana ar [jaunas Gazes direktivas] 80. pantu.

63. pants

DelegeSanas IstenoSana

1. Pilnvaras pienemt deleggtos aktus Komisijai pieskir, ieverojot $aja panta izklastitos
nosacijumus.
2. Pilnvaras pienemt 13., 16., 28., 53., 54., 56. un 60. panta min&tos delegétos aktus Komisijai

pieskir uz nenoteiktu laiku no [speka stasanas datums].
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3. Eiropas Parlaments vai Padome jebkura laika var atsaukt 13., 16., 28., 53., 54., 56. un
60. panta minéto pilnvaru delegésanu. Ar Iémumu par atsaukSanu izbeidz taja noradito
pilnvaru delegéSanu. Lémums stajas spéka nakamaja diena péc ta publicéSanas Eiropas
Savienibas Oficialaja Véstnesi vai vélaka diena, kas taja noradita. Tas neskar jau speka

esosos delegetos aktus.

4. Pirms delegéta akta pienemsanas Komisija apspriezas ar katras dalibvalsts ieceltajiem
ekspertiem saskana ar principiem, kas noteikti 2016. gada 13. aprila lestazu noliguma par

labaku likumdoSanas procesu.

5. Tiklidz Komisija pienem delegétu aktu, ta par to pazino vienlaikus Eiropas Parlamentam
un Padomei.
6. Saskana ar 13., 16., 28., 53., 54., 56. un 60. pantu pienemts delegétais akts stajas speka

tikai tad, ja divos mé&neSos no dienas, kad mingtais akts pazinots Eiropas Parlamentam un
Padomei, ne Eiropas Parlaments, ne Padome nav izteikusi iebildumus vai ja pirms mingta
laikposma beigam gan Eiropas Parlaments, gan Padome ir inform&jusi Komisiju par savu
nodomu neizteikt iebildumus. Péc Eiropas Parlamenta vai Padomes iniciativas So

laikposmu pagarina par diviem me&neSiem.

63.a pants

ParskatiSana un zinoSana

Komisija Iidz 2030. gada 31. decembrim parskata $o regulu un iesniedz Eiropas Parlamentam
un Padomei zinojumu, vajadzibas gadijuma pievienojot atbilstoSus legislativo aktu

priekslikumus.
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64. pants

Grozijums Lemuma (ES) 2017/684

Pienakumos pazinot par starpvaldibu noligumiem energétikas joma attieciba uz gazi, kas noteikti
Lemuma (ES) 2017/684, ietver ar1 pienakumus pazinot par starpvaldibu noligumiem attieciba uz
tidenradi, ar1 iidenraza savienojumiem, pieméram, amonjaku un saskidrinata organiska tidenraza

nes¢jiem.

65. pants

Grozijumi Regula (ES) 2019/942
Regulu (ES) 2019/942 groza $adi:
1) regulas 2. panta a) punktu aizstaj ar sadu:

"a) sniedz atzinumus un ieteikumus, kas adreséti parvades sistému operatoriem, ENTSO-E,
gazes ENTSO, udenraZa tiklu operatoru Eiropas tiklam (ENNOH), ES SSO struktrai,

regionalajiem koordinacijas centriem, nominétajiem elektroenergijas tirgus operatoriem un
struktiiram, ko izveidojusi gazes parvades sistemu operatori, LNG sistemu operatori,

gazes vai iidenraZa uzglabasanas sistemu operatori vai iidenraza tiklu operatori;";
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2)

3)

regulas 3. panta 2. punkta pirmo dalu aizstaj ar Sadu:

"P&c ACER pieprasijuma regulativas iestades, ENTSO-E, gazes ENTSO, ENNOH, regionalie
koordinacijas centri, ES SSO struktiira, parvades sist€ému operatori, iidenraza tiklu
operatori, nominctie elektroenergijas tirgus operatori un struktiiras, ko izveidojusi gazes
parvades sistému operatori, LNG sistému operatori, gazes vai idenraZa uzglabasanas
sistému operatori vai iidenraza terminalu operatori, sniedz ACER tik detalizétu
informaciju, cik nepiecieSams, lai ACER varétu veikt tai $aja regula paredz€tos uzdevumus, ja

vien ACER §adu informaciju jau nav pieprasijusi un sanémusi.";
regulas 4. panta 1. un 2. punktu, 4. panta 3. punkta a) un b) apakSpunktu aizstaj ar $adiem:

"1. ACER sniedz Komisijai atzinumu par ENTSO-E statiitu projektu, loceklu sarakstu un
reglamenta projektu saskana ar Regulas (ES) 2019/943 29. panta 2. punktu, par gazes ENTSO
statlitu projektu, loceklu sarakstu un reglamenta projektu saskana ar [Gazes regulas] 22. panta
2. punktu, par ENNOH statiitu projektu, loceklu sarakstu un reglamenta projektu
saskana ar [ar COM(2021) 804 ierosinatas Gazes regulas parstradatas redakcijas]

40. panta 5. punktu un par ES SSO struktiiras statiitu projektu, loceklu sarakstu un
reglamenta projektu saskana ar Regulas (ES) 2019/943 53. panta 3. punktu un [ar
COM(2021) 804 ierosinatas Gazes regulas parstradatas redakcijas] 37. panta

4. punktu."

"2. ACER parrauga saskana ar Regulas (ES) 2019/943 32. pantu — ka ENTSO-E veic savus
uzdevumus; saskana ar [ar COM(2021) 804 ierosinatas Gazes regulas parstradatas
redakcijas] 24. pantu — ka to dara gazes ENTSO; saskana ar [ar COM(2021) 804 ierosinatas
Gazes regulas parstradatas redakcijas] 46. pantu — ka to dara ENNOH, un ta parrauga,
ka ES SSO strukttra veic Regulas (ES) 2019/943 55. panta un [ar COM(2021) 804

ierosinatas Gazes regulas parstradatas redakcijas] 38. panta paredzetos uzdevumus."
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4)

"3. ACER var sniegt atzinumu:

a) ENTSO-FE saskana ar Regulas (ES) 2019/943 30. panta 1. punkta a) apakSpunktu, gazes
ENTSO saskana ar [ar COM(2021) [...]804 ierosinatas Gazes regulas parstradatas
redakcijas] 23. panta 2. punktu un ENNOH saskana ar [ar COM(2021) 804 ierosinatas Gazes

regulas parstradatas redakcijas] XX. pantu — par tikla kodeksiem;"

"b) ENTSO-E saskana ar Regulas (ES) 2019/943 32. panta 2. punktu, gazes ENTSO saskana
ar [ar COM(2021) xxx ierosinatas Gazes regulas parstradatas redakcijas] 24. panta 2. punktu
un ENNOH saskana ar [ar COM(2021) [...]804 ierosinatas Gazes regulas parstradatas
redakcijas] 43. panta 2. punktu — par Savienibas mé&roga tikla attistibas plana projektu un
citiem attiecigiem dokumentiem, kas min&ti Regulas (ES) 2019/943 30. panta 1. punkta un [ar
COM(2021) xxx ierosinatas Gazes regulas parstradatas redakcijas] 23. panta 3. punkta un

42. panta 1. punkta, nemot véra diskriminacijas noverSanas, efektivas konkurences un

efektivas un drosas elektroenergijas un dabasgazes ieksgjo tirgu darbibas mérkus;";
regulas 4. panta 6., 7. un 8. punktu aizstaj ar Sadiem:

"6. Attiecigas regulativas iestades sadarbojas, lai kopigi noteiktu, vai [...] ENTSO-E, gazes
ENTSO, ENNOH, ES SSO struktiira un regionalie koordinacijas centri nepilda tiem
Savienibas tiesibu aktos paredzetos pienakumus, un veic atbilstoSas darbibas saskana ar
Direktivas (ES) 2019/944 59. panta 1. punkta c) apakSpunktu un 62. panta 1. punkta

f) apakSpunktu vai [ar COM(2021) [...]803 ierosinatas Gazes direktivas parstradatas
redakcijas] 72. panta 1. punkta e) apakSpunktu.
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ACER péc vienas vai vairaku regulativo iestazu pieprasijuma vai p&c savas iniciativas sniedz
pamatotu atzinumu, ka ar1 ieteikumu ENTSO-E, gazes ENTSO, iidenraza tiklu operatoru
Eiropas tiklam, ES SSO struktiirai vai regionalajiem koordinacijas centriem par to, ka tie

ievero savus pienakumus.";

"7. Ja ACER pamatotaja atzinuma tiek konstatéts, ka ENTSO-E, gazes ENTSO, iidenraza
tiklu operatoru Eiropas tikls, ES SSO strukttira vai regionalais koordinacijas centrs
potenciali nepilda savus pienakumus, attiecigas regulativas iestades vienpratigi pienem
saskanotus 1émumus, nosakot, vai attiecigie pienakumi nav izpilditi, un attieciga gadijuma
nosaka pasakumus, kas javeic ENTSO-E, gazes ENTSO, ENNOH, ES SSO struktiirai vai
regionalajam koordinacijas centram, lai min&to neizpildi noverstu. Ja regulativas iestades
¢etru ménesu laika no A CER pamatota atzinuma sanemsanas dienas nespgj vienpratigi
vienoties par §adiem saskanotiem lémumiem, jautadjumu nodod ACER izlemSanai saskana ar

6. panta 10. punktu."

"8.Ja ENTSO-E, gazes ENTSO, ENNOH, ES SSO struktiira vai regionalais koordinacijas
centrs nav izpildijis savus pienakumus, ka konstat€ts saskana ar §a panta 6. vai 7. punktu, un
minéta neizpilde nav noversta tris meénesu laika, vai ja regulativa iestade dalibvalsti, kura ir
mingtas struktiiras galvena mitne, nav veikusi pasakumus atbilstibas nodrosinasanai, ACER
1zdod ieteikumu regulativajai iestadei rikoties saskana ar Direktivas (ES) 2019/944 59. panta
1. punkta c) apakSpunktu un 62. panta 1. punkta f) apakSpunktu vai [ar COM(2021) xxx
ierosinatas Gazes direktivas parstradatas redakcijas] 74. panta 1. punkta

d) apakSpunktu, lai nodrosinatu, ka ENTSO-E, gazes ENTSO, ENNOH, ES SSO struktiira

vai regionalie koordinacijas centri pilda savus pienakumus, un informé Komisiju.";
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5) regulas 5. panta 1. punktu aizstaj ar §adu:

1. ACER piedalas tikla kodeksu izstrad€ saskana ar Regulas (ES) 2019/943 59. pantu un [ar
COM(2021) [...]804 ierosinatas Gazes |[...]Jregulas parstradatas redakcijas] 53. un
54]...]. pantu, [...] ka ar7 vadliniju izstradé saskana ar Regulas (ES) 2019/943 61. panta

6. punktu un [ar COM(2021) [...]804 ierosinatas Gazes |[...Jregulas parstradatas
redakcijas] 56. panta 5. punktu. T2 jo 1pasi:

a) 1esniedz Komisijai nesaistoSas galvenas vadlinijas, kad tas tiek prasits saskana ar
Regulas (ES) 2019/943 59. panta 4. punktu vai [ar COM(2021) [...]804 ierosinatas
Gazes |[...Jregulas parstradatas redakcijas] [...] 53. panta 4. punktu vai 54. panta
4. punktu [...]. ACER parskata galvenas vadlinijas un atkartoti iesniedz tas
Komisijai, kad tas tiek prasits saskana ar Regulas (ES) 2019/943 59. panta 7. punktu
vai [ar COM(2021) [...]804 ierosinatas Gazes [...]regulas parstradatas
redakcijas] [...]S3. panta 7. punktu vai 54. panta 7. punktu [...];

[...]
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b[...])parskata tikla kodeksu saskana ar Regulas (ES) 2019/943 59. panta 11. punktu vai

[ar COM(2021) [...]804 ierosinatas Gazes [...|regulas parstradatas redakcijas]
[...]53. panta 11. punktu vai 54. panta 11. punktu [...]. Sava parskatisana ACER
nem vera iesaistito pusu viedoklus, kas pausti ENTSO-E, gazes ENTSO, ENNOH vai
ES SSO struktuiras vaditaja parstradata tikla kodeksa izstrad€, un apspriezas ar
attiecigajam ieinteresétajam personam par Komisijai iesniedzamo redakciju. Saja
saistiba ACER attieciga gadijjuma var izmantot komiteju, kas izveidota saskana ar
tikla kodeksiem. ACER pazino Komisijai §1s apspriesanas rezultatus. Peéc tam ACER
iesniedz Komisijai parskatito tikla kodeksu saskana ar Regulas (ES) 2019/943

59. panta 11. punktu vai [ar COM(2021) [...]804 ierosinatas Gazes |[...]regulas
parstradatas redakcijas] [...] 53. panta 11. punktu vai 54. panta 11. punktu [...].
Ja ENTSO-E, gazes ENTSO, ENNOH vai ES SSO struktiira nav izstradajusi tikla
kodeksu, ACER sagatavo un iesniedz Komisijai tikla kodeksa projektu, kad tas
prasits saskana ar Regulas (ES) 2019/943 59. panta 12. punktu vai [ar

COM(2021) [...]804 ierosinatas Gazes [...]Jregulas parstradatas redakcijas]
[...]53. panta 12. punktu vai 54. panta 12. punktu [...];
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c[...]) sniedz Komisijai pamatotu atzinumu saskana ar Regulas (ES) 2019/943 32. panta

1. punktu vai [ar COM(2021) [...]804 ierosinatas Gazes [...|regulas parstradatas
redakcijas] [...]24. panta 1. punktu vai 46. panta 2. punktu [...], ja ENTSO-E,
gazes ENTSO, ENNOH vai ES SSO strukttra nav 1stenojusi tikla kodeksu, kas
izstradats atbilstosi [...] Regulas (ES) 2019/943 30. panta 1. punkta

a) apakSpunktam vai [ar COM(2021) [...]804 ierosinatas Gazes [...]regulas
parstradatas redakcijas] 23. panta 1. punktam vai 42. panta 1. punkta |...]

a) apakSpunktam, vai tikla kodeksu, kas izveidots saskana ar Regulas (ES)
2019/943 59. panta 3.—12. punktu vai [ar COM(2021) [...]804 ierosinatas Gazes
[...]regulas parstradatas redakcijas] [...]53. panta 3.—12. punktu vai 54. panta 3.—
12. punktu [...], tatu kuru Komisija nav pieneémusi saskana ar Regulas (ES)
2019/943 59. panta 13. punktu vai [ar COM(2021) [...]804 ierosinatas Gazes
[...Jregulas parstradatas redakcijas] [...]53. panta 13. punktu vai 54. panta

13. punktu [...];

d[...])uzrauga un analiz€ to, ka tiek 1stenoti tikla kodeksi, ko Komisija pienémusi saskana

ar Regulas (ES) 2019/943 59. pantu un [ar COM(2021) [...]804 ierosinatas Gazes
[...]Jregulas parstradatas redakcijas] [...]53. un 54. pantu [...], un vadlinijas, kas
pienemtas saskana ar Regulas (ES) 2019/943 61. pantu un [ar COM(2021) [...]804
ierosinatas Gazes [...]Jregulas parstradatas redakcijas] 56. pantu, un to ietekmi uz
tadu speka esoSo noteikumu saskanoSanu, kuru mérkis ir tirgus integracijas
veicinasana, ka ar1 ietekmi uz diskriminacijas noveérSanu, efektivu konkurenci un

tirgus efektivu darbibu, un iesniedz zinojumu Komisijai.";
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6)

7)

8)

regulas 6. panta 3. punkta pirmo dalu aizstaj ar Sadu:

"3. Komisija lidz 2022. gada 5. julijam un p&c tam reizi Cetros gados Eiropas Parlamentam un
Padomei iesniedz zinojumu par regulativo iestaZzu neatkaribu, ieveérojot Direktivas (ES)
2019/944 57. panta 7. punktu un [ar COM(2021) [...]803 ierosinatas Gazes direktivas
parstradatas redakcijas] 70. panta 6. punktu.";

regulas 6. panta ieklauj $adu 9.a, 9.b, 9.c un 9.d punktu:

"9.a ACER sniedz regulativajam iestadém un tiklu operatoriem ieteikumus par [...] reguléto
aktivu bazém saskana ar [ar COM(2021) 804 ierosinatas Gazes regulas parstradatas

redakcijas] 4. panta 4. punktu.

9.b ACER var regulativajam iestadém sniegt ieteikumus par izmaksu sadali risinajumiem, kas
saistiti ar parrobezu pliismu ierobezojumiem gazes kvalitates atSkiribu dél, saskana ar [ar

COM(2021) 804 ierosinatas Gazes regulas parstradatas redakcijas] 19. panta 8. punktu.

9.c ACER var regulativajam iestadeém sniegt ieteikumus par izmaksu sadali risinajumiem, kas
saistiti ar parrobezu plismu ierobezojumiem tdenraza kvalitates atskiribu dél, saskana ar [ar

COM(2021) 804 ierosinatas Gazes regulas parstradatas redakcijas] 39. panta 8. punktu.

9.d ACER publicé monitoringa zinojumus par parslodzi starpsavienojuma punktos saskana ar
[ar COM(2021) 804 ierosinatas Gazes regulas parstradatas redakcijas] I pielikuma
2.2.1. iedalas 2. punktu.";

regulas 6. panta 10. punkta pirmas dalas b) un c) apakSpunktu aizstaj ar Sadiem:

"b) tikla kodeksiem un vadlinijam, kas minéti Regulas (ES) 2019/943 59.—61. panta un
pienemti pirms 2019. gada 4. julija, un vélakam izmainam, kas veiktas minéto tikla kodeksu

un vadliniju parskatiSanas procesa; |[...]

¢) tikla kodeksiem un vadlinijam, kas minéti Regulas (ES) 2019/943 59.—61. panta un

pienemti ka TstenoSanas akti, ievérojot Regulas (ES) Nr. 182/2011 5. pantu [...]; vai"';
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9)

10)

11)

12)

regulas 6. panta 10. punkta pirmajai dalai pievieno $adus apaksSpunktus:
"d) vadlinijam saskana ar [Gazes regulas] I pielikumu; vai
e) tikla kodeksiem un vadlinijam, kas miné&ti [Gazes regulas] 53.—56. panta.";
regulas 6. panta 10. punkta otras dalas a) apakSpunktu aizstaj ar §adu:

"a) ja kompetentas regulativas iestades nav vargjusas panakt vienoSanos seSos ménesos pec
lietas nodoSanas p&dgjai no mingtajam regulativajam iestadém vai ¢etros me&nesos atbilstosi
§1s regulas 4. panta 7. punktam, Direktivas (ES) 2019/944 59. panta 1. punkta

c) apakSpunktam, 62. panta 1. punkta f) apakSpunktam vai [ar COM(2021) [...]803
ierosinatas Gazes direktivas parstradatas redakcijas] 72. panta 1. punkta

¢) apakSpunktam;";
regulas 6. panta 10. punkta treSo dalu aizstaj ar §adu:

"Kompetentas regulativas iestades var kopigi lugt uz ilgakais seSiem meéneSiem pagarinat §a
punkta otras dalas a) apakSpunkta mingto terminu, iznemot gadijumos, kas atbilst $1s regulas
4. panta 7. punktam, Direktivas (ES) 2019/944 59. panta 1. punkta c¢) apakSpunktam, 62. panta
1. punkta f) apakSpunktam vai [ar COM(2021) [...]803 ierosinatas Gazes direktivas

parstradatas redakcijas] 72. panta 1. punkta e) apakSpunktam.”;
regulas 6. panta 10. punkta ceturto dalu aizstaj ar Sadu:

"Ja pirmaja dala minétas pilnvaras pienemt lemumus par parrobezu jautajumiem
regulativajam iestadém ir uztic€tas jaunos tikla kodeksos vai vadlinijas, kas minétas Regulas
(ES) 2019/943 59.—61. panta un pienemtas ka deleggtie akti peéc 2019. gada 4. julija, ACER
kompetence, ievérojot §a punkta otras dalas b) punktu, balstas vienigi uz brivpratibas
principu, pamatojoties uz ligumu, ko iesniegusi vismaz 60 % kompetento regulativo iestazu.

Ja ir iesaistitas tikai divas regulativas iestades, jebkura no tam var nodot lietu ACER.";
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13) regulas 6. panta 12. punkta a) apakSpunktu aizstaj ar sadu:

"a) pienem l@mumu seSu ménesu laika p&c lietas nodosanas vai cetru ménesu laika gadijumos,
kas atbilst §1s regulas 4. panta 7. punktam, Direktivas (ES) 2019/944 59. panta 1. punkta

c¢) apakSpunktam, 62. panta 1. punkta f) apakSpunktam vai [ar COM(2021) [...]803
ierosinatas Gazes direktivas parstradatas redakcijas] 72. panta 1. punkta

e) apakSpunktam, un
14) regulas 14. panta 1. punktu aizstaj ar sadu:

"Veicot savus uzdevumus, jo 1pasi izstradajot galvenas vadlinijas, ka noteikts Regulas (ES)
2019/943 59. panta vai [ar COM(2021) xxx ierosinatas Gazes regulas parstradatas redakcijas]
53. un 54. panta, un ierosinot grozijumus tiklu kodeksos, ka noteikts Regulas (ES) 2019/943
60. panta vai [ar COM(2021) xxx ierosinatas Gazes regulas parstradatas redakcijas] 55. panta,
ACER atklata un parredzama veida un jo 1pasi, ja tas uzdevumi ir saistiti ar parvades sist€ému
operatoriem un fidenraza tiklu operatoriem, plasi un savlaicigi apspriezas ar tirgus
dalibniekiem, parvades sistému operatoriem, fidenraza tiklu operatoriem, paterétajiem,
tieSajiem lietotajiem un vajadzibas gadijuma konkurences iestadém, neskarot to attiecigo

kompetenci.";
15) regulas 15. pantam pievieno $adu 6. un 7. punktu:

"6. ACER 1zdod pétijumus, kuros salidzinata ES parvades sistému operatoru izmaksu
efektivitate saskana ar [ar COM(2021) 804 ierosinatas Gazes regulas parstradatas
redakcijas] 17. panta 2. punktu.”

"7. ACER sniedz atzinumus, kuros paredzets saskanots formats tehniskas informacijas

publicéSanai par piekluvi Gidenraza tikliem saskana ar §is regulas I pielikumu.";
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16)

17)

regulas 15. panta 1. punktu aizstaj ar Sadu:

"ACER, ciesi sadarbojoties ar Komisiju, dalibvalstim un attiecigajam dalibvalstu iestadeém,
tostarp regulativajam iestadém, un neskarot konkurences iestazu kompetenci, parrauga
elektroenergijas un dabasgazes vairumtirgus un mazumtirgus, ipasi parraugot elektroenergijas
un dabasgazes mazumtirdzniecibas cenas, Direktiva (ES) 2019/944 un [ar COM(2021) 803
ierosinataja Gazes direktivas parstradataja redakcija] paredz&to patérétaju tiesibu
ieveroSanu, tirgus norisu ietekmi uz majsaimniecibu lietotajiem, piekluvi tikliem, tostarp
piekluvi atjaunigo energoresursu elektroenergijai, progresu attieciba uz starpsavienotajiem,
iesp&jamos parrobezu tirdzniecibas Skérslus, tostarp ietekmi no idenraza piemaisiSanas
dabasgazes sistéma un S$kérslus attieciba uz biometana parrobezu pliasmu, regulativos
Skérslus jaunpienacgjiem tirgli un mazapjoma dalibniekiem, tostarp iedzivotaju
energokopienam, valsts iejaukSanos, kas liedz cenas atspogulot faktisko nepietieckamibu,
piem&ram, kas noteiktas Regulas (ES) 2019/943 10. panta 4. punkta, dalibvalstu veikumu
elektroenergijas piegades drosibas joma, pamatojoties uz minétas regulas 23. panta min&to
Eiropas resursu pietickamibas noveért€jumu, jo 1pasi nemot véra Regulas (ES) 2019/941

17. panta minéto ex post izvertgjumu.";
regulas 15. panta [...]1. punktam pievieno $adu otro dalu:

"ACER ciesa sadarbiba ar Komisiju, dalibvalstim un attiecigajam valsts iestadém, art
regulativajam iestadém, un neskarot konkurences iestaZzu kompetenci, parrauga tidenraza
tirgus, it seviski tirgus noriSu ietekmi uz tidenraZza lietotajiem, piekluvi tidenraza tiklam,
tostarp piekluvi no atjaunigajiem energoresursiem iegiita tidenraza tiklam, progresu, kas

panakts attieciba uz starpsavienotajiem, iespgjamos parrobezu tirdzniecibas Skerslus.";
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18) regulas 15. panta 2. punktu aizstaj ar Sadu:

ACER katru gadu public€ zinojumu par 1. punkta minéta monitoringa rezultatiem. Miné&taja
zinojuma ACER norada Skérslus, kas kave elektroenergijas, [...] [...] dabasgazes un uidenraza

ieks§gjo tirgu izveides pabeigsanu.".

66. pants
Grozijums Regula (ES) Nr. 1227/2011
Regulu (ES) Nr. 1227/2011 groza $adi:

a) regulas 2. panta, 3. panta 3. un 4. punkta, 4. panta 1. punkta, 8. panta 5. punkta terminu
"elektroenergija vai dabasgaze" aizstdj ar terminu "elektroenergija, iidenradis vai

dabasgaze";

b) regulas 6. panta 2. punkta terminu "elektroenergijas un gazes tirgi" aizstaj ar terminu

"elektroenergijas, idenraza un dabasgazes tirgi".
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67. pants

Grozijumi Regula (ES) 2017/1938

Regulu (ES) 2017/1938 groza sadi:

1)

2)

regulas 1. panta pirmo teikumu aizstaj ar Sadu:

"Saja regula ir paredzéti noteikumi, kuru mérkis ir garantét gazes piegades drosibu Savieniba,
nodrosinot pareizu un nepartrauktu ieksgja dabasgazes un atjaunigo un mazoglekla gazu
("gazes") tirgus darbibu, atlaujot Tstenot arkartas pasakumus, ja tirgus vairs nevar nodro$inat
vajadzigo gazes piegades daudzumu, ar atlaujot solidaritates pasakumu ka gal&ju pasakumu,
un skaidri defingjot un sadalot pienakumus starp dabasgazes uznémumiem, dalibvalstim un
Savienibu saistiba gan ar preventiviem pasakumiem, gan ar reakcijas pasakumiem uz

konkr&tiem gazes piegades traucgjumiem.";
regulas 2. panta pievieno $adas definicijas:

"[...](32) "gaze" ir dabasgaze, ka definéts [ar COM(2021) xxx ierosinatas Gazes direktivas

parstradatas redakcijas] 2. panta 1. punkta;";

[...]

"([...]33) "kratuves izmantotajs" ir uzglabasanas sist€émas operatora pakalpojumu lietotajs vai

potencials lietotajs.";
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3) regulas 2. pantam pievieno $adu dalu:
"Atsauces uz dabasgazi uzskata par atsauce€m uz [...]32. punkta definéto gazi.";
4) regulas 7. pantu groza $adi:
a) panta 1. punktu aizstaj ar Sadu:
"1. Lidz 2017. gada 1. novembrim ENTSOG veic Savienibas méroga
simulaciju, kuras pamata ir piegades un infrastruktiiras traucéjumu scenariji.
Simulacija ietver arkartas gazes piegades koridoru apzinasanu un izveértéSanu un art
apzina, kuras dalibvalstis var noveérst apzinatos riskus, tostarp attieciba uz
uzglabasanu un LNG. |...] Gazes piegades un infrastruktiiras traucéjumu
scenarijus un simulacijas metodologiju definé ENTSOG, sadarbojoties ar
GKG. ENTSOG nodroSina pienaciga limena parredzamibu un scenarijos
izmantoto modeleSanas pienémumu pieejamibu. Savienibas meroga
simulaciju, kuras pamata ir gazes piegades un infrastruktiiras traucejumu
scenariji, atkarto ik péc Cetriem gadiem, ja vien kadu apstaklu dé] tas nav
jadara biezak.";
5) panta 4. punkta e) apakSpunktu aizstaj ar Sadu:
"e) nemot vera riskus, kas saistiti ar infrastrukttras kontroli, kura ir relevanta gazes piegades
drosibai, ciktal tie var ietvert citstarp tadus riskus ka investiciju nepietickamiba,
diversifikacijas apdraudéjums, esosas infrastruktiiras nepareiza lietoSana, ari kratuves jaudu
iekrasana, vai Savienibas tiesibu aktu parkapums;";
[...]
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[...]

[ee]
[-.d]
[.d]
[ee]
[ee]
[oe]
[e]
[ed]
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[...]

[...]
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[...]

[...]
[..]
[...]
[...]
[...]
[...]
[..]
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[...]

[...]
[-..]
[...]
[-..]
9) regulas 8. pantu groza $adi:
a) panta 1. punktu svitro;
b) panta 3. punktu aizstaj ar $adu:
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o]

[..]

11)

"3. Preventivas ricibas plana un arkartas ricibas plana ir ari regionala sadala vai
vairakas regionalas sadalas, ja kada dalibvalsts ir dalibniece dazadas riska grupas, ka

definéts I pielikuma.

Regionalas sadalas izstrada kopigi visas riska grupas dalibvalstis, pirms tas tiek
ieklautas attiecigajos valsts planos. Komisija darbojas ka sekmetaja, lai panaktu, ka
regionalas sadalas kolektivi stiprina gazes piegades drosibu Savieniba kopuma un

nerada nekadas pretrunas, un parvar jebkurus skerslus sadarbibai.

Regionalajas sadalas ir icklauti pienacigi un efektivi parrobezu pasakumi, tostarp attieciba uz
uzglabasanu un LNG, ievérojot vienosanos starp pasakumus 1stenojosam dalibvalstim no
vienas un tas pasas vai dazadam riska grupam, kuras pasakums skar, pamatojoties uz 7. panta

1. punkta min&to simulaciju un kopigo riska izvert§jumu.";

ieklauj $adu 8.a pantu:

1

'8.a pants

Kiberdrosibas pasakumi

1. Izstradajot preventivas ricibas planus un arkartas ricibas planus, dalibvalstis apsver

atbilstoSos kiberdosibas pasakumus.

2. Saskana ar 19. pantu Komisija var pienemt delegéto aktu, ar ko nosaka gazes nozarei
paredz€tus noteikumus par parrobezu gazes pliismu kiberdrosibas aspektiem, to vida
noteikumus par kopigam minimalajam prasibam, planoSanu, monitoringu, zinoSanu un krizes

parvaréSanu.

7909/23 zli/ZLl/ic 169

TREE.2.B LV



3. Lai izstradatu min&to delegéto aktu, Komisija ciesi sadarbojas ar Eiropas Savienibas
Energoregulatoru sadarbibas agentiiru (ACER), Eiropas Savienibas Kiberdrosibas agentiiru
[...] (ENISA), gazes parvades sistemu operatoru Eiropas tiklu (gazes ENTSO) un ierobezotu
skaitu galveno skarto ieinteres€to personu, ka arT struktiiram ar esoSu kompetenci
kiberdrosibas joma (atbilstosi to pilnvaram), piemeéram, regulétiem subjektiem relevantiem
kiberdrosibas darbibas centriem (SOC]...]) un datordro$ibas incidentu reag€Sanas vienibam
(CSIRT), ka noradits 9. panta Direktiva (ES) 2022/xxx, ar ko paredz pasakumus noliika

panakt vienadi augsta [imena kiberdroSibu visa Savieniba.";
12) regulas 9. pantu groza sadi:
a) panta 1. punktu groza $adi:
1) punkta e) apakSpunktu aizstaj ar §adu:

e) citi preventivi pasakumi, ar kuriem paredz€ts noverst riska izvertg§juma
identific&tos riskus, [...] piem&ram, pasakumi, kas saistiti ar nepiecieSamibu
uzlabot starpsavienojumus starp kaiminu dalibvalstim, vél vairak uzlabot
energoefektivitati, noverst jaudas iekrasanu, samazinat gazes pieprasijumu un
iesp&ju attieciga gadijuma dazadot gazes marSrutus un gazes piegades avotus un
eso$o glabatavu un LNG jaudu regionalu izmantoSanu, lai iesp&ju robeZas

saglabatu gazes piegadi visiem lietotajiem;";
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i1) punkta k) apakSpunktu aizstaj ar sadu:

"k) informaciju par visam sabiedrisko pakalpojumu sniegSanas saistibam, kas

saistitas ar gazes piegades drosibu, [...]";
ii1) pievieno $adu [...]1) apakSpunktu:
"...] D informaciju par kiberdrosibas pasakumiem, kas noraditi 8. panta.";
[...] [...]
[-..]
14) regulas 13. pantu groza $adi:
a) panta 3., 4. un 5. punktu aizstaj ar $adiem:

"3. Solidaritates pasakums ir galéjs pasakums, un to pieméro vienigi tad, ja pieprasitaja

dalibvalsts:
a) saskana ar 11. pantu ir izsludinajusi arkartas stavokli;

b) nav sp&jusi aizpildit gazes piegades deficitu saviem solidaritaté aizsargajamiem

lietotajiem, neraugoties uz 11. panta 3. punkta minéta pasakuma piemeroSanu,

c) ir izsmélusi visus tirgus pasakumus ("brivpratigos pasakumus"), visus arpustirgus
pasakumus ("obligatos pasakumus") un pargjos pasakumus, kas ir paredzeti tas arkartas

ricibas plana;

d) ir pazinojusi skaidri paustu ligumu Komisijai un visu to dalibvalstu kompetentajam
iestadem, ar kuram ta ir savienota vai nu tiesi, vai, ievérojot 2. punktu, caur treso valsti,
tam pievienojot 1stenoto $a punkta b) apakSpunkta minéto pasakumu aprakstu un
skaidri paustu apnemsanos dalibvalstij, kura solidaritati nodro$ina, nekavégjoties

izmaksat taisnigu kompensaciju saskana ar 8. punktu.
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4. Dalibvalstis, kas sanem [...] solidaritates pasakuma lagumu, $adus piedavajumus sniedz,
balstoties uz brivpratigiem piedavajuma puses pasakumiem, ciktal un cik ilgi tas ir iesp&jams,

pirms pariet pie arpustirgus pasakumiem.

Ja tirgus pasakumi tiek atziti par nepietickamiem dalibvalstij, kura solidaritati nodroSina, lai
risinatu gazes piegades deficitu solidaritate aizsargajamiem lietotajiem pieprasitaja dalibvalsti,
dalibvalsts, kura solidaritati nodroSina, var ieviest arpustirgus pasakumus, lai izpilditu 1. un

2. punkta noteiktos pienakumus.

5. Ja pieprasitajai dalibvalstij solidaritati varétu nodros$inat vairak neka viena dalibvalsts,
pieprasitaja dalibvalsts p&c apsprieSanas ar visam dalibvalstim, kuram liigts nodro$inat
solidaritati, mekl€ visizdevigako piedavajumu, pamatojoties uz izmaksam, piegades atrumu,
uzticamibu un gazes piegazu dazadoSanu. Ja pieejamie tirgus piedavajumi nav [...]
pietiekami, lai segtu solidaritate aizsargajamiem lietotajiem gazes piegades deficttu
pieprasitaja dalibvalsti, dalibvalstim, kuram ir lagts nodroSinat solidaritati, ir

pienakums aktivizet arpustirgus pasakumus.";
b) panta 10. punktam pievieno §adu dalu:

"Ja solidaritates pasakums ir nodroSinats saskana ar 1. un 2. punktu, kompensacijas
galigo summu, ko izmaksajusi pieprasitaja dalibvalsts, ex post kontrole nodrosinatajas
dalibvalsts regulativa iestade un/vai konkurences iestade tris méneSu laika péc arkartas
stavokla atcelSanas. Notiek apsprieSanas ar pieprasitaju dalibvalsti, un ta sniedz
atzinumu par ex post kontroles secinajumu. P&c apsprieSanas ar pieprasitaju dalibvalsti
iestade, kas veic So ex post kontroli, ir tiesiga pieprasit kompensacijas summas
korekciju, nemot véra pieprasitajas dalibvalsts atzinumu. Sis ex post kontroles
secinajumus parsiita Eiropas Komisijai, kas tos nem veéra sava zinojuma par arkartas

stavokli saskana ar 14. panta 3. punktu.";
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15)

c) panta 14. punktu aizstaj ar sadu:

"14. Sa panta piemérojamiba netiek skarta, ja dalibvalstis nevienojas par tehnisko,
juridisko un finansialo kartibu vai nebeidz tas izstradi. Sada situacija, kad solidaritates
pasakums ir vajadzigs, lai garantetu gazes piegadi solidaritate aizsargajamiem
lietotajiem, attiecigas gazes pieprasijumam un nodroSinasanai péc nokluséjuma

piemero [...] IX pielikuma ietverto kartibu.";
regulas 14. panta 3. punkta pirmo dalu aizstaj ar §adu:

"Pec arkartas stavokla parvaréSanas 1. punkta minéta kompetenta iestade pec iesp€jas driz un
ne vélak ka sesSas nedélas p&c arkartas stavokla atcelSanas iesniedz Komisijai detalizetu
izvertejumu par arkartas stavokli un Tstenoto pasakumu efektivitati, tostarp izvert€jumu par
arkartas stavokla ekonomisko ietekmi, ietekmi uz elektroenergijas nozari un par palidzibu, kas
sniegta vai sanemta no Savienibas un tas dalibvalstim. Attieciga gadijuma izvertejuma
ieklauj siku aprakstu par apstakliem, kuru del tika iedarbinats 13. panta minetais
mehanisms, un nosacijumiem, saskana ar kuriem tika sanemtas triikstosas gazes
piegades, to vida par samaksato cenu un finansialo kompensaciju, un — attieciga
gadijuma — par iemesliem, kapeéc solidaritates piedavajumi netika pienemti un/vai gaze
netika piegadata. Sadu izvértéjumu dara pieejamu GKG un to atspogulo preventivas ricibas

planu un arkartas ricibas planu atjauninajumos.";

15.a) regulas 17.a pantam pievieno $adu punktu:

""2. Zinojuma, kas jaiesniedz lidz 2025. gada 28. februarim, ieklauj ar1 vispareju
novertéjumu par $1s regulas 6.a—6.d panta, 7. panta 1. punkta un 4. punkta

g) apakSpunkta, 16. panta 3. punkta, 17.a panta, 18.a panta, 20. panta 4. punkta un Ia
un Ib pielikuma piemérosanu. Vajadzibas gadijuma zinojumam pievieno tiesibu akta

priekslikumu, lai grozitu So regulu.";
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16) regulas 19. pantu groza sadi:
a) panta 2. punkta pirmo teikumu aizstaj ar $adu:

"Pilnvaras pienemt 3. panta 8. punkta, 7. panta 5. punkta, 8. panta 5. punkta un
8.a panta 2. punkta (kiberdrosiba) minétos delegétos aktus Komisijai pieskir uz piecu

gadu laikposmu no [...] [grozijumu pienemsSanas datums].";
b) panta 3. punkta pirmo teikumu aizstaj ar $adu:

"3. Eiropas Parlaments vai Padome jebkura laika var atsaukt 3. panta 8. punkta, 7. panta
5. punkta, 8. panta 5. punkta un 8.a panta 2. punkta (kiberdrosiba) minéto pilnvaru

delegésanu.";
c) panta 6. punkta pirmo teikumu aizstaj ar $adu:

"6. Saskana ar 3. panta 8. punktu, 7. panta 5. punktu, 8. panta 5. punktu un 8.a panta

2. punktu (kiberdrosiba) pienemts delegétais akts stajas speka tikai tad, ja divos
ménesos no dienas, kad mingtais akts pazinots Eiropas Parlamentam un Padomei, ne
Eiropas Parlaments, ne Padome nav izteikusi iebildumus, vai ja pirms minéta laikposma
beigam gan Eiropas Parlaments, gan Padome ir inform&jusi Komisiju par savu nodomu

neizteikt iebildumus.";

[...]

7909/23 21i/ZL/ic 174
TREE.2.B LV



17) regulas VI pielikumu groza sadi:

a) pielikuma 5. iedalas a) punkta otraja dala aiz otra ievilkuma "gazes piegades marSrutu un

avotu diversifikacijas pasakumi," ieklauj $adu ievilkumu:
"— pasakumi jaudas iekrasanas novérsanai,";

b) pielikuma 11.3. iedalas a) punkta otraja dala aiz otra ievilkuma "gazes piegades marSrutu

un avotu diversifikacijas pasakumi;" ieklauj $adu ievilkumu:
"— pasakumi jaudas iekrasanas novérsanai,";

18) §1s regulas II pielikuma tekstu pievieno Regulai (ES) 2017/1938 ka IX pielikumu.

68. pants

AtcelSana

Regulu (EK) Nr. 715/2009 atcel. Atsauces uz atcelto regulu uzskata par atsaucém uz So regulu, un

tas lasa saskana ar atbilstibas tabulu II pielikuma.
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69. pants

Stasanas speka

Siregula stajas speka divdesmitaja diena p&c tas publicéianas Eiropas Savienibas Oficialaja

Veéstnest.

To pieméro no [2023. gada 1. janvara].

St regula uzliek saistibas kopuma un ir tieSi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele,
Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —
priekssédetaja priekssédetajs
7909/23 zli/ZLl/ic 176

TREE.2.B

LV



I PIELIKUMS

I PIELIKUMS

VADLINIJAS

1. PUBLICEJAMA INFORMACIJA PAR METODIKU, AR KO NOTEIKTI REGULETIE PARVADES

SISTEMAS OPERATORA IENEMUMI

Regulativa iestade vai parvades sist€mas operators saskana ar regulativas iestades lémumu pirms

tarifu perioda public€ $adu informaciju.

Ja parvades sist€émas operators ir dala no lielakas komercstruktiiras vai parvalditajsabiedribas, So

informaciju sniedz atseviski par parvades darbibam.
1. Atbildiga struktira, kas aprékina, nosaka un apstiprina dazados metodikas komponentus.
2. Metodikas apraksts, kura aprakstita vismaz

a)  vispargja metodika, piem&ram, ieneémumu maksimuma, hibridiska, izmaksu

pieskaitiSanas vai tarifu salidzino$as izvertéSanas metodika;
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b)

[...] reguléto aktivu bazes (RAB) noteikSanas metodika, art

1)  metodika, ar kadu noteikta aktivu sakotngja (sakuma) vertiba, ko pieméro
regulas pieméroSanas sakuma un kad regul€to aktivu baze ieklauj jaunus

aktivus;
i1)  aktivu atkalizvertéSanas metodika;
iil)  skaidrojums par aktivu vertibas dinamiku;
iv)  apieSanas ar dezekspluatétajiem aktiviem;

v)  [...] reguleto aktivu bazei piemérota nolietojuma metodika, arT jebkadas

vertibu izmainas;

c) kapitala izmaksu noteikSanas metodika;
d)  kopgjo izdevumu (TOTEX) vai attieciga gadijuma pamatdarbibas izdevumu (OPEX)
un kapitalizdevumu (CAPEX) noteikSanas metodika;

e)  attieciga gadijuma — konkr&to izmaksu efektivitates noteikSanas metodika;

f)  inflacijas noteikSanai izmantota metodika;

g)  attieciga gadijjuma — prémiju un stimulu noteikSanas metodika;

h)  nekontrol€jamas izmaksas;

1) attieciga gadijuma — pakalpojumi, ko sniedz parvalditajsabiedriba.
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3. Metodika izmantoto parametru vertibas:
a)  detaliz€tas to parametru vertibas, kas ir dala no pasu kapitala izmaksam un parada
izmaksam vai vidéjam svertajam kapitala izmaksam, izteiktas procentos;
b) atseviski caurulvadiem un kompresoriem piemérojamie nolietojuma periodi gados;
c) izmainas nolietojuma perioda vai aktiviem piemeérota nolietojuma paatrinajuma;
d)  procentos izteikti efektivitates merkraditaji;
e) inflacijas indeksi;
f)  prémijas un stimuli.
4, Izmaksu un izdevumu vértibas, ko izmanto, lai noteiktu atlautos ien€mumus vai
meérkien@mumus vietgja valiitd un euro:
a) [...] reguléto aktivu baze pa aktivu veidiem un pa gadiem lidz pilnigam
nolietojumam, arf:
b)  [...] reguléto aktivu bazei pieskaititas investicijas pa akttvu veidiem,;
c)  nolietojums pa aktivu veidiem lidz pilnigam aktivu nolietojumam;
d)  kapitala izmaksas, arT paSu kapitala izmaksas un parada izmaksas;
e) pamatdarbibas izdevumi;
f)  prémijas un stimuli atseviski pa posteniem.
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Par parvades sist€mas operatoru noradamie finansu raditaji. Ja parvades sist€mas operators
ir dala no lielakas parvalditajsabiedribas vai uzn€muma, §1s vertibas norada par parvades

sistémas operatoru atseviski; te ietilpst $adu parametru vertibas:

a)  pelna pirms procentu maksajumiem, nodokliem, nolietojuma un amortizacijas

(EBITDA);,
b)  pelna pirms procentu maksajumiem un nodokliem (EBIT);
c) pelnano aktiviem I (ROA) = EBITDA/RAB;
d) pelna no aktiviem II (ROA) = EBIT/RAB,;
e)  pasu kapitala atdeve (ROE) = [...] pelna / pasu kapitals;
aa) izmantota kapitala atdeve (RoCE);
bb) sviras raditajs;
cc) neto parads / (neto parads + pasu kapitals);
dd)  neto parads / EBITDA.

Regulativa iestade vai parvades sist€émas operators nodroSina vienkarsSotu tarifu modeli,
kas ietver dezagreg€tus metodikas parametrus un vertibas un dod iesp&ju atlauto parvades

sistémas operatora ienémumu vai ta mérkienémumu aprekinu atkartot.

Parvades sistemu operatori ik dienu veic uzskaiti par notikuso apkopi un plismas
parravumiem un péc liiguma dara to pieejamu kompetentajam iestadem. Péc luiguma

informaciju dara zinamu ar1 tiem, ko parravumi ietekm&jusi.
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2.1.

JAUDU SADALES MEHANISMU PAMATPRINCIPI UN PARSLODZES VADIBAS PROCEDURAS,
KAS ATTIECAS UZ PARVADES SISTEMU OPERATORIEM, UN TO PIEMEROJUMS

LIGUMPARSLODZES GADIJUMA

Jaudas sadales mehanismu un parslodzes vadibas procediiru principi, kas attiecas uz

parvades sistemu operatoriem

Jaudu sadales mehanismi un parslodzes vadibas procediiras veicina konkurenci un likvidas
jaudu tirdzniecibas attistibu, un tie ir saderigi ar tadiem tirgus mehanismiem ka talit&ju
darfjumu tirgi un tirdzniecibas mezgli. Tie ir elastigi un sp&j piemeroties mainigiem tirgus

apstakliem.

Sie mehanismi un procediiras nem veéra attiecigas sist€mas integritati, ka ar1 piegades

dros$ibu.

Sie mehanismi un procediiras nedz trauce jaunu tirgus dalibnieku ienakSanai, nedz rada
nepamatotus Skérslus ienaksanai tirgii. Tie neliedz efektivi konkurét tirgus dalibniekiem,

arT jaunienacgjiem tirgl un uznémeéjsabiedribam, ka tirgus dala ir maza.

Sie mehanismi un procediiras dod pareizus ekonomiskus signalus efektivam un

maksimalam tehnisko jaudu izmantojumam un veicina investicijas jauna infrastruktiira.

Tiklu izmantotajus informée par to, kadi apstakli varetu ietekmét noligto jaudu pieejamibu.
Informacija par parravumiem [...] atspogulo to, cik plaSa informacija ir pieejama parvades

sist€mas operatoram.
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2.2.

2.2.1.

Ja sistémas integritates apsvérumu del rodas griitibas izpildit liguma paredzetas piegades
saistibas, parvades sist€ému operatori [...] nekavgjoties informe tikla izmantotajus un mekle

nediskrimingjosu risinajumu.

Parvades sist€ému operatori par procediiram pirms to IstenoSanas apspriezas ar tikla

izmantotajiem un saskano tas ar regulativo iestadi.
Parslodzes vadibas procediiras Iigumparslodzes gadijumos
Visparigie noteikumi

Pielikuma 2.2. punkta noteikumus pieméro tiklab fiziskiem, ka virtualiem
starpsavienojuma punktiem starp blakusesosam ieejas—izejas sisttmam starp divam vai
vairakam dalibvalstim vai taja pasa dalibvalsti, ciktal izmantotaji attieciba uz punktiem
izmanto rezervacijas procediiras. Tos var piem&rot ar1 ieejas punktiem no tresam valstim
un izejas punktiem uz tresam valstim, par ko Iémumu pienem attieciga valsts regulativa
iestade. Sa pielikuma 2.2. punkta noteikumi neattiecas uz izejas punktiem uz tie$ajiem
patérétajiem un sadales tikliem, ieejas punktiem no LNG terminaliem un razotném un

ieejas—izejas punktiem no kratuvém un uz tam.

Pamatojoties uz informaciju, ko parvades sistému operatori publicé saskana ar §a
pielikuma 3. sadalu un attieciga gadijuma valideé valstu regulativas iestades, ACER publicé
monitoringa zinojumu par parslodzém starpsavienojuma punktos attieciba uz iepriekseja
gada pardotajiem konstantas jaudas produktiem, cik vien iesp&jams, nemot véra jaudu

tirdzniecibu sekundaraja tirgii un atslédzamas jaudas izmantoSanu.
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Monitoringa zinojumu publicg ik p&c diviem gadiem. ACER p&c pamatota Komisijas

pieprasijuma ne biezak ka reizi gada public€ papildu zinojumus.

3. Jebkadu papildu jaudu, kas iegiita, piemérojot kadu no parslodzes vadibas procediiram, ka
mingts 2.2.2., 2.2.3., 2.2.4. un 2.2.5. punkta, attiecigais(-ie) parvades sist€mas operators(-i)

piedava parastaja sadales procesa.

2.2.2.  Jaudas palielinasana, izmantojot virsrezervésanas un atpirksanas shemu

1. Parvades sist€mu operatori ierosina un — péc tam, kad to apstiprinajusi valsts regulativa
iestade, — ievie$ uz stimuliem balstitu virsrezervésanas un atpirk$anas shému, lai varétu
konstanti piedavat papildu jaudu. Pirms ievieSanas valsts regulativa iestade apspriezas ar
blakusesoSo dalibvalstu regulativajam iestadém un nem véra blakusesoSo dalibvalstu
regulativo iestazu atzinumus. Noteikts, ka papildu jauda ir tada konstanta jauda, ko piedava
papildus starpsavienojuma punkta tehniskajai jaudai, kas aprékinata, pamatojoties uz §1s

regulas 5. panta 1. punktu.

2. VirsrezervéSanas un atpirkSanas sheéma motivé parvades sistému operatorus padarit
pieejamu papildu jaudu, nemot vera attiecigas ieejas—izejas sist€émas tehniskos
nosacijumus, piemeram, siltumspé&ju, temperatiiru un paredzamo patérinu, ka ar1
blakusesoSo tiklu jaudas. Ieejas—izejas sisteémas tehniskas vai papildu jaudas parrekina

parvades sistému operatori izmanto dinamisku pieeju.
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VirsrezervéSanas un atpirkSanas shéma balstas uz stimulu rezZimu, kas atspogulo risku,
kads parvades sistemu operatoriem rodas, piedavajot papildu jaudu. Shémas struktiira ir
tada, lai ien€mumi no papildu jaudas pardoSanas un izmaksas, ko rada atpirkSanas shéma
vai saskana ar 6. punktu veiktie pasakumi, tiktu sadaliti starp parvades sistemu operatoriem
un tikla izmantotajiem. Valstu regulativas iestades lemj par ien€mumu un izmaksu sadali

starp parvades sist€mas operatoru un tikla izmantotaju.

Nosakot parvades sistému operatoru ienémumus, tehnisko jaudu, jo 1pasi nodoto jaudu, ka
arT attiecigos gadijumos jaudu, kas radusies, piemé&rojot mehanismu "izmanto vai zaude"
attieciba uz nakamas dienas konstanto jaudu vai mehanismu "izmanto vai zaudge" attieciba

uz ilgtermina jaudu, uzskata par pieskirtu pirms jebkadas papildu jaudas.

Nosakot papildu jaudu parvades sist€mas operators nem vera statistikas scenarijus par to,
kads starpsavienojuma punktos jebkura bridi var€tu biit iesp&jamais fiziski neizmantotas
jaudas daudzums. Turklat tas nem vera, kads ir papildu jaudas piedavajuma riska profils,
kas neraditu parmérigu atpirkSanas pienakumu. Virsrezervésanas un atpirkSanas shema
turklat aples varbutibu, ka jauda tirgu tiks atpirkta, un §is atpirkSanas izmaksas, un

atspogulo papildu jaudas daudzuma, kas tiks darits pieejams.

Ja tas nepiecieSams, lai saglabatu sisteémas integritati, parvades sist€émas operatori piemero
tirgii balstitu atpirkSanas proceduru, kura tikla izmantotaji var piedavat jaudu. Tikla
izmantotajus inform€ par piem&rojamo atpirkSanas procediiru. AtpirkSanas procediras

piem&roSana neskar piemerojamos arkartas pasakumus.

Parvades sistému operatori pirms atpirkSanas procediiras pieméroSanas parbauda, vai
sist€mas integritati iesp&jams saglabat izmaksefektivak ar alternativiem tehniskiem un

komercialiem pasakumiem.
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2.2.3.

Ierosinot virsrezervéSanas un atpirkSanas sh&mu, parvades sist€ému operatori visus
attiecigos datus, apl€ses un modelus iesniedz valsts regulativajai iestadei, lai ta varétu
novertet shemu. Parvades sist€mas operators regulari valsts regulativajai iestadei zino par
sh&mas darbibu un péc valsts regulativas iestades pieprasijuma sniedz visus attiecigos
datus. Valsts regulativa iestade var pieprasit parvades sistémas operatoram parstradat

shemu.
Mehanisms "izmanto vai zaudeé" attieciba uz nakamas dienas konstanto jaudu

Ja ir grozita sakotn€ja nominacija, valstu regulativas iestades pieprasa, lai parvades sistemu
operatori katram tikla izmantotajam starpsavienojuma punktos piemé&rotu vismaz 3. punkta
izklastttos noteikumus, ja, pamatojoties uz ACER ikgad€jo monitoringa zinojumu saskana
ar 2.2.1. punkta 2. apakSpunktu, ir konstatéts, ka gada, uz kuru attiecas monitoringa
zinojums, starpsavienojuma punktos pieprasijums parsniedzis piedavajumu — par rezerves
cenu, ja izmanto izsoles, —, jaudas sadales procediiru gaita attieciba uz produktiem, ko

paredzgts izmantot vai nu mingtaja gada, vai viena no nakamajiem diviem gadiem:

a)  attieciba uz vismaz trim konstantas jaudas produktiem uz vienu ménesi vai

b) attieciba uz vismaz diviem konstantas jaudas produktiem uz vienu ceturksni, vai
c)  attieciba uz vismaz vienu konstantas jaudas produktu uz vienu gadu vai ilgak, vai

d) javismaz seSus méneSus nekadi konstantas jaudas produkti ne uz ménesi, ne ilgaku

laiku nav piedavati.
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Ja, pamatojoties uz gada monitoringa zinojumu, tiek konstatéts, ka 1. punkta raksturota
situacija nakamajos tris gados diez vai atkartosies, pieméram, tad¢l, ka jauda bus pieejama,
pateicoties fiziskai tikla paplaSinaSanai vai ilgtermina ligumu izbeigSanai, attiecigas valstu
regulativas iestades var pienemt l@€mumu mehanismu "izmanto vai zaude" attieciba uz

nakamas dienas konstanto jaudu izbeigt.

Ir atlauta konstantas jaudas renominacija, tomér ta var biit maksimums 90 % un minimums
10 % no tikla izmantotaja noligtas jaudas starpsavienojuma punkta. Tacu, ja nominacija
parsniedz 80 % no noligtas jaudas, pusi no nenominéta apjoma var renominét uz augsu ,

t. i., palielinat. Ja nominacija neparsniedz 20 % no noligtas jaudas, pusi no nominé&ta
apjoma var renominét uz leju, t. i., samazinat. Sa punkta piemérosana neskar piemérojamos

arkartas pasakumus.

Sakotnéjais noligtas jaudas turétajs var ierobezoto dalu no savas noligtas konstantas jaudas

renominét ka atslédzamu jaudu.

3. punkts neattiecas uz tiem tikla izmantotajiem (personas vai uzn€mumi, ka arT uzn€mumi,
ko mingtas personas vai uznémumi kontrole saskana ar Regulas (EK) Nr. 139/2004
3. pantu), kam ir mazak par 10 % no vidgjas tehniskas jaudas, kas starpsavienojuma punkta

konstateta ieprieksgja gada.

Starpsavienojuma punktos, kur saskana ar 3. punktu tiek izmantots mehanisms "izmanto
vai zaud@" attieciba uz nakamas dienas konstanto jaudu, valsts regulativa iestade izverte
sakaribas ar virsrezervéSanas un atpirkSanas shému saskana ar 2.2.2. punktu, un ta var
izlemt $ajos starpsavienojuma punktos nepiemeérot 2.2.2. punkta noteikumus. Par $adu

lémumu bez kavéSanas informé A CER un Komisiju.
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2.24.

Valsts regulativa iestade var nolemt saskana ar 3. punktu istenot mehanismu "izmanto vai
zaudg" attieciba uz nakamas dienas konstanto jaudu starpsavienojuma punkta. Pirms
lémuma pienemsanas valsts regulativa iestade apspriezas ar blakusesoSo dalibvalstu
regulativajam iestadém. Pienemot 1émumu, valsts regulativa iestade nem véra blakusesoso

valstu regulativo iestazu atzinumus.

Noligtas jaudas nodosana

Parvades sist€ému operatori akcepte jebkadu konstantas jaudas nodoSanu, ko tikla izmantotajs

nolidzis starpsavienojuma punkta, iznemot gadijumus, kad jaudas produktu ilgums ir viena

diena vai mazak. Tikla izmantotajs saglaba savas tiesibas un pienakumus saskana ar jaudas

ligumu lidz bridim, kad parvades sistémas operators jaudu pardala, un tada méra, kada

parvades sisteémas operators jaudu nav pardalijis. Nodoto jaudu uzskata par pardalitu tikai pec

tam, kad sadalita visa pieejama jauda. Parvades sist€mas operators bez kavéSanas pazino tikla

izmantotajam par ta nodotas jaudas pardaliSanu. Valsts regulativa iestade apstiprina ipasSus

noteikumus par jaudas nodosanu, it Tpasi tad, ja jaudu nodod vairaki tikla izmantotaji.

2.2.5.

Mehanisms "izmanto vai zaudé" attieciba uz ilgtermina jaudu

Valstu regulativas iestades nosaka, ka parvades sist€émas operatori pilniba vai dal&ji
starpsavienojuma punkta iznem noligto jaudu, ko tikla izmantotajs sistematiski
nepietiekami izmanto, ja min€tais izmantotajs savu neizmantoto jaudu nav pardevis vai
piedavajis pardoSanai ar sapratigiem nosacijumiem un ja citi tikla izmantotaji pieprasa

konstanto jaudu. Noligto jaudu uzskata par sistematiski nepietiekami izmantotu, ja:

7909/23

zli/ZLl/ic 187

I PIELIKUMS TREE.2.B LV



a) tikla izmantotajs vid&ji izmanto mazak par 80 % no ta noligtas jaudas gan no
1. aprila Iidz 30. septembrim, gan no 1. oktobra lidz 31. martam un faktiskais liguma

termins ir ilgaks par vienu gadu, un nav sniegts pienacigs pamatojums; vai

b) tikla izmantotajs sistematiski nomin€ gandriz 100 % no noligtas jaudas un to
samazina renomingjot, lai apietu 2.2.3. punkta 3. apakSpunkta paredzg&tos

noteikumus.

To, ka tiek piem&rots mehanisms "izmanto vai zaud€" attieciba uz nakamas dienas

konstanto jaudu, neuzskata par pamatojumu 1. punkta nepieméroSanai.

Iznemsana nozimé, ka tikla izmantotajs dalgji vai pilniba zaud€ savu noligto jaudu vai nu
uz konkrétu periodu, vai uz atlikuso faktisko Iiguma terminu. Tikla izmantotajs saglaba
savas tiesibas un pienakumus saskana ar jaudas ligumu lidz bridim, kad parvades sist€mas
operators jaudu pardala, un tada méra, kada parvades sistémas operators jaudu nav

pardalijis.

Parvades sistemu operatori regulari valstu regulativajam iestadém iesniedz visus datus, kas
nepiecieSami, lai parraudzitu, kada mera tiek izlietotas tas noligtas jaudas, kuru attieciga
liguma faktiskais termins ir ilgaks par vienu gadu vai par kuram ligums noslégts par

periodiskiem ceturkSniem, kas aptver vismaz divus gadus.
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3. DEFINICIJA TEHNISKAI INFORMACIJAI, KAS TIKLA IZMANTOTAJIEM VAJADZIGA, LAI

IEGUTU EFEKTIVU PIEKLUVI DABASGAZES SISTEMAI, DEFINICIJA VISIEM PARREDZAMIBAS

PRASIBAM RELEVANTAJIEM PUNKTIEM UN INFORMACIJA, KAS JAPUBLICE VISOS

RELEVANTAJOS PUNKTOS, UN LAIKA GRAFIKS, KADA PUBLICE SO INFORMACIJU

3.1. Defin

icija tehniskai informacijai, kas tikla izmantotajiem vajadziga, lai giitu efektivu

piekluvi sistemai

3.1.1. Publicésanas veids

1. Parvades sisteému operatori visu informaciju, kas minéta 3.1.2. punkta un 3.3. iedalas 1.—

5. punkta, sniedz $ada veida:

a)  publiski pieejama timekla vietn€ bez maksas un nepieciesamibas registréties vai
citadi pieteikties pie parvades sist€mas operatora;

b)  regulari/pastavigi; public€Sanas biezums ir saskana ar notieko$ajam izmainam un
pakalpojuma ilgumu;

c) viegli izmantojama forma;

d)  skaidra, izmérama, viegli pieejama veida un bez diskriminacijas;

e) lejupieladeéjama formata, par ko, pamatojoties uz ACER sagatavoto atzinumu par
harmonizeto formatu, vienojusies parvades sist€mu operatori un valstu regulativas
iestades, un kas lauj veikt kvantitativo analizi;
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3.2.1.

f)  vienotas sisttmas mérvienibas, t. i., kWh (ar degSanas standarta temperatiiru
298,15 K) ir energijas satura mérvieniba, un m3 (pie 273,15 K un 1,01325 bariem) ir
tilpuma mérvieniba. Janorada konstants koeficients parrékinasanai energijas satura.
Papildus ieprieks noraditajam formatam public€Sanai var izmantot ari citas

meérvienibas;
g)  dalibvalsts oficialaja valoda(-as) un anglu valoda;

h)  visus datus dara pieejamus viena Savienibas méroga centrala platforma, ko

gazes ENTSOG izveidojis atbilstigi rentabilitates principam.

Parvades sist€mu operatori savlaicigi izklasta faktiskos grozijumus visa informacija, kas

mingta 3.1.2. punkta un 3.3. iedalas 1.-5. punkta, tiklidz dati ir to riciba.
Publikaciju saturs

Parvades sisteému operatori public€ vismaz So informaciju par savam sisttmam un

pakalpojumiem:
a)  siku un pilnigu aprakstu par dazadiem piedavatiem pakalpojumiem un to maksam,;
b)  dazada tipa transportéSanas [...] l[igumus, kas pieejami Siem pakalpojumiem,;

c) tikla kodeksu un/vai standartnosacijumus, ar ko pamatvilcienos nosaka visu tikla

1zmantotaju tiesibas un pienakumus, tostarp:
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d)

1) saskanotus transportéSanas [...] ligumus un citus butiskus dokumentus;

i1) ja nepiecieSams sisteémas piekluvei, par visiem relevantajiem punktiem, kas
definéti 82 pielikuma 3.2. iedala, attiecigo gazes kvalitates parametru
specifikaciju, tostarp vismaz augstako siltumspéju, Vobes skaitli un skabekla
saturu, un atbildibu par parveidoSanu vai tas izmaksas tikla izmantotajiem, ja gaze

neatbilst §Tm specifikacijam;

1i1) ja nepiecieSams sisteémas piekluvei, par visiem relevantajiem punktiem

informaciju par spiediena prasibam;

iv) procediiru atsledzamas jaudas parravuma gadijuma, tostarp vajadzibas
gadijuma atseviSku parravumu laiku, apjomu un kartibu (piem&ram, proporcionali

vai apgriezta seciba);

saskanotas proceduras, ko pieméro, izmantojot parvades sistému, tostarp svarigako

terminu definicijas;

e) noteikumus jaudas sadales, parslodzes vadibas, iekrasanas novérSanas un atkartotas

izmantoSanas procediirai;

noteikumus, kas piemérojami jaudas tirdzniecibai sekundara tirgli vis-a-vis parvades

sist€ému operatoriem;

g)  balanséSanas noteikumus un nebalansa maksu aprékinasanas metodi;

h)  vajadzibas gadijuma — pielagojamibas un pielaizu apjomus, kas transportésanas [...]
un citos pakalpojumos ieklauti bez atseviSkas maksas, ka arT visus pielagojumus, ko
piedava papildus, un attiecigas maksas;
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)

k)

D

siku aprakstu par parvades sist€mas operatora gazes sistému un tas relevantajiem
starpsavienojuma punktiem, kas defin&ti $a pielikuma 3.2. iedala, un starpsavienoto

sist€ému vai iekartu operatoru nosaukumus;

noteikumus, kas piemérojami, lai pievienotos sist€émai, ko darbina parvades sist€mas

operators;

informaciju par arkartas mehanismiem, ciktal tie ir parvades sist€émas operatora
atbildiba, piemé&ram, tadiem, kas var novest pie lietotaju grupu atvienosanas, un citus

vispargjas atbildibas noteikumus, kas attiecas uz parvades sist€mas operatoru;

procediiras starpsavienojuma punktos, par kuram vienojusies parvades sistemu
operatori un kuras attiecas uz tikla izmantotaju piekluvi attiecigajam parvades
sistémam, saistiba ar tikla sadarbsp&ju, saskanotas nominacijas procediras un
savietoSanas procediras, un citas saskanotas procediiras, kas paredz noteikumus

saistiba ar gazes plismas sadaltijumu un balans€Sanu, tostarp izmantotas metodes;

parvades sistému operatori public€ siku un izsmelo$u metodologijas un procesa
aprakstu, tostarp informaciju par izmantotajiem raditajiem un pamatpien€mumiem,

aprékinot tehnisko jaudu.
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3.2 Visu parredzamibas prasibam relevanto punktu definicija

1. Pie re

a)

b)

d)

levantajiem punktiem pieder vismaz:

visi ieejas un izejas punkti uz parvades tiklu un no ta, ko darbina parvades sist€émas
operators, iznemot izejas punktus, kas savienoti ar individualu galalietotaju, un
iznemot ieejas punktus, kas tiesi savienoti ar individuala razotaja, kas atrodas ES

teritorija, razoSanas iekartu;

visi ieejas un izejas punkti, kas savieno parvades sist€ému operatoru balansésanas

zonas;

visi punkti, kas savieno kada parvades sist€émas operatora tiklu ar LNG terminali,
fiziskiem gazes mezgliem, kratuvém un razoSanas iekartam, iznemot gadijumus, kad

uz §tm razoSanas iekartam attiecas atbrivojums atbilstigi a) apakSpunktam;

visi punkti, kas konkréta parvades sistémas operatora tiklu savieno ar infrastrukttru,
kura vajadziga, lai sniegtu paligpakalpojumus, kuri defin&ti [ar COM(2021) xxx

ierosinatas Gazes direktivas parstradatas redakcijas] 2. panta 30. punkta.

2. Informaciju individualiem galalietotajiem un razoSanas iekartam, kas nav ietverta relevanto

punktu definicija, ka aprakstits 3.2. iedalas 1. punkta a) apakSpunkta, publice

kopsavilkuma veida vismaz par katru balans€Sanas zonu. Sa pielikuma piemé&rosanas

noliika informacijas apkopojumu, kas attiecas uz individualiem galapatérétajiem un

razoSanas iekartam, kuras nav ieklautas relevanto punktu definicija, ka aprakstits

3.2. 1edalas 1. punkta a) apakSpunkta, uzskata par vienu relevanto punktu.
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3.3.

Ja punktus starp diviem vai vairakiem parvades operatoriem parvalda vienigi attiecigie
parvades operatori, sist€mu izmantotajiem nekadi neiesaistoties ne ligumiski, ne
operacionali, vai ja punkti sasaista parvades sistetmu ar sadales sist€mu un Sajos punktos
nav ligumparslodzes, parvades sistému operatorus atbrivo no pienakuma par Siem
punktiem publicét informaciju saskana ar §a pielikuma 3.3. iedalu. Valsts regulativa iestade
var pieprasit parvades sist€mu operatoriem publicét prasibas saskana ar $a pielikuma

3.3. iedalu attieciba uz visiem iznemuma punktiem vai to grupam. Sada gadijuma, ja
parvades sistemu operatoriem §1 informacija ir pieejama, to publicé kopsavilkuma veida
pamatota apjoma vismaz par katru balans&$anas zonu. Sa pielikuma piemérosanas noliika
informacijas apkopojumu, kas attiecas uz minétajiem punktiem, uzskata par vienu

relevanto punktu.

Informacija, kas japublice visos relevantajos punktos, un [...] $Is informacijas

publicésanas laika grafiks

Visos relevantajos punktos parvades sist€ému operatori par visiem sniegtajiem
pakalpojumiem un paligpakalpojumiem public€ informaciju, ka uzskaitits a) lidz

g) apak$punkta (it seviski informaciju par jauk3anu, balastésanu un parveidosanu). Sadu
skaitlisku informaciju publicg par stundas vai dienas periodu atbilstosi mazakajam jaudas
rezervacijas un (re-)nominacijas atskaites periodam un mazakajam norékinu periodam, par
kuru tiek aprékinatas nebalansa maksas. Ja mazakais atskaites periods atSkiras no dienas
perioda, informaciju, ka uzskaitits a) l1dz g) apakSpunkta, publicg arT par dienas periodu.
Sadu informaciju un tas atjauninajumus publicg, tiklidz ta ir sistémas operatora riciba

(gandriz reala laika):
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g)

h)

)

k)

tehniska jauda plusmam abos virzienos;

kopg€ja noligta konstanta un atsledzama jauda abos virzienos;
nominacijas un renominacijas abos virzienos;

pieejama konstanta un atslédzama jauda abos virzienos;
faktiskas fiziskas pliismas;

planotais un faktiskais atslédzamas jaudas parravums;

planotie un neplanotie konstanto pakalpojumu parravumi, ka ar1 informacija par
konstanto pakalpojumu atjaunos$anu (un citu sist€mas apkopi un paredz€to parravuma
ilgumu sakara ar apkopi). Informaciju par planotajiem parravumiem public€ vismaz

42 dienas ieprieks;

vai ir bijusi nesekmigi, bet juridiski saisto$i pieprasijumi péc konstantas jaudas
produktiem, kuru ilgums ir viens ménesis vai vairak, tostarp nesekmigo pieprasijumu

skaits un apjoms;

izsolu gadijuma — kur un kad konstantas jaudas produkti, kuru ilgums ir viens

meénesis vai vairak, ir pardoti par augstaku cenu neka rezerves cena;

ja un kad nekadi konstantas jaudas produkti ne uz ménesi, ne ilgaku laiku nav

piedavati parastaja sadales procesa;

kopgja jauda, kas darita pieejama, pieméerojot 2.2.2., 2.2.3., 2.2.4. un 2.2.5. punkta

minétas parslodzes vadibas procediiras, par katru parslodzes vadibas procediiru.
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34.

Visos relevantajos punktos informaciju, kas uzskaitita 3.3. iedalas 1. punkta a), b) un d)

apakSpunkta, publicg ieprieks vismaz 24 ménesus ilgam laikam.

Parvades sist€ému operatori secigi publicé vésturisku informaciju visos relevantajos
punktos par pedgjiem pieciem gadiem saskana ar 3.3. iedalas 1. punkta a) Iidz

g) apakSpunkta prasibam.

Parvades sisteému operatori ik dienu publice augstakas siltumsp€jas, Vobes skaitla,
dabasgazes sistéma piemaisita idenraza satura, ka ari metana satura un skabekla satura
izmeritas vertibas visos relevantajos punktos. Provizoriskos skaitlus publicé ne vélak ka
tris dienu laika péc attiecigas gazes dienas. Galigos skaitlus public€ tris ménesu laika pec

attieciga ménesa beigam.

Parvades sisteému operatori par visiem relevantajiem punktiem ik gadus public€ pieejamas
jaudas, rezervétas un tehniskas jaudas par visiem gadiem, kuros jauda ir noligta, un vel par
vienu gadu, un vismaz par nakamajiem 10 gadiem. So informaciju atjaunina vismaz katru
meénesi vai vel biezak, ja klust pieejama jauna informacija. Publikacija atspogulo periodu,

kura jauda ir piedavata tirg.

Informacija, kas japublice par parvades sistému, un [...] $1s informacijas publiceéSanas

laika grafiks

Parvades sistemu operatori ik dienu publicg atjauninatas, sekundaraja tirgii piedavatas un
noligtas jaudas kop€jos apjomus (t. 1., kurus viens tikla izmantotajs pardod citam tikla
izmantotajam), ja parvades sistému operatoriem §ada informacija ir pieejama. ST

informacija ietver $adas specifikacijas:

7909/23

zli/ZLl/ic 196

I PIELIKUMS TREE.2.B LV



starpsavienojuma punktu, kura jauda ir pardota;

b)  jaudas tipu, t. i., ieejosa, izejosa, konstanta, atslédzama;
¢) jaudas izmantoSanas tiesibu kvantitati un ilgumu;
d) pardoSanas veidu, pieméram, nodoSana (fransfer) vai parnemsana (assignment);
e) darfjumu/nodosanu kopgjo skaitu;
f)  citus apstaklus, kas zinami parvades sistémas operatoram, ka minéts 3.3. iedala.
Ja $adu informaciju sniedz tresa persona, parvades sist€mu operatorus atbrivo no §a
pienakuma.

2. Parvades sisteému operatori publicé saskanotus nosacijumus, p&c kuriem tie akceptes

darfjumus ar jaudu (pieméram, nodoSanu vai parnpemsanu). Siem nosacijumiem jaietver:

a)

b)

standartiz€tu produktu apraksts, kurus var pardot sekundaraja tirgg;

sagatavosanas laiks sekundaras tirdzniecibas istenoSanai, akceptéSanai un

registréSanai. Kav&jumu gadijumos japublicé iemesli;

pardeve€ja vai tresas personas, kas minéta 3.4. iedalas 1. punkta, pazinojums parvades
sistému operatoram, noradot pardev€ja un pirc€ja nosaukumu un jaudas

specifikacijas, ka izklastits 3.4. iedalas 1. punkta.

Ja §adu informaciju sniedz tresa persona, parvades sisttmu operatorus atbrivo no §a

pienakuma.
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3. Attieciba uz sist€mas balans€Sanas pakalpojumu katrs parvades sistémas operators uz katru
balanséSanas laikposmu nodroSina katram tikla izmantotajam ta specifiskos provizoriskos
nebalansa apjomus un izmaksu datus katram tikla izmantotajam ne vélak ka vienu ménesi
péc balanséSanas laikposma beigam. Galigos ar izmantotajiem saistitos datus, kuri sniegti
saskana ar standartiz€tiem slodzes profiliem, var sniegt 11dz pat 14 méneSiem. Ja $adu
informaciju sniedz tre$a persona, parvades sistému operatorus atbrivo no $a pienakuma.

Sniedzot So informaciju, jarespekté komerciali svarigas informacijas konfidencialitate.

4. Ja pielagojamibas pakalpojumus, iznemot pielaizu apjomus, piedava treSo personu
piekluvei, parvades sistemu operatori ik dienu public€ prognozes par nakamo dienu par
pielagojamibas maksimalo apjomu, pielagojamibas rezervacijas [imeni un pielagojamibas
pieejamibu tirgli nakamaja gazes diena. Katras gazes dienas beigas parvades sistémas
operators public€ arT informaciju par faktisko katra pielagojamibas pakalpojuma
izmantojumu kopapjoma. Ja valsts regulativa iestade uzskata, ka $ada informacija tikla
izmantotajiem paver iesp€jas launpratigai izmantosanai, minéta iestade var nolemt atbrivot

parvades sist€mas operatoru no $a pienakuma.

5. Parvades sistemu operatori par katru balansé$anas zonu public€ gazes apjomu parvades
sistéma katras gazes dienas sakuma un prognozi par gazes apjomu parvades sist€ma katras
gazes dienas beigas. Prognozeto gazes apjomu gazes dienas beigas atjaunina katru stundu
visas gazes dienas laika. Ja nebalansa maksas aprékina par stundu, parvades sist€émas
operators katru stundu publicé gazes apjomu parvades sistéma. Ka alternativu parvades
sistému operatori par katru balansé€Sanas zonu public€ visu izmantotaju summeéto nebalansa
stavokli katra balans€Sanas laikposma sakuma un prognozi par visu izmantotaju summeto
nebalansa stavokli katras gazes dienas beigas. Ja valsts regulativa iestade uzskata, ka Sada
informacija tikla izmantotajiem paver iesp€jas launpratigai izmantoSanai, minéta iestade

var nolemt atbrivot parvades sist€mas operatoru no $a pienakuma.
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Parvades sistému operatori nodroSina viegli izmantojamus instrumentus tarifu

aprékinasanai.

Parvades sist€ému operatori par visiem jaudas ligumiem un visu citu relevanto informaciju,
kas attiecas uz pieejamo jaudu aprékinasanu un piekluves nodro§inasanu tam, jo ipasi par
atseviskam nominacijam un parravumiem, vismaz piecus gadus glaba izmantojamus datus,
kuri ir pieejami attiecigam valsts iestadém. Parvades sist€ému operatoriem visas relevantas
informacijas dokumentacija, kas min&ta 3.3. iedalas 4. un 5. punkta, jasaglaba vismaz
piecus gadus, un tai jabit pieejamai regulativajai iestadei péc pieprasijuma. Abas puses

ievéro komercnoslépumu.

Parvades sist€mu operatori vismaz reizi gada ieprieks noteikta termina public€ visus
planotos apkopes laikposmus, kas varétu ietekmét tikla izmantotaju tiesibas, ko rada
transportéSanas ligumi, un attiecigu operativu informaciju, ko dara zinamu pietickamu
laiku ieprieks. Tas ietver talit€ju un nediskrimingjosu visu planoto apkopes laiku
public€Sanu un zinosanu par neplanotam apkopeém, lidzko tada informacija kltst pieejama
parvades sistému operatoriem. Apkopes laika parvades sistemu operatori public€ regulari

atjauninatu, siku informaciju par paredzamas apkopes ilgumu un sekam.
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4. FORMATS UN SATURS, KADA TIEK PUBLICETA TEHNISKA INFORMACIJA PAR UDENRAZA

TIKLU OPERATORU PIEKLUVI TIKLIEM, KA ARI INFORMACIJA, KAS JAPUBLICE VISOS

RELEVANTAJOS PUNKTOS, UN LAIKA GRAFIKS

4.1. Formats, kada tiek publicéta tehniska informacija par piekluvi tikliem

1. Udenraza tiklu operatori visu informaciju, kas vajadziga, lai tikla izmantotaji varétu

efektivi piekliit 4.2. un 4.3. iedala mingtajiem tikliem, sniedz $ada veida:

a)  publiski piecejama timekla vietné bez maksas un nepieciesamibas registréties vai
citadi pieteikties pie idenraza tikla operatora;

b)  regulari/pastavigi; public€Sanas biezums ir saskana ar notieko$ajam izmainam un
pakalpojuma ilgumu;

c) viegli izmantojama forma;

d)  skaidra, izmérama, viegli pieejama veida un bez diskriminacijas;

e) lejupieladgjama formata, par ko, pamatojoties uz ACER sagatavoto atzinumu par
harmoniz&to formatu, vienojusies idenraza tiklu operatori un regulativas iestades, un
kas lauj veikt kvantitativo analizi;

f) vienotas sist€émas mérvienibas, t. i., KkWh ir energijas satura mervieniba, un m3 ir
tilpuma mérvieniba. Janorada konstants koeficients parrékinasanai energijas satura.
Papildus ieprieks noraditajam formatam public€Sanai var izmantot arT citas
meérvienibas;
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g) dalibvalsts oficialaja valoda(-as) un anglu valoda;

h)  no[2025. gada 1. oktobra] visus datus dara pieejamus viena Savienibas m&roga
centrala platforma, ko fidenraza tiklu operatoru Eiropas tikls izveidojis atbilstigi

rentabilitates principam.

2. Udenraza tiklu operatori savlaicigi izklasta faktiskos grozijumus visa informacija, kas

minéta 4.2. un 4.3. iedala, tiklidz dati ir to riciba.

4.2. Saturs, kada tiek publicéta tehniska informacija par piekluvi tikliem
1. Udenraza tiklu operatori publicé vismaz §adu informaciju par savam sisttmam un
pakalpojumiem:

a)  siku un pilnigu aprakstu par dazadiem piedavatiem pakalpojumiem un to maksam,;
b)  dazada tipa transport€Sanas [...] [igumus, kas pieejami Siem pakalpojumiem;

c) tiklu kodeksus un/vai standartnosacijumus, ar ko pamatvilcienos nosaka visu tikla

izmantotaju tiesibas un pienakumus, tostarp:
1)  saskanotus transportéSanas ligumus un citus butiskus dokumentus;

2)  janepiecieSams tikla piekluvei, par visiem relevantajiem punktiem — attiecigo
tdenraZza kvalitates parametru specifikaciju un tikla izmantotaju atbildibu par
parveidoSanu vai tas izmaksas tikla izmantotajiem, ja Gidenradis neatbilst STm

specifikacijam,;

3)  janepiecieSams sist€émas piekluvei, par visiem relevantajiem punktiem

informaciju par spiediena prasibam;
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d)

g)

h)

saskanotas procediras, ko pieméro, izmantojot tidenraza tiklu, tostarp svarigako

terminu definicijas;

vajadzibas gadijuma — pielagojamibas un pielaizu apjomus, kas transportésanas |...]
un citos pakalpojumos ieklauti bez atseviskas maksas, ka art visus pielagojumus, ko

piedava papildus, un attiecigas maksas;

siku aprakstu par idenraza tikla operatora idenraza tiklu un ta relevantajiem
starpsavienojuma punktiem, kas definéti 2. punkta, un starpsavienoto tiklu vai iekartu

operatoru nosaukumus;

noteikumus, kas piemerojami, lai pievienotos tiklam, ko darbina tidenraza tikla

operators;

informaciju par arkartas mehanismiem, ciktal tie ir idenraza tikla operatora atbildiba,
pieméram, tadiem, kas var novest pie lietotaju grupu atvienosanas, un citus

vispargjas atbildibas noteikumus, kas attiecas uz tidenraza tikla operatoru;

procediiras starpsavienojuma punktos, par kuram ir vienojusies tidenraza tiklu
operatori un kuras attiecas uz tikla izmantotaju piekluvi attiecigajam tidenraza

tiklam, attieciba uz tikla sadarbspé&ju.

7909/23
I PIELIKUMS

21i/ZL/ic 202
TREE.2.B LV



2. Pie relevantajiem punktiem pieder vismaz:

a)  visiieejas un izejas punkti uz tidenraza tiklu un no ta, ko darbina tidenraza tikla
operators, iznemot izejas punktus, kas savienoti ar individualu galalietotaju, un
iznemot ieejas punktus, kas tiesi savienoti ar individuala razotaja, kas atrodas ES

teritorija, razoSanas iekartu;
b)  visiieejas un izejas punkti, kas savieno tidenraza tiklu operatoru tiklus;

c)  visi punkti, kas idenraza tikla operatora tiklu savieno ar LNG terminali, idenraza
terminaliem, fiziskiem gazes mezgliem, kratuvém un razoSanas iekartam, iznemot
gadijumus, kad uz §Tm razoSanas iekartam attiecas atbrivojums atbilstosi

a) apakSpunktam;

d)  visi punkti, kas konkréta Gdenraza tikla operatora tiklu savieno ar infrastruktiiru, kura

vajadziga, lai nodroSinatu paligpakalpojumus.

3. Informaciju individualiem galalietotajiem un razosanas iekartam, kas nav ietverta relevanto
punktu definicija, ka aprakstits §Ts iedalas 2. punkta a) apakSpunkta, public€ kopsavilkuma

veida un uzskata par vienu relevanto punktu.
4.3. Informacija, kas japublice visos relevantajos punktos, un laika grafiks

1. Visos relevantajos punktos tidenraZa tiklu operatori publicé a)—g) apakSpunkta uzskaitito
informaciju par visiem pakalpojumiem (skaitliska izteiksmé, par stundas vai dienas
periodu). Sadu informaciju un tas atjauninajumus publicg, tiklidz ta ir tidenraza tikla

operatora r1iciba (gandriz reala laika):
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a) tehniska jauda plismam abos virzienos;

b)  kopgja noligta jauda abos virzienos;

€c)  nominacijas un renominacijas abos virzienos;
d) pieejama jauda abos virzienos;

e)  faktiskas fiziskas plismas;

f)  planotais un faktiskais jaudas parravums;

g)  planotie un neplanotie pakalpojumu parravumi. Informaciju par planotajiem

parravumiem public€ vismaz 42 dienas ieprieks.

2. Visos relevantajos punktos informaciju, kas uzskaitita $is iedalas 1. punkta a), b) un

d) apakSpunkta, publicg ieprieks vismaz 24 menesus ilgam laikam.

3. Udenraza tiklu operatori visos relevantajos punktos secigi publicg vésturisku informaciju

par pedgjiem pieciem gadiem saskana ar §is iedalas 1. punkta a)—f) apakSpunkta prasibam.

4. Udenraza tiklu operatori ik dienu publicé tidenraza tiribas un piemaistjumu izmeritas
vertibas visos relevantajos punktos. Provizoriskos skaitlus publicg ne velak ka tris dienu

laika. Galigos skaitlus public€ tris ménesu laika péc attieciga ménesa beigam.

5. Sikaku informaciju, kas vajadziga, lai 1stenotu 4.1., 4.2. un 4.3. iedalu, piem&ram,
detalizétu informaciju par tas informacijas formatu un saturu, kas tikla izmantotajiem
vajadziga, lai efektivi pieklutu tiklam, informaciju, kas japublice relevantajos punktos,
detalizétu informaciju par laika grafikiem, nosaka tikla kodeksa, kas izveidots,

pamatojoties uz §is regulas 52. pantu.
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IT PIELIKUMS

II PIELIKUMS

STANDARTA TEHNISKA, JURIDISKA UN FINANSIALA KARTIBA SASKANA AR REGULAS (ES)
2017/1938 13. PANTA 14. PUNKTU

Saja pielikuma ir ieklauta procediira — obligatu veidnu veida — solidaritates pasakuma
istenoSanai saskana ar 13. pantu, kas jaievéro gadijuma, ja dalibvalsts, kura solidaritati ladz
("pieprasitaja dalibvalsts"), un dalibvalsts, kurai solidaritates pasakums ir janodroSina saskana
ar 13. panta 1. un 2. punktu ("nodrosinataja dalibvalsts"), nav vienojusas par tehnisko,

juridisko un finansialo kartibu saskana ar 13. panta 10. punktu vai nav pabeigusi to.

Ja ir vairakas nodroSinatajas dalibvalstis un ar vienu vai vairakam no tam ir speka divpusgji
solidaritates pasakumi, Sie pasakumi [...] prevale starp dalibvalstim, kas ir vienojusas

divpusgji. Standarta kartibu attiecina tikai uz atlikuSajam nodroS$inatajam dalibvalstim.

Sazinu starp pieprasitaju dalibvalsti un nodrosinataju dalibvalsti galvenokart veic pa e-pastu;
ja tas nav iesp&jams, pa talruni vai ar citiem pieejamiem Iidzekliem, kas janorada solidaritates

pieprasijuma un [...] jaapstiprina pieprasijuma sanemsanas apstiprinajuma.

Turpmak noraditas veidnes aizpilda un nosiita pa e-pastu attiecigajiem darfjuma partneriem
pargjas dalibvalstis (galvenais adresats, izpildei), ka ar1 Komisijas kontaktpunktam gazes

krizes parvaréSanas jautajumos (kopija, informacijai).
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1. Solidaritates pieprasijums (aizpildit anglu valoda)

Noradijumi
Janosiita ne velak ka 20 stundas pirms piegades dienas sakuma (iznemot neparvaramas varas
apstaklus).

Ja ir vairakas nodro$inatajas dalibvalstis, solidaritates pieprasijumu vienlaikus nosiita tam visam,

v€lams, izmantojot to paSu e-pastu.

Solidaritates pasakumi jaliidz par nakamo gazes dienu, kas definéta Regulas (ES) Nr. 984/2013

3. panta 7. punkta. Attieciga gadijuma pieprasijumu atkarto par papildu gazes dienam.

Datums:

Laiks:

1. (Pieprasitajas dalibvalsts) varda ludzu (nodrosinatdjai dalibvalstif) istenot solidaritates
pasakumus saskana ar 13. panta 1. punktu un 13. panta 2. punktu (ja neattiecas, pédéjo svitrot).

Apstiprinu, ka 13. panta 3. punkta prasibas ir izpilditas.

2. (Pieprasitajas dalibvalsts) stenoto pasakumu Tss apraksts (ka paredzets 13. panta [...]

3. punkta c¢) apakSpunkta):

3. (Pieprasitaja dalibvalsts) apnemas saskana ar 13. panta 8. punktu (nodrosinatajai
dalibvalstij) izmaksat taisnigu un tulit€ju kompensaciju par solidaritates pasakumiem.

Kompensaciju izmaksa euro 30 dienu laika no rékina sanemsanas.
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4. Pieprasitajas dalibvalsts kompetenta iestade:

Kontaktpersona:

E-pasts:

Talr.: +

papildu talr.:

Alternativa tulit€ja zinapmaina: +

5. Nodrosinatajas dalibvalsts kompetenta iestade (ltigums to apstiprinat sanemsanas

apstiprinajuma):

Kontaktpersona:

E-pasts:

Talr.: +

papildu talr.:

Alternativa tuliteja zinapmaina: +
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3. Atbildigais PSO pieprasitaja dalibvalsti:

Kontaktpersona:

Talr.: +

4. Atbildigais tirgus apgabala parvaldnieks pieprasitaja dalibvalstt (attieciga gadijuma):

Kontaktpersona:

Talr.: +

6. Brivpratigu (tirgus) solidaritates pasakumu gadijuma gazes piegades ligumus ar tirgus

dalibniekiem nodrosinataja dalibvalsti sledz

O pieprasitaja dalibvalsts vai

O agents, kas rikojas pieprasitajas dalibvalsts varda (atbilstosi valdibas garantijai).

Nosaukums:

Kontaktpersona:

Talr.: +
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7. Pieprasijuma tehniska informacija

a) NepiecieSamais gazes daudzums (kopa):

kWh,
nota
augstas siltumspgjas gaze: kWh;
zemas siltumspgjas gaze: kWh;

b) piegades punkti (starpsavienotaji):

IerobeZojumi attieciba uz piegades punktiem:

O Nav
O Ir
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Ja ir, noradit precizus piegades punktus un vajadzigos gazes daudzumus:

Piegades punkts: Gazes daudzums:
kWh
kWh
kWh
kWh
Paraksts:

2. SanemsSanas apstiprinajums / papildu informacijas pieprasijums (aizpildit anglu valoda)

Noradijumi

Janosiita 30 minii$u /.../ laika no pieprasijuma sanemsanas.

(Pieprasitajas dalibvalsts kompetentajai iestadei):

(Nodrosinatajas dalibvalsts) varda apstiprinu, ka ir sanemts jlisu pieprasijums par solidaritates

pasakumiem saskana ar 13. panta 1. punktu un 13. panta 2. punktu (ja neattiecas, pédeéjo svitrot).
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Apstiprinu/laboju kontaktinformaciju, kas izmantojama turpmak:

Kontaktpersona:

E-pasts:

Talr.: + papildu talr.:

Alternativa tulit§ja zinapmaina: +

(Ja pieprasijumd ir nepilnibas, klidas vai izlaidumi) Pec verifikacijas Skiet, ka jlisu pieprasijums ir

nepilnigs / taja ir Sadas kltidas / taja trukst informacija:

Nosiitiet mums grozitu pieprasijumu, kura noraditi trukstoSie/pareizie dati, 30 miniisu [...] laika, ja

iesp&jams.

(Datums) ........... (laiks) .oeveeinnnnts

Paraksts: ..ooveeee e
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3. Solidaritates piedavajums (aizpildit anglu valoda)

Noradijumi
(1) Janosuta ne velak ka 11 stundas pirms piegades dienas sakuma (iznemot neparvaramas
varas apstaklus).

(2) Solidaritates piedavajuma galvenokart ieklauj uz brivpratigiem pasakumiem balstitus
gazes piedavajumus ("primarie piedavajumi"). Turklat, ja primarie piedavajumi nav
pietiekami, lai segtu solidaritates pieprasijuma noraditos daudzumus, solidaritates
piedavajuma ieklauj uz obligatiem pasakumiem balstitus papildu gazes piedavajumus
("sekundarie piedavajumi"). Ja citu nodrosinataju dalibvalstu primarie piedavajumi (attieciga
gadijuma) nav pietiekami, lai segtu solidaritates pieprasijumu, (nodrosinatdjas dalibvalsts
kompetenta iestade) ir gatava aktivizet arpustirgus pasakumus un piegadat triikstoSos
daudzumus.

(3) Kompensacija saskana ar 13. panta 8. punktu par solidaritates gazi atbilstosi brivpratigiem
pasakumiem ietver gazes cenu (kas izriet no liguma noteikumiem, piedavajumu konkursiem
vai cita izmantota tirgus mehanisma) un parvades izmaksas lidz piegades punktam. So
kompensaciju pieprasitaja dalibvalsts izmaksa tie$i nodro§inatajas puses gazes piegadatajam(-
iem).

(4) (Nodrosinatajai dalibvalstij izmaksajama) kompensacija saskana ar 13. panta 8. punktu
par solidaritates gazes piegadi atbilstosi obligatiem pasakumiem ietver:

a) gazes cenu, kas atbilst jaunakajai pieejamai tulit€jo darfjumu tirgus cenai (par attiecigo
gazes kvalitati) nodroSinatajas dalibvalsts birza solidaritates pasakuma sniegSanas datuma; ja
nodrosinatajas dalibvalsts teritorija ir vairakas birzas, ta atbilst visu birzu jaunako pieejamo
tulitéjo darfjjumu tirgus cenu vide€jam aritmétiskajam; ja nodroSinatajas dalibvalsts teritorija
nav birZas, ta atbilst visu Savienibas teritorija esoSo birzu jaunako tulit€jo darijumu tirgus
cenu vidéjam aritmé&tiskajam;

b) jebkadu kompensaciju, kas nodrosinatajai dalibvalstij jaizmaksa skartajam treSajam
pusém, pamatojoties uz attiecigajiem normativajiem aktiem, obligata pasakuma rezultata,
tostarp — attieciga gadijuma — jebkadus arpustiesas un tiesas procesualos izdevumus; un

c) transportéSanas izmaksas 11dz piegades punktam.

(4) TransporteSanas risku par transportéSanu lidz piegades punktam uznemas nodroSinataja
dalibvalsts.

(5) Pieprasitaja dalibvalsts nodroSina, ka saskanotajos piegades punktos nogadatas gazes
daudzumi tiek iznemti. Kompensacija par solidaritates pasakumiem ir jaizmaksa neatkarigi no
ta, vai saskana ar ligumu nodroSinatie gazes daudzumi ir faktiski iznemti.

Datums ................... Laiks oovvi .

(Pieprasitajas dalibvalsts kompetentajai iestadei)
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1. P&c jiisu solidaritates pieprasijuma pasakumiem saskana ar 13. panta 1. punktu un 13. panta
2. punktu (ja neattiecas, pedéjo svitrot), kas sanemts (datums) (laiks), (nodrosinatdjas dalibvalsts

kompetenta iestade) nosiita jums sadu(-us) piedavajumu(-us):
2. Informacija par gazes nodrosinataju pusi

a) Gazes piegadatajs / tirgus dalibnieks, kas paraksta ligumu (attieciba uz brivpratigiem

pasdakumiem / attiecigd gadijuma):

Kontaktpersona:

Talr.: +

b) Kompetenta ligumslédzgja iestade:

Kontaktpersona:

Talr.: +

c) Atbildigais PSO:

Kontaktpersona:

Talr.: +

d) Atbildigais tirgus apgabala parvaldnieks (attieciga gadijuma):

Kontaktpersona:

Talr. +
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3. Primarie piedavajumi, kuru pamata ir brivpratigi pasakumi (tirgus pasakumi)

a) Gazes daudzums (kopa):

kWh, no ka
augstas siltumspgjas gaze: kWh,
zemas siltumspgjas gaze: kWh.
b) Piegades periods:
¢) Maksimala transportéSanas jauda:
kWh/h, no ka
konstanta jauda: kWh/h;
atsledzama jauda: kWh/h.
d) Piegades punkti (starpsavienotaji):
Piegades punkts Konstanta transportésanas jauda Atslédzama transport€Sanas jauda
kWh/h kWh/h
kWh/h kWh/h
kWh/h kWh/h
kWh/h kWh/h
kWh/h kWh/h
e) Atsauce uz jaudas rezerveésanas platformu:
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f) Aplesta kompensacija par brivpratigo pasakumu:
gazes cena: EUR;
citas izmaksas: EUR (precizét)

g) Maksajuma rekviziti:

Saneémé;s:

Bankas rekviziti:

4. Sekundarie piedavajumi, kuru pamata ir obligatie pasakumi (arpustirgus pasakumi)

a) Gazes daudzums (kopa):

kWh, no ka
augstas siltumspéjas gaze: kWh,
zemas siltumspgjas gaze: kWh.
b) Piegades periods:
c) Maksimala transportéSanas jauda:
kWh/h, no ka
konstanta jauda: kWh/h;
atslédzama jauda: kWh/h.
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d) Piegades punkti (starpsavienotaji):

Piegades punkts Konstanta transportésanas jauda Atslédzama transportéSanas jauda
kWh/h kWh/h
kWh/h kWh/h
kWh/h kWh/h
kWh/h kWh/h
kWh/h kWh/h

) Atsauce uz jaudas rezerveésanas platformu:

f) Obligato pasakumu domajamas izmaksas:

aplesta gazes cena par kWh: EUR;

iesp&jamas transportéSanas izmaksas: EUR;

aplesta kompensacijas maksajumu summa nodrosinatajas dalibvalsts ekonomikas nozarém, ko
ietekm@&jusi piegades samazinajumi:

EUR.

g) Maksajuma rekviziti:

Sanemejs:

Bankas rekviziti:

(Datums) ........... (laiks) .oeveeinnnnts

Paraksts: ..ooveeee e
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4. Solidaritates piedavajuma sanemsanas apstiprinajums (aizpildit anglu valoda)

Noradijumi

Janosiita 30 minasu [...] laika no solidaritates piedavajuma sanemsanas.

(Nodrosindatajas daltbvalsts kompetentajai iestadei)

(Pieprasitajas dalibvalsts) varda apliecinu, ka jusu solidaritates piedavajums (datums) ...... plkst.

..... (laiks) sanemts .

(Pieprasitdjas puses kompetenta iestade)

Kontaktpersona: .................

(Datums) ........... (laiks) ........onnee.

Paraksts: ..ooveee e
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5. Uz brivpratigiem pasakumiem balstitu solidaritates piedavajumu pienem$ana/noraidiSana

(aizpildit anglu valoda)

Noradijumi

(1) Janosiita 2 stundu laika no piedavajuma sanemsanas.

(2) Ja piedavajums tiek pienemts pilniba, akcepts precizi atspogulo piedavajuma noteikumus,
kas sanemti no nodrosinatajas dalibvalsts. Piedavajuma dal&ja pienemsana var attiekties
tikai uz piegadajamajiem apjomiem.

1. (Pieprasitajas dalibvalsts) varda (pilniba/daléji) pienemu/noraidu (nodrosinatajas

dalibvalsts) (datums) plkst. (laiks) izteikto piedavajumu istenot solidaritates pasakumus saskana ar

13. panta 1. punktu un 13. panta 2. punktu (ja neattiecas, pédeéjo svitrot).

2. Pieprasitajas dalibvalsts kompetenta iestade:

Kontaktpersona:

Talr.: +

3. Atbildigais PSO pieprasitaja dalibvalsti:

Kontaktpersona:

Talr.: +
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4. Atbildigais tirgus apgabala parvaldnieks pieprasitaja dalibvalsti (attieciga gadijuma):

Kontaktpersona:

Talr.: +

5. Pienemtais primarais piedavajums vai piedavajumi, kuru pamata ir brivpratigi pasakumi (precizi

reproducét pienemtd primard piedavajuma vai piedavajumu noteikumus):

(Datums) ........... (laiks) ......ceeenne.n.

Paraksts: ...,

6. Uz obligatajiem pasakumiem balstitu solidaritates piedavajumu pienemsana (aizpildit anglu

valoda)

Noradijumi

(1) Janosiita 3 stundu laika no solidaritates piedavajuma sanemsanas.

(2) Ja piedavajums tiek pienemts pilniba, akcepts precizi atspogulo piedavajuma noteikumus,
kas sanemti no nodroS$inatajas dalibvalsts. Piedavajuma dal&ja pienemsana var attiekties
tikai uz piegades punkta piegadajamajiem apjomiem.

(3) Uz obligatajiem pasakumiem balstitu piedavajumu akcepta ietver a) Tsu aprakstu, kadi
piedavajumi, kuru pamata ir brivpratigi pasakumi, sanemti no citam nodroSinatajam
dalibvalstim; b) attieciga gadijuma iemesli, kapéc Sie piedavajumi nav pienemti (NB!
Iemesli nevar biit saistiti ar cenu); c) 1su aprakstu, kadi piedavajumi, kuru pamata ir
obligatie pasakumi, sanemti no citam nodro$inatajam dalibvalstim; d) norade, vai arf Sie
piedavajumi ir pienemti, un, ja ne, to noraidiSanas iemesli.

(4) Komisija var sasaukt koordinacijas sazvanu ar pieprasitaju dalibvalsti un visam
nodrosinatajam dalibvalstim; to sasauc pe&c vienas dalibvalsts pieprasijuma. Sis telefona
zvans notiek 30 miniaisu [...] laika p&c tam, kad sanemts apstiprinajums par solidaritates
piedavajumiem, kuru pamata ir obligatie pasakumi (ja tas tiek rikots péc Komisijas
iniciativas), vai 30 miniiSu laika p&c tam, kad sanemts dalibvalsts pieprasijums péc
koordinacijas sazvana.

Datums .....oovvieiiiiiiiia ... Latks oooooee i,
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1. (Pieprasitajas dalibvalsts) varda (pilniba/daléji) pienemu/noraidu (nodrosinatajas
dalibvalsts) (datums) plkst. (laiks) izteikto piedavajumu istenot solidaritates pasakumus

saskana ar 13. panta 1. punktu un 13. panta 2. punktu (ja neattiecas, pédéjo svitrot).

2. Pieprasitajas dalibvalsts kompetenta iestade:

Kontaktpersona:

Talr.: +

3. Atbildigais PSO pieprasitaja dalibvalsti:

Kontaktpersona:

Talr.: +

4. Atbildigais tirgus apgabala parvaldnieks pieprasitaja dalibvalstt (attieciga gadijuma):

Kontaktpersona:

Talr.: +

5. Pienemtais sekundarais piedavajums, kura pamata ir obligatie pasakumi (precizi reproducét no

nodrosinatajas dalibvalsts sanemtd sekundara piedavajuma formuléjumu).
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6. Papildu informacija par sekundaro piedavajumu pienemsanu:

a) 1ss apraksts, kadi piedavajumi, kuru pamata ir brivpratigi pasakumi, sanemti no citam

nodroSinatajam dalibvalstim;

c) 1ss apraksts, kadi piedavajumi, kuru pamata ir obligatie pasakumi, sanemti no citam

nodros$inatajam dalibvalstim:

(a) tas, vai Sie piedavajumi ir pienemti. Ja ne, noradit iemeslus:

(Datums) ........... (laiks) ..ovveeinnnnnns

Paraksts
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HI PIELIKUMS

I PIELIKUMS

Atcelta regula un tas secigo grozijumu saraksts

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK)
Nr. 715/2009
(OV L 211, 14.8.2009., 36. Ipp.)

Komisijas Leémums 2010/685/ES
(OV'L293,11.11.2010., 67. Ipp.)

Komisijas Leémums 2012/490/ES
(OV'L 231, 28.8.2012., 16. Ipp.)

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) (tikai 22. pants)
Nr. 347/2013
(OVL115,254.2013., 39. Ipp.)

Komisijas Lémums (ES) 2015/715
(OVL114,55.2015., 9. Ipp.)

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2018/1999 (tikai 50. pants)
(OV'L 328, 21.12.2018., 1. Ipp.)
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Regula (EK) Nr. 715/2009
1. panta pirma dala (ievadfraze)
1. panta a) punkts
1. panta b) punkts
1. panta c) punkts
1. panta otra, tresa un ceturta dala

2. pants 1. punkts (ievadfraze)

IV PIELIKUMS

IV PIELIKUMS

ATBILSTIBAS TABULA

Siregula

1. panta pirma dala (ievadfraze)

1. panta a) punkts

1. panta b) punkts

1. panta otra, tre$a un ceturta dala

2. pants 1.

punkts (ievadfraze)

- 2. panta 1. punkta 1) apakspunkts
2. panta 1. punkta 1) apaks$punkts 2. panta 1. punkta 2) apaksSpunkts
2. panta 1. punkta 2) apakSpunkts 2. panta 1. punkta 3) apakSpunkts
2. panta 1. punkta 3) apakSpunkts 2. panta 1. punkta 4) apakSpunkts
2. panta 1. punkta 4) apakSpunkts 2. panta 1. punkta 5) apakSpunkts
2. panta 1. punkta 5) apakSpunkts 2. panta 1. punkta 6) apakSpunkts
2. panta 1. punkta 6) apakSpunkts 2. panta 1. punkta 7) apakSpunkts
2. panta 1. punkta 7) apakSpunkts 2. panta 1. punkta 8) apakSpunkts
2. panta 1. punkta 8) apakSpunkts 2. panta 1. punkta 9) apakSpunkts
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2. panta 1. punkta 9) apaksSpunkts 2. panta 1. punkta 10) apakSpunkts
2. panta 1. punkta 10) apakSpunkts 2. panta 1. punkta 11) apakSpunkts
2. panta 1. punkta 11) apakSpunkts 2. panta 1. punkta 12) apakSpunkts
2. panta 1. punkta 12) apakSpunkts 2. panta 1. punkta 13) apakSpunkts
2. panta 1. punkta 13) apakSpunkts 2. panta 1. punkta 14) apakSpunkts
2. panta 1. punkta 14) apakSpunkts 2. panta 1. punkta 15) apakSpunkts
2. panta 1. punkta 15) apakSpunkts 2. panta 1. punkta 16) apakSpunkts
2. panta 1. punkta 16) apakSpunkts 2. panta 1. punkta 17) apakSpunkts
2. panta 1. punkta 17) apak$punkts 2. panta 1. punkta 18) apakSpunkts
2. panta 1. punkta 18) apakSpunkts 2. panta 1. punkta 19) apakSpunkts
2. panta 1. punkta 19) apakspunkts 2. panta 1. punkta 20) apakSpunkts
2. panta 1. punkta 20) apakSpunkts 2. panta 1. punkta 21) apakSpunkts
2. panta 1. punkta 21) apak$punkts 2. panta 1. punkta 22) apakSpunkts
2. panta 1. punkta 22) apakspunkts 2. panta 1. punkta 23) apakSpunkts
2. panta 1. punkta 23) apakSpunkts 2. panta 1. punkta 24) apakSpunkts
2. panta 1. punkta 24) apakSpunkts 2. panta 1. punkta 25) apakSpunkts
2. panta 1. punkta 25) apakSpunkts 2. panta 1. punkta 26) apakSpunkts
2. panta 1. punkta 26) apakSpunkts 2. panta 1. punkta 27) apakSpunkts
2. panta 1. punkta 27) apakSpunkts 2. panta 1. punkta 28) apakSpunkts
2. panta 1. punkta 28) apakSpunkts 2. panta 1. punkta 29) apakSpunkts
- 2. panta 1. punkta 30) apakSpunkts
- 2. panta 1. punkta 31) apakSpunkts
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\9)

. panta 2. punkts

14. pants

14. panta 1. punkts

14. panta 3. punkts

14. panta 2. punkts

15. pants

7. panta 1. un 2. punkts

7. panta 3. punkts

. panta 1.
. panta 1.
. panta 1.
. panta 1.
. panta 1.
. panta 1.
. panta 1.
. panta 2.
. pants

. pants

. pants

. panta 1.
. panta 3.
. panta 4.
. panta 5.
. pants

. pants

. panta 1.
. panta 3.
. panta 4.

. panta 4.

punkta 32) apakSpunkts
punkta 33) apakSpunkts
punkta 34) apakSpunkts
punkta 35) apakSpunkts
punkta 36) apaksSpunkts
punkta 37) apakSpunkts
punkta 38) apakSpunkts

punkts

un 2. punkts
punkts
punkts

punkts

un 2. punkts
punkts
punkts

punkta otra dala
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7. panta 4. punkts

7. panta 5. punkts

16. pants

16. panta 1.-3. punkts

9. panta 4. punkts

9. panta 5. punkts

7. panta 5. punkts

-

. panta 6. punkts

8. pants

9. pants

9. panta 1.-3. punkts

9. panta 4. punkts

17. pants 10. pants
22. pants 11. pants
21. pants 12. pants
3. pants 13. pants
- 14. pants
13. pants 15. pants
- 16. pants
- 17. pants
- 18. pants
- 19. pants
- 20. pants
4. pants 21. pants
5. pants 22. pants
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5. panta 1.—4. punkts 22. panta 1.—4. punkts

8. pants 23. pants

8. panta 1. punkts lidz 3. punkta f) apakSpunkts 23. panta 1. punkts Iidz 3. punkta f) apakSpunkts
- 23. panta 3. punkta g) apakSpunkts

- 23. panta 3. punkta otra dala

8. panta 4. punkts 23. panta 4. punkts

- 23. panta 4. punkta otra dala

8. panta 5. punkts lidz 6. punkta 1) apakSpunkts 23. panta 5. punkts [idz 6. punkta 1) apakSpunkts
- 23. panta 6. punkta m) apakSpunkts

8. panta 7. un 11. punkts 23. panta 7. un 11. punkts

8. panta 11. punkts 23. panta 10. punkts

8. panta 12. punkts 23. panta 11. punkts

9. pants 24. pants

24. pants 25. pants

10. pants 26. pants

11. pants 27. pants

12. pants 28. pants

29. pants 29. pants

- 29. panta a) punkts

29. panta b) un c) punkts 29. panta b) un c) punkts

18. pants 30. pants
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18. panta 1.—6. punkts 30. panta 1.—6. punkts
- 30. panta 7. punkts
19. pants 31. pants

19. panta 1. punkts 31. panta 1. punkts

- 31. panta 2. punkts

19. panta 2. punkts 31. panta 3. punkts
19. panta 3. punkts 31. panta 4. punkts
19. panta 4. punkts 31. panta 5. punkts
19. panta 5. punkts 31. panta 6. punkts

- 31. panta 6. punkta otra dala
20. pants 32. pants
- 33. pants
- 34. pants
- 35. pants
- 36. pants
- 37. pants
- 38. pants
- 39. pants
- 40. pants
- 41. pants
- 42. pants
- 43. pants

- 44. pants
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6. pants

6. panta 1. —12. punkts

7. pants

7. panta 1. un 4. punkts
23. pants

23. panta 1. punkts

23. panta 6. un 7. punkts
25. pants

23. pants

58. panta 1. un 2. punkts

45.

46.

47.

48

49.

50.

51.

52.

53.

53

54.

55.

55.

56.

56.

57.

58

38.

pants
pants

pants

. pants

pants
pants
pants
pants

pants

. panta 1.—15. punkts

pants

pants

panta 1-3. punkts

pants

panta 1-5. punkts

pants

. panta 1. un 2. punkts

panta 3—7. punkts
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27.

27.

28.

28.

28.

30.

30.

30.

30.

30.

31.

32.

pants

panta 1. un 2. punkts

pants

panta 1. punkts

panta 2. punkts
pants

panta a) punkts
panta b) punkts
panta c) punkts

panta otra dala

pants

pants

I pielikums

59.

59.

60.

61.

61.

61.

62.

63.

64.

65

66.

67.

68.

69

pants

panta 1-3. punkts

pants
pants
panta 1. punkts

panta 2. un 3. punkts

pants

pants
pants
. pants
pants
pants
pants

. pants

I pielikums

- II pielikums

- IIT pielikums

I pielikums IV pielikums
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